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Ogodlne przepisy bezpieczen-
stwa dla elektronarzedzi

& OSTRZEZENIE Nalezy przeczytaé¢ wszyst-

kie wskazowki i przepisy.

Btedy w przestrzeganiu ponizszych wskazéwek
moga spowodowac porazenie pradem, pozar
i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Nalezy starannie przechowywaé wszystkie
przepisy i wskazowki bezpieczenstwa dla dal-
szego zastosowania.

Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,,elektronarze-
dzie“ odnosi sie do elektronarzedzi zasilanych
energig elektryczna z sieci (z przewodem zasilaja-
cym) i do elektronarzedzi zasilanych akumulato-
rami (bez przewodu zasilajgcego).

1)

2)

Bezpieczenstwo miejsca pracy

a) Stanowisko pracy nalezy utrzymywaé
w czystosci i dobrze oswietlone. Niepo-
rzadek w miejscu pracy lub nieoswietlona
przestrzen robocza moga by¢ przyczyna
wypadkow.

b) Nie nalezy pracowac tym elektronarze-
dziem w otoczeniu zagrozonym wybu-
chem, w ktérym znajduja sie np. tatwo-
palne ciecze, gazy lub pyty. Podczas pracy
elektronarzedziem wytwarzaja sie iskry,
ktére moga spowodowadé zapton.

c) Podczas uzytkowania urzadzenia zwrécié¢
uwage na to, aby dzieci i inne osoby
postronne znajdowaty sie w bezpiecznej
odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze spo-
wodowac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac
do gniazda. Nie wolno zmieniaé¢ wtyczki
w jakikolwiek sposdb. Nie wolno uzywacé
wtykow adapterowych w przypadku elek-
tronarzedzi z uziemieniem ochronnym.
Niezmienione wtyczki i pasujace gniazda
zmniejszaja ryzyko porazenia pradem.

b) Nalezy unikaé kontaktu z uziemionymi
powierzchniami jak rury, grzejniki, piece
i lodéwki. Ryzyko porazenia pradem jest
wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uzie-
mione.

—

c) Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed
deszczem i wilgocia. Przedostanie sie
wody do elektronarzedzia podwyzsza
ryzyko porazenia pradem.

d) Nigdy nie nalezy uzywa¢ przewodu do
innych czynnosci. Nigdy nie nalezy nosi¢
elektronarzedzia, trzymajac je za prze-
wod, ani uzywac¢ przewodu do zawiesze-
nia urzadzenia; nie wolno tez wyciagac¢
wtyczki z gniazdka pociagajac za prze-
wod. Przewdd nalezy chronié przed wyso-
kimi temperaturami, nalezy go trzyma¢
z dala od oleju, ostrych krawedzi lub
ruchomych czesci urzadzenia. Uszkodzo-
ne lub splatane przewody zwiekszaja
ryzyko porazenia pradem.

e) W przypadku pracy elektronarzedziem

pod gotym niebem, nalezy uzywaé prze-

wodu przedtuzajacego, dostosowanego
rowniez do zastosowan zewnetrznych.

Uzycie wtasciwego przedtuzacza (dostoso-

wanego do pracy na zewnatrz) zmniejsza

ryzyko porazenia pradem.

Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania

elektronarzedzia w wilgotnym otoczeniu,

nalezy uzy¢ wytacznika ochronnego rézni-
cowo-pradowego. Zastosowanie wytaczni-
ka ochronnego réznicowo-pragdowego
zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

f

~

3) Bezpieczenstwo osob

a) Podczas pracy z elektronarzedziem na-
lezy zachowac¢ ostroznosé, kazda czyn-
nos¢ wykonywac uwaznie i zrozwaga. Nie
nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem
narkotykow, alkoholu lub lekarstw.
Moment nieuwagi przy uzyciu elektrona-
rzedzia moze stac sie przyczyna
powaznych urazéw ciata.

b) Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie
ochronne i zawsze okulary ochronne. No-
szenie osobistego wyposazenia ochron-
nego — maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi,
kasku ochronnego lub $rodkow ochrony
stuchu (w zaleznosci od rodzaju i zastoso-
wania elektronarzedzia) — zmniejsza ryzyko
obrazen ciata.
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c) Nalezy unika¢ niezamierzonego urucho-

mienia narzedzia. Przed wiozeniem wty-
czki do gniazdka i/lub podtaczeniem do
akumulatora, a takze przed podniesie-
niem lub przeniesieniem elektronarze-
dzia, nalezy upewni¢ sie, ze elektronarze-
dzie jest wylaczone. Trzymanie palca na
wytaczniku podczas przenoszenia elektro-
narzedzia lub podtgczenie do pradu
wtaczonego narzedzia, moze staé sie przy-
czyna wypadkow.

d) Przed wiaczeniem elektronarzedzia, na-

lezy usuna¢ narzedzia nastawcze lub klu-
cze. Narzedzie lub klucz, znajdujacy sie

w ruchomych czesciach urzadzenia moga
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

e) Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji

f)

przy pracy. Nalezy dbac¢ o stabilng pozy-
cje przy pracy i zachowanie rownowagi.
W ten sposob mozliwa bedzie lepsza kon-
trola elektronarzedzia w nieprzewidzia-
nych sytuacjach.

Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie
nalezy nosi¢ luznego ubrania ani bizuterii.
Witosy, ubranie i rekawice nalezy trzymacé
z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga
zosta¢ wciagniete przez ruchome czesdci.

g) Jezeli istnieje mozliwosé zamontowania

urzadzen odsysajacych i wychwytujacych
pyt, nalezy upewnic¢ sie, ze sa one
podtaczone i beda prawidiowo uzyte.
Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze
zmniejszy¢ zagrozenie pytami.

4) Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektro-
narzedzi

a) Nie nalezy przecigza¢ urzadzenia. Do pra-

cy uzywaé nalezy elektronarzedzia, ktére
sa do tego przewidziane. Odpowiednio
dobranym elektronarzedziem pracuje sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bez-
pieczniej.

b) Nie nalezy uzywac elektronarzedzia,

ktorego wiacznik/wytacznik jest uszko-
dzony. Elektronarzedzie, ktorego nie
mozna wtaczy¢ lub wytaczyé jest niebez-
pieczne i musi zosta¢ naprawione.

—
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c) Przed regulacja urzadzenia, wymiana

osprzetu lub po zaprzestaniu pracy narze-
dziem, nalezy wyciagna¢ wtyczke

z gniazda i/lub usunaé¢ akumulator. Ten
$rodek ostroznosci zapobiega niezamierzo-
nemu wtaczeniu sie elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy

przechowywaé¢ w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Nie nalezy udostepnia¢ narze-
dzia osobom, ktore go nie znaja lub nie
przeczytaty niniejszych przepisow.
Uzywane przez niedoswiadczone osoby
elektronarzedzia sa niebezpieczne.

e) Konieczna jest nalezyta konserwacja

f

~

elektronarzedzia. Nalezy kontrolowagé,
czy ruchome czesci urzadzenia dziataja
bez zarzutu i nie s3 zablokowane, czy
czesci nie sa pekniete lub uszkodzone

w taki sposéb, ktory miatby wptyw na
prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem
urzadzenia odda¢ do naprawy. Wiele
wypadkow spowodowanych jest przez
niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

Nalezy stale dbac o ostros¢ i czystosc na-
rzedzi tnacych. O wiele rzadziej dochodzi
do zakleszczenia sie narzedzia tnacego,
jezeli jest ono starannie utrzymane. Zad-
bane narzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

g) Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia

pomocnicze itd. nalezy uzywac zgodnie

z niniejszymi zaleceniami. Uwzglednié¢
nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem
uzycie elektronarzedzia moze doprowadzi¢
do niebezpiecznych sytuacji.

Serwis

a) Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢

jedynie wykwalifikowanemu fachowcowi
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamien-
nych. To gwarantuje, ze bezpieczernstwo
urzadzenia zostanie zachowane.
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Szczegolne przepisy bezpie-
czenstwa dla urzadzenia

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot.
Zamocowanie obrabianego przedmiotu
w urzadzeniu mocujacym lub imadle jest bez-
pieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy
poczekaé, az znajdzie sie ono w bezruchu.
Narzedzie robocze moze sie zablokowac
i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad elektro-
narzedziem.

» Nie wolno uzywa¢ elektronarzedzia z uszko-
dzonym przewodem. Nie nalezy dotykac usz-
kodzonego przewodu; w przypadku uszko-
dzenia przewodu podczas pracy, nalezy wy-
ciggnac¢ wtyczke z gniazda. Uszkodzone prze-
wody podwyzszajg ryzyko porazenia pradem.

Opis funkcjonowania

Nalezy przeczyta¢ wszystkie wska-

zéwki i przepisy. Btedy w przestrze-

ganiu ponizszych wskazowek moga

spowodowac porazenie pradem,

pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata.
Nalezy otworzy¢ rozktadang strone z rysunkiem
urzadzenia i pozostawi¢ ja roztozona podczas
czytania instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem
Elektronarzedzie przeznaczone jest do ciecia
blachy bez odksztatcen; nadaje sie do do cie¢
prostych i do wykonywania wycie¢ — nawet
w przypadku krzywizn o matych promieniach.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych graficznie kompo-
nentéw odnosi sie do schematu elektronarzedzia
na stronach graficznych.

1 Wiacznik/wytacznik

2 Sruba mocujaca uchwyt matrycy
3 Stempel

4 Uchwyt matrycy

—

5 Matryca
6 Gumowa uszczelka $ruby radetkowanej
7 Sruba radetkowana matrycy

Przedstawiony na rysunkach lub opisany osprzet nie
wchodzi w sktad wyposazenia standardowego.

Dane techniczne

Rozdzierak GNA 16
Professional

Numer katalogowy 0601529 2..

Znamionowa moc

pobierania w 350

Moc wyjsciowa W 160

Predkos¢ skokowa bez

obciazenia ng mint 2200

llo$¢ skokow pod

obcigzeniem min’t 1600

Maks. grubos¢ ciecia

blachy* mm 1,6

Szeroko$¢ $ladu ciecia mm

Najmniejszy promien

skretu mm 40

Ciezar odpowiednio do

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,7

Klasa ochrony ERAI

* dotyczy blach stalowych do 400 N/mm?

Dane wazne sg dla napiecia znamionowego [U]
230/240 V. Przy nizszych napieciach i przy wykonaniach
szczegdlnych dla réznych krajow dane moga sie réznic.
Nalezy zwraca¢ uwage na numer katalogowy nabytego
elektronarzedzia na tabliczce znamionowej. Nazwy
handlowe moga sie réznié.

Informacja na temat hatasu i wibracji
Wartosci pomiarowe wyznaczone zgodnie

z EN 60745.

Mierzony wg skali A poziom ci$nienia akustyczne-
go, emitowanego przez urzadzenie wynosi stan-
dardowo 79 dB(A). Niepewnos$¢ pomiaru K=3 dB.
Poziom hatasu na stanowisku pracy moze prze-
kroczyc¢ 80 dB(A).

Stosowac srodki ochrony stuchu!

1609 929 M35 | (18.10.07)
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Wartosci tagczne drgan (suma wektorowa dla
trzech sktadowych kierunkowych) wyznaczone
zgodnie z norma EN 60745 wynosza:

warto$¢ emisji drgan aj, = 9 m/s?, btad pomiaru
K <3 m/s2

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan
pomierzony zostat zgodnie z okreslong przez
norme EN 60745 procedura pomiarowg i moze
zosta¢ uzyty do poréwnywania elektronarzedzi.
Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji
na drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla
podstawowych zastosowan elektronarzedzia.
Jezeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych
zastosowan lub z innymi narzedziami roboczymi,
a takze jesli nie bedzie wystarczajaco konserwo-
wane, poziom drgan moze odbiegaé od poda-
nego. Podane powyzej przyczyny moga spowo-
dowac¢ podwyzszenie ekspozycji na drgania
podczas catego czasu pracy.

Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na drgania,
trzeba wzigé pod uwage takze okresy, gdy urza-
dzenie jest wytaczone, lub gdy jest wprawdzie
wtaczone, ale nie jest uzywane do pracy. W ten
sposob tgczna (obliczana na petny wymiar czasu
pracy) ekspozycja na drgania moze okazac sie
znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bez-
pieczenstwa, majace na celu ochrone operatora
przed skutkami ekspozycji na drgania, np.: Kon-
serwacja elektronarzedzia i narzedzi roboczych,
zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak,
ustalenie kolejnosci operacji roboczych.

Deklaracja zgodnosci C €

Os$wiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze
produkt, przedstawiony w ,Dane techniczne®,
odpowiada wymaganiom nastepujacych norm
i dokumentow normatywnych:

EN 60745 —zgodnie z wymaganiami dyrektyw:
2004/108/EU, 98/37/EU (do 28.12.2009),
2006/42/EU (od 29.12.2009).

—
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Dokumentacja techniczna:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

e //g/g/ iV %@%@

31.08.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Praca

Uruchomienie

» Nalezy zwrdéci¢ uwage na napiecie sieci!
Napiecie zrédta pradu musi zgadza¢ sie z da-
nymi na tabliczce znamionowej elektrona-
rzedzia. Elektronarzedzia przeznaczone do
pracy pod napieciem 230 V mozna przy-
taczac réwniez do sieci 220 V.

Wiaczanie/wytaczanie

W celu wtaczenia elektronarzedzia nacisna¢
wtacznik/wytacznik 1.

Aby zablokowaé wtacznik/wytacznik 1, nalezy go
wcisna¢ i przesunac do tytu, przytrzymujac go

w tej pozycji.

W celu wytaczenia elektronarzedzia zwolni¢
wtacznik/wytacznik 1. Przy zablokowanym wtacz-
niku/wytaczniku 1 nacisngé go najpierw

i nastepnie zwolni¢.

Zmiana kierunku ciecia

Uchwyt matrycy 4 mozna ustawi¢ w trzech pozy-
cjach, obracajgc go co 90°. Ciecie do tytu (uch-
wyt skierowany ku obudowie) nie jest mozliwe.
Aby obrdcic¢ obsade 4, nalezy zwolni¢ $rube 2 na
tyle, aby obsada dawata sie obrdci¢. Obrocic¢ ja
w prawo lub w lewo, 0 90° w stosunku do osi
elektronarzedzia.

Nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby sruba 2 zazebita
sie w otworze obsady 4. Nastepnie nalezy
docisnac srube 2.

Bosch Power Tools
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Wskazéwki dotyczace pracy

Przed przytozeniem elektronarzedzia do przed-
miotu obrabianego, nalezy je uruchomié. Elektro-
narzedzie nalezy trzymac zawsze prostopadle do
powierzchni blachy; nie nalezy przechyla¢
elektronarzedzia.

Ciecie ma miejsce podczas ruchu do dotu stempla.
Elektronarzedzie nalezy prowadzi¢ réwnomiernie,
lekko je popychajac w kierunku ciecia. Zbyt silny
posuw powoduje zmniejszenie trwatosci narzedzi
roboczych i moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
elektronarzedzia.

Elektronarzedzie pracuje spokojniej, jezeli podczas
ciecia lekko jest unoszone. W przypadku zabloko-
wania sie stempla, nalezy natychmiast wytaczy¢
elektronarzedzie, stempel nasmarowac i uwolni¢
blache. Nie stosowac sity — stosowanie sity moze
spowodowacd uszkodzenie stempla lub matrycy.

» Podczas pracy nalezy nosi¢ rekawice
ochronne; szczegolna uwage nalezy zwroécic
na przewad sieciowy. Przy cieciu blachy
powstaja ostre zadziory, ktdre moga skaleczy¢
osobe obstugujaca lub uszodzi¢ przewdd.

» Nalezy zachowaé ostroznos¢ przy obchodze-
niu sie z opitkami. Ostre korce opitkéw moga

skaleczy¢ osobe obstugujaca elektronarzedzie.

Maksymalna grubosc¢ ciecia

Maksymalna grubos¢ ciecia d,, uzalezniona jest
od wytrzymatosci materiatu do obrébki.

Za pomoca niniejszego elektronarzedzia mozna
prosto i bez odksztatcen cigé blachy o grubosci:

Materiat maks. wytrzymatosé¢ d,,.«
[N/mm?3] [mm]

Stal 400 1,6
600 1,0
800 0,7

Aluminium 200 2,0

Smarowanie stempla/chtodzenie

Aby przedtuzyc¢ trwatosc stempla 3, nalezy stoso-
wac srodki smarne o duzych wtasciwosciach
chtodzacych (np. olej do ciecia).

Zewnetrzng powierzchnie blachy pokryé wzdtuz
planowanej linii ciecia olejem. Podczas dtuzszych
prac lub podczas ciecia, ktéremu towarzyszy
mocne $cieranie (np. przy cieciu aluminium),
nalezy zanurzaé narzedzie robocze w regularnych
odstepach czasu w pojemniku z $rodkiem
smarnym.

Ciecie wedtug obrysu i szablonu

Proste linie tatwiej cia¢, gdy elektronarzedzie
prowadzone jest wzdtuz liniatu.

Do ciecia konturow elektronarzedzie nalezy
prowadzi¢ wzdtuz szablonu.

Przed wykonywaniem wyciecia nalezy uprzednio
koniecznie wykonac¢ nawiercenie o $rednicy
21 mm.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektro-
narzedziu nalezy wyciagna¢ wtyczke z gnia-
zda.

» Aby zapewnié¢ bezpieczng i wydajna prace,
elektronarzedzie i szczeliny wentylacyjne
nalezy utrzymywaé w czystosci.

Stempel 3 i matryce 5 nalezy czysci¢ i smarowac
co trzy roboczogodziny.

W przypadku zuzycia stempla i matrycy nalezy od-
powiednio wczesénie dokonywacd ich wymiany,
gdyz tylko ostre narzedzia zapewniajg dobra
jakos¢ ciecia i zapobiegaja uszkodzeniom
elektronarzedzia.

Nie wolno ostrzy¢ ani stempla 3 ani matrycy 5.
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Wymiana matrycy

Wykrecic¢ $rube radetkowana 7 z obsady matrycy
4. Wyjac¢ matryce 5.

W razie potrzeby nalezy wyczysci¢ obsade
matrycy 4.

Wstawi¢ nowa, dobrze naolejong matryce 5 do
obsady matrycy. Nalezy przy tym zwrdéci¢ uwage
na to, aby byta ona ustawiona sptaszczona strona
we wtasciwym kierunku.

Ponownie wkreci¢ $rube radetkowana 7 z na-
tozona uszczelka 6. Dobrze dociggnaé $rube,
pokonujac opo6r gumowej uszczelki.

Wymiana stempla

Zwolni¢ $rube 2 i catkowicie wyja¢ obsade
matrycy 4 z obudowy.

Wysunac¢ stempel 3 bokiem z rowka w obsadzie
matrycy 4 i wyciggna¢ go dotem.

Wstawi¢ nowy, dobrze naolejony stempel 3 do
rowka w obsadzie matrycy 4 i wycentrowac jego
potozenie.

Ostroznie wsung¢ obsade matrycy 4 nad stemp-
lem 3 z powrotem do obudowy. Ustawi¢ obsade
matrycy w jednej z trzech mozliwych pozycji
(zob. ,Zmiana kierunku ciecia“, str. 7). Dobrze
dokreci¢ $rube 2.

Jesli urzadzenie, mimo doktadnej i wszechstron-
nej kontroli produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek
awarii, naprawe powinien przeprowadzi¢ auto-
ryzowany serwis elektronarzedzi firmy Bosch.
Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zamoéwieniach
czesci zamiennych konieczne jest podanie
10-cyfrowego numeru katalogowego elektro-
narzedzia zgodnie z danymi na tabliczce
znamionowej.

—
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Obtuga klienta oraz doradztwo
techniczne

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy
i konserwacji nabytego produktu oraz dostepu
do czesci zamiennych prosimy zwracac¢ sie do
punktow obstugi klienta. Rysunki techniczne oraz
informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem:

www.bosch-pt.com

Zespot doradztwa technicznego firmy Bosch
stuzy pomoca w razie pytan zwigzanych z zaku-
pem produktu, jego zastosowaniem oraz regu-
lacja urzadzen i osprzetu.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: +48 (022) 715 44 60

Faks: +48 (022) 715 44 41
E-Mail: bsc@pl.bosch.com
Infolinia Dziatu Elektronarzedzi:
+48 (801) 100 900

(w cenie potaczenia lokalnego)
E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy
poddac utylizacji zgodnie z obowigzujacymi zasa-
dami ochrony $rodowiska.

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Nie nalezy wyrzuca¢ elektronarze-
dzi do odpadéw domowych!
Zgodnie z europejska wytyczna
2002/96/EG o starych, zuzytych
narzedziach elektrycznych i ele-
ktronicznych i jej stosowania

w prawie krajowym, wyeliminowane, niezdatne
do uzycia elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno
i doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania
zgodnego z zasadami ochrony srodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Bosch Power Tools
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Vseobecna varovna upozornéni
pro elektronaradi

L VAROVANI Ctéte viechna varovna upo-

zornéni a pokyny. Zanedbani pri
dodrzovani varovnych upozornéni a pokynl
mohou mit za nasledek uder elektrickym prou-
dem, pozar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do
budoucna uschovejte.
Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elek-
tronaradi“ se vztahuje na elektronaradi provozo-
vané na el. siti (se sitovym kabelem) a na elektro-
naradi provozované na akumulatoru (bez sitového
kabelu).

1) Bezpeénost pracovniho mista

a) UdrzZujte Vase pracovni misto Cisté a dob-
fe osvétlené. Neporadek nebo neosvétlené
pracovni oblasti mohou vést k urazim.

b) S elektronaradim nepracujte v prostredi
ohrozeném explozi, kde se nachazeji
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach.
Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou
prach nebo pary zapalit.

c) Déti a jiné osoby udrzujte pFi pouziti
elektronaradi daleko od Vaseho pracov-
niho mista. Pri rozptyleni mizete ztratit
kontrolu nad strojem.

2) Elektricka bezpeénost

a) Pripojovaci zastrcka elektronaradi musi
licovat se zasuvkou. Zastrcka nesmi byt
Zadnym zplisobem upravena. Spolecné s
elektronaradim s ochrannym uzemnénim
nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastr¢ky a vhodné zasuvky
snizuji riziko uderu elektrickym proudem.

b) Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi
povrchy, jako napf. potrubi, topeni,
sporaky a chladnicky. Je-li Vase télo
uzemnéno, existuje zvysené riziko uderu
elektrickym proudem.

c) Chraiite stroj pied destém a vlhkem.
Vniknuti vody do elektronaradi zvysuje
nebezpeci uderu elektrickym proudem.
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d) Dbejte na ucel kabelu, nepouzivejte jej k
noseni ¢i zavéseni elektronaradi nebo k
vytazeni zastrcky ze zasuvky. Udrzujte
kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dili stroje. Poskozené
nebo spletené kabely zvysuji riziko uderu
elektrickym proudem.

e) Pokud pracujete s elektronaradim venku,
pouzijte pouze takové prodluzovaci
kabely, které jsou zpusobilé i pro
venkovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho
kabelu, jez je vhodny pro pouziti venku,
snizuje riziko uderu elektrickym proudem.

f) Pokud se nelze vyhnout provozu elektro-
naradi ve vlhkém prostredi, pouzijte
proudovy chranic¢. Nasazeni proudového
chranice snizuje riziko uderu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

a) Bud’te pozorni, davejte pozor na to, co
délate a pristupujte k praci s elektro-
naradim rozumné. Nepouzivejte zadné
elektronaradi pokud jste unaveni nebo
pod vlivem drog, alkoholu nebo léku.
Moment nepozornosti pfi pouziti elektro-
naradi mize vést k vaznym poranénim.

b) Noste osobni ochranné pomiicky a vidy
ochranné bryle. NoSeni osobnich ochran-
nych pomucek jako maska proti prachu,
bezpecnostni obuv s protiskluzovou pod-
razkou, ochranna pfilba nebo sluchatka,
podle druhu nasazeni elektronaradi, snizuji
riziko poranéni.

c) Zabraiite neiimysinému uvedeni do pro-
vozu. Pfresvédcte se, Ze je elektronaradi
vypnuté dfive nez jej uchopite, ponesete
Ci pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi
prst na spinaci nebo pokud stroj pfipojite
ke zdroji proudu zapnuty, pak to mize vést
k urazdm.

d) Nez elektronaradi zapnete, odstraite
sefizovaci nastroje nebo Sroubovaky.
Nastroj nebo kli¢, ktery se nachazi v ota-
civém dilu stroje, mlze vést k poranéni.

1609 929 M35 | (18.10.07)
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e) Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla.
Zajistéte si bezpeény postoj a udrzujte
vzdy rovnovahu. Tim mGZete elektronaradi
v neocekavanych situacich Iépe kontro-
lovat.

f

~

Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny
odév nebo sperky. Vlasy, odév a rukavice
udrzujte daleko od pohybujicich se dili.
Volny odév, Sperky nebo dlouhé vlasy

mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

g) Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici
pFipravky, pfesvédcte se, Ze jsou pFipo-
jeny a spravné pouzity. Pouziti odsavani
prachu muze snizit ohrozeni prachem.

4) Svédomité zachazeni a pouzivani
elektronaradi

a) Stroj nepretézujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu uréené elektronaradi. S
vhodnym elektronaradim budete pracovat
v udané oblasti vykonu lépe a bezpecnéji.

b) Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz
spinac je vadny. Elektronaradi, které nelze
zapnout ¢i vypnout je nebezpecné a musi
se opravit.

c) Nez provedete sefizeni stroje, vyménu
dila prislusenstvi nebo stroj odlozite,
vytahnéte zastréku ze zasuvky a/nebo
odstrante akumulator. Toto preventivni
opatfeni zabrani neumysinému zapnuti
elektronaradi.

d) Uchovavejte nepouzivané elektronaradi
mimo dosah déti. Nenechte stroj pouzivat
osobam, které se strojem nejsou sezna-
meny nebo necetly tyto pokyny. Elektro-
naradi je nebezpecné, je-li pouzivano
nezkusenymi osobami.

e) Pecujte o elektronaradi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily stroje
bezvadné funguji a nevzpricuji se, zda dily
nejsou zlomené nebo poskozené tak, ze je
omezena funkce elektronaradi. Posko-
zené dily nechte pfed nasazenim stroje
opravit. Mnoho Uraz( ma pri¢inu ve $patné
udrzovaném elektronaradi.

—

Cesky | 11

f) Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté.
Peclivé osetfované rezné nastroje s
ostrymi feznymi hranami se méné vzpfricuji
a daji se lehceji vést.

g) Pouzivejte elektronaradi, pfislusenstvi,
nasazovaci nastroje apod. podle téchto
pokynu. Respektujte pFitom pracovni
podminky a provadénou ¢innost. Pouziti
elektronaradi pro jiné nez urcujici pouziti
muze vést k nebezpeénym situacim.

5) Servis

a) Nechte Vase elektronaradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a
pouze s originalnimi nahradnimi dily. Tim
bude zajisténo, ze bezpecnost stroje
zlistane zachovana.

Podle typu stroje specifikované
bezpecnostni pokyny

> Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny
upinacim pfipravkem nebo svérakem je drzen
bezpecnéji nez Vasi rukou.

» Nezjejodlozite, pockejte az se elektronaradi
zastavi. Nasazovaci nastroj se mdze vzpfricit a
vést ke ztraté kontroly nad elektronaradim.

» Nepouzivejte elektronaradi s poSkozenym
kabelem. Pokud se kabel béhem prace
poskodi, pak se jej nedotykejte a vytahnéte
sitovou zastrcku. Poskozené kabely zvySuji
riziko elektrického uderu.

FunkEni popis

Ctéte véechna varovna upozornénia
pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani
varovnych upozornéni a pokynd
mohou mit za nasledek uraz elek-
trickym proudem, pozar a/nebo tézka
poranéni.

Vyklopte prosim odklapéci stranu se zobrazenim

stroje a nechte tuto stranu béhem ¢teni navodu k
obsluze otevrenou.

Bosch Power Tools
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Urcujici pouziti

Elektronaradi je uréeno k déleni plechli bez de-
formace materialu a je vhodné pro primé strihy,
vyfezy a Uzké oblouky.

Zobrazené komponenty

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na
zobrazeni elektronaradi na grafické strané.
Spinac

Sroub drzaku matrice

Raznik

Drzak matrice

Matrice

Gumovy krouzek ryhovaného Sroubu

N a b WONR

Ryhovany Sroub pro matrici

Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepat¥i do
standardni dodavky.

Technicka data

Prostfihovac GNA 16
Professional
Objednaci Cislo 0601 529 2..
Jmenovity prikon W 350
Vystupni vykon W 160
Pocet zdviha
naprazdno n, mint 2200
Pocet zdvihil pfi zatizeni min? 1600
Max. tloustka stfihanych
plech* mm 1,6
Sitka stfizné stopy mm 5

Nejmensi polomér
oblouku mm 40

Hmotnost podle EPTA-

Procedure 01/2003 kg 1,7

O /1

Trida ochrany

* vztazeno na ocelové plechy do 400 N/mm?
Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230/240 V. Pfi
nizsich napétich a provedeni specifickych pro jednotlivé
zemé se tyto udaje mohou lisit.

Dbejte prosim objednaciho ¢isla na typovém stitku

Vaseho elektronaradi. Obchodni oznaceni jednotlivych
elektronaradi se mohou ménit.

Informace o hluku a vibracich

Mérené hodnoty byly zjistény podle EN 60745.
Hodnocena hladina akustického tlaku A stroje
Cini typicky 79 dB(A). Nepresnost K=3 dB.
Hladina hluku mUze pfi praci prekrocit 80 dB(A).
Noste ochranu sluchu!

Celkova hodnota vibraci (vektorovy soucet tfi os)
zjisténa podle EN 60745:

Hodnota emise vibraci a, = 9 m/s?, nepresnost
K <3 m/s?

V téchto pokynech uvedena uroven vibraci byla
zmérena podle mérficich metod normovanych v
EN 60745 a mlze byt pouzita pro vzdjemné
porovnani elektronaradi. Hodi se i pro predbézny
odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena uroven vibraci reprezentuje hlavni
pouziti elektronaradi. Pokud ovsem bude elektro-
naradi nasazeno pro jina pouziti, s odliSnymi na-
sazovacimi nastroji nebo s nedostatecnou
udrzbou, mdze se Uroven vibraci liSit. To mudze
zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu
zfetelné zvysit.

Pro presny odhad zatizeni vibracemi by mély byt
zohlednény i doby, v nichz je stroj vypnuty nebo
sice bézi, ale fakticky neni nasazen. To muze zati-
zeni vibracemi po celou pracovni dobu zretelné
zredukovat.

Stanovte dodate¢na bezpecnostni opatfeni k
ochrané obsluhy pred ucinky vibraci jako napf.:
udrzba elektronaradi a nasazovacich nastroju,
udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich
proces(.

Prohlaseni o shodé (€

Prohlasujeme v pIné nasi zodpovédnosti, ze v
odstavci ,Technickd data“ popsany vyrobek je v
souladu s nasledujicimi normami nebo
normativnimi dokumenty: EN 60745 podle
ustanoveni smérnic 2004/108/ES, 98/37/ES
(do 28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).
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Technicka dokumentace u:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

%y%)ﬂgéé&zz/' 1lH'}%?£i§rﬂh

31.08.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje prou-
du musi souhlasit s Gdaji na typovém stitku
elektronaradi. Elektronaradi oznacené 230 V
smi byt provozovano i na 220 V.

Zapnuti - vypnuti
K zapnuti elektronaradi stlacte spinac¢ 1.

Pro aretaci spinace 1 jej podrzte stlaceny a
posurite jej dozadu.

K vypnuti elektronaradi spina¢ 1 uvolnéte. Pfi za-
aretovaném spinaci 1 tento nejprve stlacte a
potom jej uvolnéte.

Zména sméru stfihu

Pro zménu sméru stfihu mazete drzak matrice 4
otocit do tfech vzdy o 90° presazenych poloh.
Smeér stfihu dozadu (k télesu) neni mozny.

Pro otoceni drzaku matrice 4 povolte natolik
Sroub 2, abyste mohli drzakem matrice otacet.
Otocte jej 0 90° viici podélné ose elektronaradi
doprava nebo doleva.

Dbejte na to, aby Sroub 2 zasahoval do otvoru na
drzaku matrice 4. Sroub 2 utahnéte.

Cesky | 13

Pracovni pokyny

Proti obrobku vedte pouze zapnuté elektro-
naradi. Elektronaradi vzdy drzte kolmo k povrchu
plechu a nevzpficujte je;j.

Stfih se déje béhem sestupného pohybu razniku.
Elektronaradi ved'te rovhomérné a s lehkym po-
suvem ve sméru strihu. Prilis velky posuv zna¢né
sniZuje Zivotnost nastroje a mize poskodit
elektronaradi.

Elektronaradi pracuje tise, pokud je pfi stfihani
lehce nadzdvizeno. Pokud by se raznik pfi
strihani sviral, pak elektronaradi vypnéte, raznik
namazte a odstrante pnuti plechu. Nepouzivejte
zadné nasili, jinak se raznik a matrice poskodi.

» PFi praci noste ochranné rukavice a davejte
pozor zvlasté na sit'ovy kabel. Na ustfizeném
plechu vznikaji ostré otfepy, o které se mizete
poranit nebo poskodit sitovy kabel.

» Pozor pFi zachazeni s odstFizenymi Sponami.
Spony maji ostré hroty, na kterych se mizete
poranit.

Maximalni tloustka sti¥ihanych plechii
Maximalni tloustka stfihanych plechl d,, je
zavisla na pevnosti opracovavaného materialu.
S elektronaradim lze stfihat rovné a nedeformo-
vané plechy téchto tlousték:

—

Material max. pevnost dnax
[N/mm?3] [mm]

Ocel 400 1,6
600 1,0
800 0,7

Hlinik 200 2,0

Mazani/chlazeni razniku

Pro prodlouzeni Zivotnosti razniku 3 by jste méli
pouzivat mazaci prostiedek s dobrou chladici
funkci (napfr. rezny olej).

Na vrchni stranu plechu naneste podél planované
stfizné ¢ary prouzek mazaciho prostfedku. Pfi
delSi praci nebo pfi praci s vysokym otérem
(napft. stfihani hliniku) by jste méli nastroj v
pravidelnych odstupech ponofit do nadobky s
mazacim prostredkem.

Bosch Power Tools
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Strihani podle orysovani nebo se Sablonou
Primé strihy se nechaji lehce provést, pokud po-
vedete elektronaradi podél pravitka.

Kontury Ize stfihat vedenim elektronaradi podél
Sablony.

Pro vnitfni vyfezy je nutné predvrtani o priméru
21 mm.

Udrzba a servis

Udrzba a éisténi

» Pred kazdou praci na elektronaradi
vytahnéte zastréku ze zasuvky.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté,
abyste pracovali dobie a bezpecné.

Raznik 3 a matrici 5 Cistéte a olejujte kazdé 3

provozni hodiny.

Raznik a matrici pfi opotrebeni véas vymérite,

nebot’ jen ostré nastroje poskytuji dobry stfizny

vykon a Setfi elektronaradi.

Raznik 3 a matrice 5 se nesméji prebrusovat.

Vyména matrice

Vysroubujte ryhovany Sroub 7 z drzaku matrice 4.
Odejméte matrici 5.

Pripadné ocistéte drzak matrice 4.

Vsad'te novou, dobre naolejovanou matrici 5 do
drzaku matrice. Dbejte pritom na orientaci
zplostélé strany.

Opét nadroubujte ryhovany Sroub 7 s nasazenym
gumovym krouzkem 6. Sroub proti odporu
gumového krouzku dobre utahnéte.

Vyména razniku

Povolte Sroub 2 a vytahnéte drzak matrice 4 zcela
z télesa.

Vysurite raznik 3 bokem z drazky na drzaku
matrice 4 a vytahnéte jej doll ven.

Vsadte novy, dobre naolejovany raznik 3 do drazky
na drzaku matrice 4 a srovnejte jej do stredu.
Nasunite drzak matrice 4 opatrné pres raznik 3
zpatky do télesa. Otocte drzak matrice do jedné
ze tfi moznych poloh (viz ,Zména sméru strihu®,
strana 13). Sroub 2 dobfe utahnéte.

—

Pokud dojde i pres peclivou vyrobu a naro¢né
kontroly k poruse stroje, svérte provedeni opravy
autorizovanému servisnimu stredisku pro
elektronaradi firmy Bosch.

PFi véech dotazech a objednavkach nahradnich
dilli nezbytné prosim uvadéjte 10-mistné objed-
naci ¢islo podle typového stitku elektronaradi.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé
a udrzbé Vaseho vyrobku a téz k ndhradnim
dildm. Explodované vykresy a informace k
nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomiize
pri otazkach ke koupi, pouzivani a nastaveni
vyrobk( a prislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.
Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: +420 (519) 305 700

Fax: +420 (519) 305 705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadi

Elektronaradi, prislusenstvi a obaly by mély byt
dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozuji-
cimu Zivotni prostredi.

Pouze pro zemé EU:

Nevyhazujte elektronaradi do

domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice

2002/96/ES o starych elektrickych

a elektronickych zafizenich a jejim

prosazeni v narodnich zakonech
musi byt neupotrebitelné elektronaradi
rozebrané shromazdéno a dodano k opétovnému
zhodnoceni neposkozujicimu zZivotni prostredi.

Zmény vyhrazeny.
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VsSeobecné vystrazné upozor-
nenia a bezpecénostné pokyny

APOZOR Precitajte si vSetky Vystrazné
upozornenia a bezpecnostné

pokyny. Zanedbanie dodrziavania Vystraznych
upozornenia pokynov uvedenych v nasledujicom
texte moze mat’ za nasledok zasah elektrickym
prudom, sposobit’ poziar a/alebo tazké
poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpeénostné
pokyny starostlivo uschovajte na budtce
pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie“ pouzivany v
nasledujucom texte sa vztahuje na ru¢né elek-
trické naradie napajané zo siete (s privodnou
$nlrou) a na ruéné elektrické naradie napajané
akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

1) Bezpecnost' na pracovisku

a) Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a dobre
osvetlené. Neporiadok a neosvetlené
priestory pracoviska mézu mat'za nasledok
pracovné Urazy.

b) Tymto naradim nepracujte v prostredi
ohrozenom vybuchom, v ktorom sa
nachadzaja horl'avé kvapaliny, plyny
alebo horlavy prach. Ru¢né elektrické
naradie vytvara iskry, ktoré by mohli prach
alebo pary zapalit'.

c) Nedovol'te det'om a inym nepovolanym
osobam, aby sa pocas pouzivania ru¢ného
elektrického naradia zdrziavali v blizkosti
pracoviska. Pri odputani pozornosti zo
strany inej osoby mézete stratit’ kontrolu
nad naradim.

2) Elektricka bezpec¢nost’

a) Zastrcka privodnej $ntiry ruéného
elektrického naradia musi pasovat do
pouzitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym
elektrickym naradim nepouzivajte ani
Ziadne zastrékové adaptéry. Nezmenené
zastréky a vhodné zasuvky znizuju riziko
zasahu elektrickym pruadom.

—
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b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s
uzemnenymi povrchovymi plochami, ako
su napr. rury, vykurovacie telesa, sporaky
a chladnicky. Keby by bolo Vase telo
uzemnené, hrozi zvysené riziko zasahu
elektrickym pradom.

c) Chraiite elektrické naradie pred u¢inkami
dazd’a a vlhkosti. Vniknutie vody do
ru¢ného elektrického naradia zvysuje riziko
zasahu elektrickym prudom.

d) Nepouzivajte privodnii $Snuru mimo urce-
ny Ucel na nosenie ru¢ného elektrického
naradia, ani na jeho zavesenie a zastrcku
nevyberajte zo zasuvky t'ahanim za pri-
vodnu $nuru. Zabezpecte, aby sa siet'ova
Sndra nedostala do blizkosti horiceho
telesa, ani do kontaktu s olejom, s ostry-
mi hranami alebo pohybujticimi sa su-
ciastkami ruéného elektrického naradia.
Poskodené alebo zauzlené privodné Sndry
zvy$uju riziko zasahu elektrickym pradom.

e) Ked’ pracujete s ruénym elektrickym
naradim vonku, pouzivajte len také pred-
lzovacie kable, ktoré su schvalené aj na
pouzivanie vo vonkajsich priestoroch.
Pouzitie predlzovacieho kabla, ktory je
vhodny na pouzivanie vo vonkajSom pro-
stredi, znizuje riziko zdsahu elektrickym
pradom.

f

~

Ak sa neda vyhnut pouzitiu ruéného
elektrického naradia vo vihkom prostre-
di, pouzite ochranny spinac pri porucho-
vych pradoch. Pouzitie ochranného spi-
naca pri poruchovych prudoch znizuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

3) Bezpecnost oséb

a) Bud'te ostrazity, sustred’te sa na to, ¢o
robite a k praci s ruénym elektrickym
naradim pristupujte s rozumom. Nepra-
cujte s ruénym elektrickym naradim nikdy
vtedy, ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
Maly okamih nepozornosti méze mat’ pri
pouzivani naradia za nasledok vazne
poranenia.
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b) Noste osobné ochranné pomécky a pou-

Zivajte vzdy ochranné okuliare. Nosenie
osobnych ochrannych pomécok, ako je
ochranna dychacia maska, bezpecnostna
pracovna obuv. ochranna prilba alebo
chranice sluchu, podla druhu ru¢ného
elektrického naradia a spésobu jeho
pouzitia znizuju riziko poranenia.

c) Vyhybajte sa neimyselnému uvedeniu

ruc¢ného elektrického naradia do éinnosti.
Pred zasunutim zastréky do zasuvky
a/alebo pred pripojenim akumulatora,
pred chytenim alebo prenasanim ru¢ného
elektrického naradia sa vZdy presvedcte
sa, i je ruéné elektrické naradie vypnuté.
Ak budete mat’ pri prenasani ru¢ného
elektrického naradia prst na vypinaci,
alebo ak ru¢né elektrické naradie pripojite
na elektricku siet’' zapnuté, moze to mat' za
nasledok nehodu.

d) Skér ako naradie zapnete, odstraite z

neho nastavovacie naradie alebo kl'ice na
skrutky. Nastavovaci nastroj alebo kl'u¢,
ktory sa nachadza v rotujucej ¢asti ruéného
elektrického naradia, méze sposobit' vazne
poranenia osbb.

e) Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela.

f

~

Zapezpecte si pevny postoj, a ne-
prestajne udrziavajte rovnovahu. Takto
budete moct ru¢né elektrické naradie v
neocCakavanych situaciach lepsie kontro-
lovat’.

Pri praci noste vhodny pracovny odev.
Nenoste Siroké odevy a nemajte na sebe
Sperky. Vyvarujte sa toho, aby so Vase
vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti
rotujucich suciastok naradia. Vol'ny odev,
dlhé vlasy alebo $perky mézu byt zachy-
tené rotujucimi ¢astami ru¢ného
elektrického naradia.

g) Ak sa da na ru¢né elektrické naradie na-

montovat’ odsavacie zariadenie a zaria-
denie na zachytavanie prachu, presved¢-
te sa, Ci si dobre pripojené a spravne
pouzivané. Pouzivanie odsavacieho zaria-
denia a zariadenia na zachytavanie prachu
znizuje riziko ohrozenia zdravia prachom.

4) Starostlivé pouzivanie ruéného elektrického
naradia a manipulacia s nim

a) Ruéné elektrické naradie nikdy nepreta-
Zujte. Pouzivajte také elektrické naradie,
ktoré je urcené pre dany druh prace.
Pomocou vhodného ruéného elektrického
naradia budete pracovat’ lepsie a bezpec-
nejsie v uvedenom rozsahu vykonu naradia.

b) Nepouzivajte nikdy také ruéné elektrické
naradie, ktoré ma pokazeny vypinac.
Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo
vypnut, je nebezpecné a treba ho zverit' do
opravy odbornikovi.

c) Skor ako zaénete naradie nastavovat’
alebo prestavovat, vymienat’ prislusenst-
vo alebo skor, ako odlozite naradie, vzdy
vytiahnite zastrcku siet'ovej Snury zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabra-
fnuje neumyselnému spusteniu ru¢ného
elektrického naradia.

d) Nepouzivané ru¢né elektrické naradie
uschovavajte tak, aby bolo mimo dosahu
deti. Nedovol'te pouzivat’ pneumatické
naradie osobam, ktoré s nim nie su
doéverne oboznamené, alebo ktoré si ne-
precitali tieto Pokyny. Ru¢né elektrické
naradie je nebezpecné vtedy, ked ho
pouzivaju neskusené osoby.

e) Ruéné elektrické naradie starostlivo ose-
trujte. Kontrolujte, ¢i pohyblivé suciastky
bezchybne funguju alebo ¢i neblokuju, ¢i
nie st zlomené alebo poskodené niektoré
suciastky, ktoré by mohli negativne
ovplyviiovat’ spravne fungovanie ruéného
elektrického naradia. Pred pouzitim nara-
dia dajte poskodené suciastky vymenit'.
Vela nehéd bolo spésobenych nedostatoc-
nou udrzbou elektrického naradia.

f) Rezné nastroje udrZiavajte ostré a Cisté.
Starostlivo oSetrované rezné nastroje s
ostrymi reznymi hranami maju mensiu ten-
denciu k zablokovaniu a lahSie sa daju viest.

g) Pouzivajte rucné elektrické naradie,
prislusenstvo, nastavovacie nastroje a
pod. podla tychto vystraznych upozor-
neni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci
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zohl'adnite konkrétne pracovné podmien-
ky a ¢innost), ktoru budete vykonavat'.
Pouzivanie ru¢ného elektrického naradia
na iny Ucel ako na predpisané pouzitie
moze viest' k nebezpecnym situaciam.

5) Servisné prace

a) Rucné elektrické naradie davajte opra-
vovat’ len kvalifikovanému personalu,
ktory pouziva originalne nahradné
suciastky. Tym sa zabezpeci, ze bezpec-
nost’ naradia zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny
Specifické pre dané naradie

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomo-
cou upinacieho zariadenia alebo zveraka je
bezpecnejsi ako obrobok pridrziavany rukou.

» Pockajte na uplné zastavenie rucného
elektrického naradia, az potom ho odlozte.
Pracovny nastroj sa méze zaseknut' a méze
zapricinit’ stratu kontroly nad ru¢nym
elektrickym naradim.

» Nepouzivajte ru¢né elektrické naradie, ktoré
ma poskodenti privodnu sniru. Nedotykajte
sa poskodenej privodnej sniry a v pripade,
Ze sa kabel pocas prace s naradim poskodi,
ihned’ vytiahnite zastréku zo zasuvky.
Poskodené privodné $nury zvySuju riziko
zasahu elektrickym pradom.

Popis fungovania

Precitajte si vSetky Vystrazné upo-
zornenia a bezpecénostné pokyny.
Zanedbanie dodrziavania Vystraznych
upozorneni a pokynov uvedenych v
nasledujucom texte méze mat za
nasledok zasah elektrickym priadom,
spbsobit’ poziar a/alebo tazké
poranenie.

Vyklopte si laskavo vyklapaciu stranu s obrazkami

produktu a nechajte si ju vyklopenu po cely Cas,
ked’ citate tento Navod na pouzivanie.

—
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Pouzivanie podla uréenia

Toto ru¢né elektrické naradie je ur¢ené na rezanie
plechov bez deformovania materialu a je vhodné
na rovné rezy, vyrezy a na rezanie Uzkych oblikov.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje
na vyobrazenie elektrického naradia na graficke;j
strane tohto Navodu na pouzivanie.

1 Vypinac

2 Skrutka pre drziak matrice

3 Raznik

4 Drziak matrice

5 Matrica

6 Gumeny kruzok ryhovanej skrutky
7 Ryhovana skrutka pre matricu

Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri do
zakladnej vybavy produktu.

Technické udaje

Prestrihovac GNA 16
Professional

Vecné ¢islo 0601529 2..

Menovity prikon W 350

Vykon W 160

Pocet volnobeznych

zdvihov n, mint 2200

Frekvencia kmitov pri

zatazeni min’t 1600

Max. hrubka strihaného

plechu* mm 1,6

Sirka vyrezanej stopy mm 5

Minimalny uhol zakrivenia ~mm 40

Hmotnost podla EPTA-

Procedure 01/2003 kg 1,7

Trieda ochrany ol /1

* tyka sa ocelovych plechov do 400 N/mm?

Udaje platia pre menovité napéatie [U] 230/240 V. V pri-
pade nizSieho napatia a pri vyhotoveniach $pecifickych
pre niektorud krajinu sa mézu tieto Udaje odlisovat.
Vsimnite si laskavo vecné Cislo na typovom $titku
svojho rué¢ného elektrického naradia. Obchodné nazvy
jednotlivych produktov sa m6zu odlisovat.
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Informacia o hluénosti/vibraciach

Namerané hodnoty zistované na zaklade normy
EN 60745.

Hodnotena hladina akustického tlaku A tohto
naradia je typicky 79 dB(A). Nepresnost merania
K=3 dB.

Hladina hluku moze pri praci dosahovat' hodnotu
nad 80 dB(A).

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracii (sucet vektorov troch
smerov) zistované podla normy EN 60745:
Hodnota emisie vibracii a, = 9 m/s?, nepresnost’
merania K < 3 m/s2.

Uroveri kmitov uvedena v tychto pokynoch bola
namerand podla meracieho postupu uvedeného v
norme EN 60745 a mozno ju pouzivat na
vzajomné porovnavanie réznych typov ru¢ného
elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa aj na
predbezny odhad zatazenia vibraciami.
Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné
druhy pouzivania tohto ru¢ného elektrického
naradia. Avsak v takych pripadoch, ked’ sa toto
ru¢né elektrické naradie pouzije na iné druhy
pouzitia, s odliSnymi pracovnymi nastrojmi alebo
sa podrobuje nedostato¢nej udrzbe, moze sa
hladina zatazenia vibraciami od tychto hodnoét
odliSovat. To modze vyrazne zvysit’ zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zataZenia vibraciami pocas
urcitého ¢asového Useku prace s naradim treba
zohladnit' doby, pocas ktorych je ru¢né elektrické
naradie vypnuté alebo doby, ked naradie sice
bezi, ale v skuto¢nosti sa nepouziva. To moéze
vyrazne redukovat’ zatazenie vibraciami pocas
celej pracovnej doby.

Na ochranu osoby pracujlcej s naradim pre
ucinkami zatazenia vibraciami vykonajte dalsie
bezpecnostné opatrenia, ako su napriklad:
udrzba ru¢ného elektrického naradia a pouzi-
vanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie
zachovania teploty ruk, organizacia jednotlivych
pracovnych ukonov.

—

Vyhlasenie o konformite (€

Na vlastnu zodpovednost’ vyhlasujeme, ze dole
popisany vyrobok ,Technické udaje“ sa zhoduje s
nasledujucimi normami alebo normativnymi do-
kumentami:

EN 60745 podla ustanoveni smernic
2004/108/EG, 98/37/EG (do 28.12.2009),
2006/42/EG (od 29.12.2009).

Subor technickej dokumentacie sa nachadzaju na
adrese:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%/M 1.V %0%"3‘"

31.08.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Vsimnite si napatie siete! Napatie zdroja
priudu musi mat’ hodnotu zhodnui s tidajmi na
typovom Stitku ruéného elektrického
naradia. Vyrobky oznacené pre napitie
230 V sa smu pouzivat aj s napatim 220 V.

Zapinanie/vypinanie

Na zapnutie ru¢ného elektrického naradia stlacte
vypinac 1.

Ak chcete zaaretovat’ vypinac 1, podrzte ho v
stlacenej polohe a posunte ho smerom dozadu.

Na vypnutie ru¢ného elektrického naradia
uvolnite vypinac¢ 1. Ak je vypinac¢ zaaretovany 1
vypinac najprv stlac¢te a potom ho uvolnite.
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Zmena smeru rezu

Ak chcete zmenit smer, moézete drziak matrice
otocit' 4 do troch poléh, ktoré su navzajom
posunuté vzdy 0 90°. Smer rezu dozadu (smerom
k telesu naradia) nie je mozny.

Ak chcete otocit’ drziak matrice 4, uvolnite
skrutku 2 natolko, aby ste mohli drziak matrice
otocit. Otocte ho 0 90° k pozdfinej osi ru¢ného
elektrického naradia smerom doprava alebo
dolava.

Davajte pozor na to, aby skrutka 2 siahala do
otvoru drziaka matrice 4. Skrutku 2 dobre
utiahnite.

Pokyny na pouzivanie

K obrobku pristuvajte ru¢né elektrické naradie iba
v zapnutom stave. Drzte ru¢né elektrické naradie
vzdy zvislo, kolmo na plochu plechu a nezahrante
ho.

Rez sa uskutocnuje pocas pohybu raznika sme-
rom dole. Ru¢né elektrické naradie vedte rovno-
merne a s jemnym posuvom do smeru rezu. Prili§
velky posuv vyrazne znizuje zivotnost pracovnych
nastrojov a méze spdsobit’ aj posSkodenie ruc-
ného elektrického naradia.

Toto ru¢né elektrické naradie bude pracovat’
pokojnejsie, ak ho budete pri rezani jemne nadvi-
hovat. Ak by sa raznik pocas rezania zablokoval,
naradie v takomto pripade vypnite, raznik
namastite a potom uvolnite plech. Nepouzivajte
Ziadnu neprimeranu silu, pretoze by ste mohli
poskodit’ raznik a matricu.

» Pri praci noste pracovné rukavice a davajte
mimoriadny pozor na privodnu elektricku
$nuru. Na rezanych plechoch vznikaju ostré
hrany, na ktorych by ste sa mohli poranit,
alebo by ste mohli poskodit’ sietovu $nuru.

» Opatrne manipulujte s trieskami vznikajua-
cimi pri praci s tymto naradim. Tieto triesky
maju ostré hroty, na ktorych by ste sa mohli
velmi l'ahko poranit.
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Maximalna dovolena hriibka rezaného plechu
Maximalna dovolena hribka rezaného plechu d,,,
zavisi od pevnosti spracovavaného materialu.
Pomocou tohto ruéného elektrického naradia

mobzete rovno a bez deformovania rezat plechy az
do nasledujucej hrubky:

—

Material max. pevnost’ dax
[N/mm?3] [mm]

Ocel 400 1,6
600 1,0
800 0,7

Hlinik 200 2,0

Mastenie/chladenie raznika

Aby ste predizili Zivotnost raznika 3, mali by ste
pouzivat’ mastiaci prostriedok s dobrou chladia-
cou funkciou (napr. rezaci olej).

Naneste na hornt stranu plechu pozdiz linie rezu
stopu mastiaceho prostriedku. Pri dlhSej praci
alebo v takom pripade, ked' pracujete s va¢sim
Uberom (napr. pri rezani hlinika), by ste mali
pracovny nastroj v pravidelnych intervaloch
ponarat’ do nadoby s mastiacim prostriedkom.

Rezanie podla orysovania alebo pomocou
Sablény

Rovné rezy sa daju robit l'ahSie vtedy, ked' vediete
rucné elektrické naradie pozdlz nejakého pra-
vitka.

Kontury sa mozu rezat’ vedenim ru¢ného elek-
trického naradia pozdlZ nejakej $ablény.

Pre vnutorné vyrezy je potrebné urobit’ predvrta-
nie s priemerom 21 mm.
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Udrzba a servis

Udrzba a &istenie

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom

naradi vytiahnite zastré¢ku naradia zo zasuvky.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie
Strbiny udrziavajte vzdy v cistote, aby ste
mohli pracovat’ kvalitne a bezpecne.

Po kazdych 3 hodinach prevadzky vycistite a

naolejujte raznik 3 aj matricu 5.

V pripade opotrebovania zav¢asu vymerite raznik

aj matricu, pretoze len ostré nastroje zabezpecuju

dobry rezaci vykon a Setria ru¢né elektrické
naradie.

Raznik 3 ani matrica 5 sa nesmu prebrusovat’.

Vymena matrice

Ryhovanu skrutku 7 vyskrutkujte z drziaka
matrice 4. Demontujte matricu 5.

V pripade potreby vycistite drziak matrice 4.

Vlozte novy, dobre naolejovant matricu 5 do
drziaka matrice. Davajte pritom pozor na
vyrovnanie splostenej strany.

Ryhovanu skrutku 7 s nasadenym gumenym kruz-
kom 6 opat’ zaskrutkujte. Skrutku dobre utiahnite
s prekonanim odporu gumeného krizka.

Vymena raznika

Uvolnite skrutku 2 a drziak matrice 4 vytiahnite
uplne z telesa.

Posurite raznik 3 bo¢ne z drazky na drziaku
matrice 4 a smerom dole ho vytiahnite von.

Vlozte novy, dobre naolejovany raznik 3 do drazky
na drziaku matrice 4 a vyrovnajte ho na stred -
vystredte ho.

Opatrne zasunte drziak matrice 4 naspéat’ cez
raznik 3 do telesa. Otocte drziak matrice do jednej
z troch moznych poléh (pozri ,Zmena smeru
rezu®, strana 19). Skrutku 2 dobre utiahnite.

—

Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe a
kontrole predsa len prestal niekedy fungovat,
treba dat’ opravu vykonat autorizovanej servisnej
opravovni elektrického naradia Bosch.

Pri vSetkych dopytoch a objednavkach nahrad-
nych stciastok uvadzajte bezpodmienecne
10-miestne vecné ¢islo uvedené na typovom
Stitku vyrobku.

Sevisné stredisko a poradenska sluzba
pre zakaznikov

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky
tykajuce sa opravy a Udrzby Vasho produktu ako
aj nahradnych suciastok. Rozlozené obrazky a
informacie k nahradnym suciastkam najdete aj na
web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradenskej sluzby pre zakaznikov Bosch
Vam rad poméze aj pri problémoch tykajucich sa
kupy a nastavenia produktov a prislusenstva.

Slovakia

Tel.: +421 (02) 48 703 800

Fax: +421 (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk

Likvidacia
Ruc¢né elektrické naradie, prislusenstvo a obal
treba dat' na recyklaciu $etriacu zivotné prostredie.

Len pre krajiny EU:
Neodhadzujte ru¢né elektrické
naradie do komunalneho odpadu!
Podla Europskej smernice
2002/96/EG o starych elektrickych
a elektronickych vyrobkoch a podla
jej aplikacii v narodnom prave sa
musia uz nepouzitelné elektrické produkty zbierat’
separovane a dat’ na recyklaciu zodpovedajlcu
ochrane Zivotného prostredia.

Zmeny vyhradené.
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Altalénos biztonsa'gi eloirasok b) Keriilje el a féldelt feliiletek, mint példaul

az elektromos kéziszersza-

csovek, fiitotestek, kalyhak és hiitégépek
megérintését. Az dramiitési veszély

mokhoz megndvekszik, ha a teste le van féldelve.
v Olvassa el az Bsszes c) Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot
AFIGYELMEZTETES . < g az esotdl vagy nedvességtol. Ha viz hatol
biztonsagi figyelmez- be egy elektromos kéziszerszamba, ez
tetést és elbirast. A kdvetkezdkben leirt eléira- gy ele . s e
C o s . megnoveli az aramités veszélyét.
sok betartasanak elmulasztasa aramitésekhez, .
tlizh6z és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezet- d) Ne haszndlja a kabelt a rendeltetésétsl
het. eltérd célokra, vagyis a szerszamot soha
Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan 6rizze ne hort!ozza vagy a'kassz-a fel’a 'kabfz Inél
meg ezeket az eldirasokat. fogva, és sohase htizza ki a halézati csat-
) o ) lakoz6 dugét a kabelnél fogva. Tartsa tavol
Az aldbb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam a kabelt héforrasoktdl, olajtol, éles élektsl
fogalom a hélézati elektromos kéziszerszamokat és sarkaktél és mozgé gépalkatrészektél.
(halozati csatlakozo kabellel) és az akkumula- Egy megrongalédott vagy csomaékkal teli
toros elektromos kéziszerszamokat (halézati kabel megnéveli az daramiités veszélyét.
csatlakozo kabel nélkil) foglalja magaban. - .
e) Ha egy elektromos kéziszerszammal a
1) Munkahelyi biztonsag szabad ég alatt dolgozik, csak szabadban
a) Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapot- va'alc') haszna'la'tra engedélyezett h?sszab-
. .. bitét hasznaljon. A szabadban vald hasz-
ban a munkahelyét. A rendetlenség és a 3 X P
e, . nalatra engedélyezett hosszabbitd hasz-
megvilagitatlan munkaterilet balesetekhez . . L. . 1
nalata csdkkenti az dramités veszélyét.
vezethet.
f) Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kézi-

b) Ne dolgozzon a berendezéssel olyan
robbanasveszélyes kornyezetben, ahol
égheto folyadékok, gazok vagy porok van-
nak. Az elektromos kéziszerszamok
szikrakat keltenek, amelyek a port vagy a
gbzbket meggyujthatjak.

szerszam nedves kornyezetben val6 hasz-
nalatat, alkalmazzon egy hibaaram-védé-
kapcsolot. Egy hibaaram-védékapcsolo alkal-
mazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

3) Személyi biztonsag

c) Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen
személyeket a munkahelytél, ha az elekt- a)
romos kéziszerszamot hasznalja.

Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az
uralmat a berendezés felett.

2) Elektromos biztonsagi el6irasok

a) A késziilék csatlakozé dugéjanak bele kell
illeszkednie a dugaszoléaljzatba. A csatla-
kozé6 dugét semmilyen médon sem b)
szabad megvaltoztatni. Védoéfoldeléssel
ellatott késziilékekkel kapcsolatban ne
hasznaljon csatlakozé adaptert.
A valtoztatds nélkili csatlakozd dugdk és a
megfelelé dugaszolo aljzatok csdkkentik az
aramutés kockazatat.

Munka kézben mindig figyeljen, ligyeljen
arra, amit csinal és meggondoltan dol-
gozzon az elektromos kéziszerszammal.
Ha faradt, ha kabitoszerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be,
ne hasznalja a berendezést. Egy pillanatnyi
figyelmetlenség a szerszam hasznalata
kozben komoly sériilésekhez vezethet.

Viseljen személyi védofelszerelést és min-
dig viseljen véddészemiiveget. A személyi
védofelszerelések, mint porvédé alarc, csu-
szasbiztos védoécipd, védbsapka és fllvédod
haszndlata az elektromos kéziszerszam
hasznalata jellegének megfelel6en
csokkenti a személyi sériilések kockazatat.

Bosch Power Tools
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4)

—

c) Keriilje el a késziilék akaratlan lizembe b) Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszer-

helyezését. Gy6z6djon meg arrél, hogy az
elektromos kéziszerszam ki van kapcsol-
va, miel6tt bedugna a csatlakozé dugét a
dugaszoldaljzatba, csatlakoztatna az ak-
kumulator-csomagot, és miel6tt felvenné
és vinni kezdené az elektromos kéziszer-
szamot. Ha az elektromos kéziszerszam
felemelése koézben az ujjat a kapcsolon
tartja, vagy ha a késziiléket bekapcsolt
allapotban csatlakoztatja az aramforras-
hoz, ez balesetekhez vezethet.

d) Az elektromos kéziszerszam bekap-
csolasa el6tt okvetleniil tavolitsa el
a beallitoszerszamokat vagy csavarkul-
csokat. Az elektromos kéziszerszam forgo
részeiben felejtett beallitoszerszam vagy
csavarkulcs sérlléseket okozhat.

e) Ne becsiilje tul onmagat. Keriilje el a
normalistdl eltéré testtartast, ligyeljen
arra, hogy mindig biztosan alljon és az
egyensulyat megtartsa. igy az elektromos

szamot, amelynek a kapcsoldja elromlott.
Egy olyan elektromos kéziszerszam,
amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

c) Huzza ki a csatlakozé dugét a dugaszolé-

aljzatbol és/vagy az akkumulator-csoma-
got az elektromos kéziszerszamboél, mi-
elott az elektromos kéziszerszamon beal-
litasi munkakat végez, tartozékokat cse-
rél vagy a szerszamot tarolasra elteszi. Ez
az el@vigyazatossagiintézkedés meggatolja
a szerszam akaratlan lizembe helyezését.

d) A hasznalaton kiviili elektromos kéziszer-

szamokat olyan helyen tarolja, ahol azok-
hoz gyerekek nem férhetnek hozza. Ne
hagyja, hogy olyan személyek hasznaljak
az elektromos kéziszerszamot, akik nem
ismerik a szerszamot, vagy nem olvastak
el ezt az utmutatoét. Az elektromos kézi-
szerszamok veszélyesek, ha azokat gyakor-
latlan személyek hasznaljak.

kéziszerszam felett varatlan helyzetekben e) A késziiléket gondosan apolja. Ellendrizze,

is jobban tud uralkodni.

f) Viseljen megfelel6 ruhat. Ne viseljen b6
ruhat vagy ékszereket. Tartsa tavol a
hajat, a ruhajat és a kesztyiijét a mozgo
részektol. A bé ruhat, az ékszereket és a
hosszu hajat a mozgd alkatrészek
magukkal ranthatjak.

g) Ha az elektromos kéziszerszamra fel
lehet szerelni a por elszivasahoz és 6ssze-
gylijtéséhez sziikséges berendezéseket,
ellenérizze, hogy azok megfelel6 médon f)
hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és
rendeltetésiiknek megfelel6en miikod-
nek. A porgylijté berendezések hasznalata
csOkkenti a munka soran keletkezé por
veszélyes hatdsat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos
kezelése és hasznalata

a) Ne terhelje tul a berendezést. A munka-
jahoz csak az arra szolgal6 elektromos
kéziszerszamot hasznalja. Egy alkalmas
elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomdanyon beliil jobban és
biztonsagosabban lehet dolgozni.

hogy a mozgo alkatrészek kifogastalanul
miikédnek-e, nincsenek-e beszorulva, és
nincsenek-e eltérve vagy megrongalédva
olyan alkatrészek, amelyek hatassal lehet-
nek az elektromos kéziszerszam miikodé-
sére. A berendezés megrongalédott ré-
szeit a késziilék hasznalata el6tt javittassa
meg. Sok olyan baleset torténik, amelyet az
elektromos kéziszerszam nem kielégitd
karbantartasara lehet visszavezetni.

Tartsa tisztan és éles allapotban a vago-
szerszamokat. Az éles vagoélekkel rendel-
kezd és gondosan apolt vagdszerszamok
ritkdbban ékelédnek be és azokat
kénnyebben lehet vezetni és iranyitani.

g) Az elektromos kéziszerszamokat, tartozé-

kokat, betétszerszamokat stb. csak ezen
eldirasoknak és az adott késziiléktipusra
vonatkozo kezelési utasitasoknak megfe-
leléen hasznalja. Vegye figyelembe a
munkafeltételeket és a kivitelezend6
munka sajatossagait. Az elektromos kézi-
szerszam eredeti rendeltetésétél eltérd
célokra vald alkalmazasa veszélyes hely-
zetekhez vezethet.
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5) Szerviz-ellendrzés

a) Az elektromos kéziszerszamot csak szak-
képzett személyzet csak eredeti potal-
katrészek felhasznalasaval javithatja. Ez
biztositja, hogy az elektromos kéziszer-
szam biztonsagos szerszam maradjon.

A berendezéssel kapcsolatos
biztonsagi eldirasok

» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot
megfeleléen régzitse. Egy befogd szerkezet-
tel vagy satuval régzitett munkadarab bizton-
sagosabban van régzitve, mintha csak a
kezével tartana.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam
teljesen ledll, miel6tt letenné. A betétszer-
szam beékelddhet, és a kezeld elvesztheti az
uralmat az elektromos kéziszerszam felett.

» Sohase hasznalja az elektromos kéziszer-
szamot, ha a kabel megrongalédott. Ha a
halézati csatlakozé kabel a munka soran
megsériil, ne érintse meg a kabelt, hanem
azonnal huzza ki a csatlakozé dugét a duga-
szol6 aljzatbdl. Egy megrongalddott kabel
megnoveli az aramiités veszélyét.

A mikodés leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi
figyelmeztetést és elbirast.

A kovetkezékben leirt eléirdsok be-
tartasanak elmulasztasa aramité-
sekhez, tlizhdz és/vagy sulyos testi
sérllésekhez vezethet.

Kérjik hajtsa ki a kihajthaté dbras oldalt, és
hagyja igy kihajtva, mikozben ezt a kezelési
Utmutatdét olvassa.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam fémlemezek alakval-
toztatas nélkiili elvalasztasara szolgal és egyenes
vagasokra, kivagasokra és kis sugaru gorbe vaga-
sara alkalmas.

—
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Az abrazolasra keriil6 komponensek

A késziilék abrazolasra keriilé komponenseinek
sorszamozasa az elektromos kéziszerszamnak az
abra-oldalon talalhaté képére vonatkozik.

1 Be-/kikapcsold
2 Csavar a matricatartéhoz
3 Bélyeg

4 Matricatarté
5 Matrica

6 A recézettfejl csavar gumigylrije

7 Recézettfejl csavar a matrica szamara

A képeken lathat6 vagy a szévegben leirt tartozékok
részben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz.

Miiszaki adatok

Lemezvago GNA 16
Professional

Cikkszam 0601529 2..

Névleges felvett

teljesitmény W 350

Leadott teljesitmény W 160

Uresjarati I6ketszam n, perc? 2200

Terhelés alatti [0ket-

szam perc? 1600

Max. vaghaté

lemezvastagsag* mm 1,6

Vagasi nyom szélessége mm 5

Legkisebb gorbesugar mm 40

Suly az ,EPTA-Proce-

dure 01/2003”

(2003/01 EPTA-eljaras)

szerint kg 1,7

Erintésvédelmi osztaly o/

* 400 N/mm? acéllemezvastagsagig

Az adatok [U] = 230/240 V névleges fesziiltségre vonat-
koznak. Alacsonyabb fesziiltségek esetén és az egyes
orszagok szamara készilt kulénleges kivitelekben ezek
az adatok valtozhatnak.

Kérjiik vegye figyelembe az elektromos kéziszerszama
tipustablajan taldlhato cikkszamot. Egyes elektromos
kéziszerszamoknak tébb kiilonb6zd kereskedelmi
megnevezése is lehet.

Bosch Power Tools
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Zaj és vibracio értékek
A mérési eredmények az EN 60745 szabvanynak
megfeleléen keriiltek meghatarozasra.

A késziilék A-értékelésu tipikus hangnyomas-
szintje 79 dB(A). Szdras K=3 dB.

A munkavégzés alatti zajszint tullépheti a

80 dB(A)-t.

Viseljen fiilvédét!

A rezgési 0sszérték (a harom iranyban mért
rezgés vektorosszege) az EN 60745 szabvanynak
megfeleléen kerilt kiértékelésre:
Rezgéskibocsatasi érték, a, = 9 m/s?, széras,

K < 3 m/s?.

Az ezen elbirdsokban megadott rezgésszint az
EN 60745 szabvanyban régzitett mérési mod-
szerrel kerllt meghatarozasra és az elektromos
kéziszerszamok O0sszehasonlitasara ez az érték
felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés
ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszer-
szam f6 alkalmazasi teriletein valé hasznalat
soran fellépd érték. Ha az elektromos kéziszer-
szamot mas alkalmazasokra, eltéré betétszer-
szamokkal vagy nem kielégité karbantartas
mellett hasznaljak, a rezgésszint a fenti értéktol
eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkozo
rezgési terhelést [ényegesen megnovelheti.

A rezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez
figyelembe kell venni azokat az idészakokat is,
amikor a berendezés kikapcsolt allapotban van,
vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de nem
ker(l ténylegesen hasznalatra. Ez az egész mun-
kaid6re vonatkozé rezgési terhelést Iényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a
kezeldnek a rezgések hatdsa elleni védelmére,
példaul: Az elektromos kéziszerszam és a betét-
szerszamok karbantartasa, a kezek melegen
tartdsa, a munkamenetek megszervezése.

Megfeleléségi nyilatkozat € €

Egyediili felel6séggel kijelentjiik, hogy a ,,MUszaki
adatok” alatt leirt termék megfelel a kovetkezd
szabvanyoknalk, illetve iranyadé dokumentumok-
nak: EN 60745 a 2004/108/EK, 98/37/EK
(2009.12.28-ig), 2006/42/EK (2009.12.29-t6l
kezdve) iranyelveknek megfeleléen.

—

A miszaki dokumentacio a kovetkez6 helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%/m iV ﬁfw’ﬁ{.h

31.08.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre!
Az aramforras fesziiltségének meg kell egyez-
nie az elektromos kéziszerszam tipustablajan
talalhaté adatokkal. A 230 V-os berendezé-
seket 220 V halézati fesziiltségrol is szabad
lizemeltetni.

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasahoz
nyomja be a 1 be-/kikapcsolot.

A 1 be-/kikapcsolo reteszeléséhez tartsa azt
benyomva és tolja el hatrafelé.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz
engedje el a 1 be-/kikapcsolét. Ha a 1 be-/kikap-
csolét reteszelve van, akkor azt elész6r nyomja
be, majd engedje el.

A vagasirany megvaltoztatasa

A vagasirany megvaltoztatasahoz a 4 matrica-
tartét harom, egymashoz képest 90° fokkal
elforditott helyzetbe lehet forgatni. Hatrafelé
(a haz felé) nem lehet vagni.

Az 4 matricatarto elforditdsahoz csavarja ki
annyira az 2 csavart, hogy a matricatartot el tudja
forgatni. Forgassa el ezt 90°-kal az elektromos
kéziszerszam hosszanti tengelyéhez viszonyitva
jobbra vagy balra.

Ugyeljen arra, hogy a 2 csavar beilleszkedjen a 4

matricatarté furataba. Hlzza meg feszesre a 2
csavart.
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Munkavégzési tanacsok

Az elektromos kéziszerszamot csak bekapcsolt
allapotban vezesse ra a megmunkalasra kerilé
munkadarabra. Az elektromos kéziszerszamot
mindig a lemez felliletére merdlegesen tartsa és
sohase ékelje be.

A vagasra a bélyeg lefelé mozgasa kozben keriil

sor. Egyenletes, nem tul erés nyomassal tolja az
elektromos kéziszerszamot a vagasi iranyba. A tul
erds elbtolas lényegesen csokkenti a betétszer-

szamok élettartamat és az elektromos kéziszer-

szam megrongalodasahoz vezethet.

Az elektromos kéziszerszam simabban mdkodik,
ha azt vagas kézben kissé megemeli. Ha a bélyeg
a vagas soran beékelédik, kapcsolja ki az elektro-
mos kéziszerszamot, kenje meg a bélyeget és
oldja fel a lemez fesziiltségét. Ne alkalmazzon
erészakot, a bélyeg és a matrica ellenkezé
esetben megrongalodhat.

» A munka kézben viseljen védokesztyiit és
kiilon6sen gondosan ligyeljen a halézati
csatlakozo kabelre. A levagott lemezeken
éles élek és sarkok keletkeznek, amelyek
sérilésekhez, vagy a haldzati csatlakozé kabel
megrongalédasahoz vezethetnek.

» A forgacsok kezelése soran 6vatosan kell
eljarni. A forgacsoknak éles hegyiik van,
amelyek kénnyen sériiléseket okozhatnak.

Max. vaghato lemezvastagsag

A legfeljebb vaghaté lemez d,,,, vastagsaga a
megmunkalasra keriil6 anyag keménységétol
figg.

Az elektromos kéziszerszammal a kévetkezd
vastagsagig lehet lemezeket egyenes vonalban,
azok deformalodasa nélkil atvagni:

Anyag max. szilardsag  d,.,
[N/mm?] [mm]

Acélban 400 1,6
600 1,0
800 0,7

Aluminium 200 2,0
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A bélyeg kenése/hiitése

A 3 bélyeg élettartamanak megnovelésére hasz-
naljon jé hiité hatasu kenbéanyagot (pl. eszter-
gakés-h(itd olajat).

Vigyen fel a lemez felsé oldalara a betervezett
vagasi vonal mentén egy kendanyag-vonalat. Ha
hosszabb ideig, vagy nagy lemunkalasi teljesit-
ménnyel (példaul aluminium feldolgozasa
esetén) dolgozik, akkor martsa be idénként a
betétszerszamot egy kendéanyagot tartalmazé
tartalyba.

Rajz szerinti vagy sablon segitségével torténoé

vagas

Az egyenes vagasokat konnyebb kivitelezni, ha az
elektromos kéziszerszamot egy vonalzé mentén

vezeti végig.

Korvonalakat az elektromos kéziszerszamnak egy
sablon mentén torténd végigvezetésével lehet
vagni.

Belsd korvonalak kivagasahoz egy legaldbb

21 mm atméréji eléfuratot kell késziteni.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé
barmely munka megkezdése el6tt hiizza ki a
csatlakozé dugot a dugaszol6 aljzatbal.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kézi-
szerszamot és annak szell6z6nyilasait, hogy
jol és biztonsagosan dolgozhasson.

3 munkadranként tisztitsa meg és olajozza meg a
3 bélyeget és a 5 matricat.

Kopas esetén idejében cserélje ki a bélyeget és a
matricat, mivel csak éles szerszamokkal lehet jé
vagasi teljesitményt elérni és egyidejlileg az
elektromos kéziszerszamot kimélni.

Az 3 bélyeget és a 5 matricat nem szabad
utanaélesiteni.

—
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A matrica kicserélése

Csavarja ki a 7 recézettfejl csavart a 4 matrica-
tartobol. Vegye ki a 5 matricat.

Szlikség esetén tisztitsa meg a 4 matricatartot.

Tegyen be egy Uj, j6l megolajozott 5 matricat a
matricatartoba. Ekkor ligyeljen a lelapositott
oldal helyzetének helyes bedllitasara.

Csavarja be ismét a 7 recézettfejl csavart az arra
felhelyezett 6 gumigylrivel egyiitt. Hizza meg
szorosra a gumigytrt ellenallasaval szemben a
csavart.

A bélyeg kicserélése

Lazitsa ki a 2 csavart és huzza ki teljesen 4 a
matricatartot a hazbol.

Tolja ki oldalra a 3 bélyeget a 4 matricatarto
hornyabdl és lefelé mutato iranyban huzza ki.

Helyezzen bele egy Uj, j6l megolajozott 3 bélyeget
a 4 matricatarto hornyaba és allitsa be kézpon-
tosan a helyzetét.

Ovatosan tolja be a 4 matricatartét a 3 felett
vissza a hazba. Forgassa el a matricatartot a
harom lehetséges helyzet egyikébe (lasd ,A

vagasirany megvaltoztatasa”, a 24. oldalon).
Huzza meg szorosra a 2 csavart.

Ha az elektromos kéziszerszam a gondos gyartasi
és ellendrzési eljaras ellenére egyszer mégis
meghibasodna, akkor a javitassal csak Bosch
elektromos kéziszerszam-muhely lgyfélszolgala-
tat szabad megbizni.

Ha kérdései vannak, vagy potalkatrészeket akar
megrendelni, okvetlenil adja meg az elektromos
kéziszerszam tipustablajan talalhatd 10-jegyl
cikkszamot.

—

Vevidszolgalat és tanacsadas

A vevdszolgalat a terméke javitasaval és karban-
tartasaval, valamint a pdtalkatrészekkel kapcso-
latos kérdésekre szivesen valaszol. A tartalékal-
katrészekkel kapcsolatos robbantott abrak és
egyéb informacio a kovetkezé cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

A Bosch Vevétanacsadd Csoport szivesen segit
Onnek, ha a termékek és tartozékok vasarlasaval,
alkalmazasaval és beallitasaval kapcsolatos
kérdései vannak.

Magyar

Robert Bosch Kft

1103 Budapest
Gyoémréi ut. 120

Tel.: +36 (01) 431-3835
Fax: +36 (01) 431-3888

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat
és a csomagolast a kdrnyezetvédelmi szempon-
toknak megfeleléen kell Ujrafelhasznalasra
elékésziteni.

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Ne dobja ki az elektromos kéziszer-

szamokat a haztartasi szemétbe!

A hasznalt villamos és elektronikus

berendezésekre vonatkozé

2002/96/EK sz. Eurdpai

Iranyelvnek és ennek a megfeleld
orszagok jogharmonizaciojanak megfeleléen a
mar hasznalhatatlan elektromos kéziszerszamo-
kat kiilon ossze kell gyljteni és a kornyezetvédel-
mi szempontbdl megfelelé ujra felhasznalasra le
kell adni.

A valtoztatasok joga fenntartva.

1609 929 M35 | (18.10.07)
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Ob6wwue yKka3aHMA IO TeXHUKE
6e30mMacHOCTU ANA
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB

L=t Mpoutute BCe yKasa-

HUA U MHCTPYKLIMK IO
TexHUKe 6e3omacHOCTU. YTyLEeHWUsA, AOTTYLLEH-
Hble TIPU COBAOAEHUU YKA3AHUIM U MHCTPYKLUWK TTO
TexHUKe 6e30mMacHOCTHU, MOTYT CTaTb TIPUUMHOM
INEKTPUUECKOTO TTOPAXEHHUA, TIOXApa U TAXEAbIX
TpaBM.

CoxpaHm'rre 3TU UHCTPYKLUU U YKa3aHUA AAA
6yAyu.|ero UCTTOAb3OBaHHUA.

MCTOAb30BaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKUMAX U
YKa3aHUSAX TTOHATUE «INEKTPOUHCTPYMEHT» pac-
TTPOCTPAHAETCA HA IAEKTPOUHCTPYMEHT C TnTa-
HWEM OT CETH (CO LWHYPOM TTUTAHUA OT IAEKTPO-
CETH) U HA aKKYMYAATOPHbIN SAEKTPOUHCTPYMEHT
(6€3 WHYpPOM TTUTaHUA OT IAEKTPOCETH).

1) BesomacHocTb pabouero mecra
a) Copepxute pabouee MecTo B UUCTOTE U
XOpOLLO OCBELEeHHbIM. becrtopsaAOK MAU
HeoCBellleHHble yuacTKu pabouero mecra
MOTYT TTPUBECTU K HECYACTHbIM CAyYaAM.

6) He paboTa¥iTe C 3TUM INEKTPOUHCTPYMEH-
TOM BO B3PbIBOOTIaCHOM TTOMELLEHHUH, B
KOTOPOM HaXxOAATCA roploumue XUAKOCTH,
BOCTIAAMEHSAIOLUECH ra3bl UAU TIbIAb.
INEKTPOUHCTPYMEHTbBI UCKPAT, UTO MOXET
TTPUBECTU K BOCTIAAMEHEHMUIO TTBIAV UAK
mapos.

B) Bo BpemsA paboTbl C 3AEKTPOUHCTPYMEH-
TOM He AomycKanTe 6Au3ko K Bawemy
pabouemy mecTy AeTel U TTIOCTOPOHHUX
Auu,. TTpy oTBAeUEHWM Bbl MOXeTe moTepAThb
KOHTPOAb HaA 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

2) 3aeKTpobeszomacHOCTb
a) LUtenmceAbHaA BUAKA SIAEKTPOUHCTPYMEH-
Ta AOAXKHA TTOAXOAMUTb K LUTETICEABHOM
po3seTke. HUKoMM 06pa3oM He U3MeHANTe
WwITErmceAbHY0 BUAKY. He mpumeHsaiTe
TepPexoAHbIX WTEKEPOB AAA INEKTPOUH-
CTPYMEHTOB C 3alLUTHbIM 3a3€eMAEHUEM.

Pycckuw | 27

HensameHeHHble WTEMCeAbHbIE BUAKU U TIOA-
XOAAILLIME LUTETICeAbHbIE PO3ETKHU CHUXAIOT
PUCK TTOPaXXEeHNA SINAEKTPOTOKOM.

6) TTpeAoTBpaLLaiTe TEAECHbIW KOHTAKT C
3a3eMAEHHbIMHU TTOBEPXHOCTAMM, KakK To,
c Tpy6aMu, IneMEeHTaMH OTOTIA€HMHA, KY-
XOHHbIMMU TTAUTAMMU U XOANOAUABHUKAMMU.
TMpwv 3a3emMAeHWH Baliero Teaa moBblLLAeTCA
PUCK TTOPAXKEHUA INEKTPOTOKOM.

B) 3awmwanTe INeKTPOUHCTPYMEHT OT
AOXASA U CbIPOCTU. [TPOHNMKHOBEHHWE BOAbI
B 9AEKTPOUHCTPYMEHT TTOBbIWAET PUCK
TTOPaXeHNA SINEKTPOTOKOM.

r

~—

He pomyckaeTcA UCTTOAb3OBaTb LWHYP He
MO Ha3HaUEHUI0, HaTIpUMep, AAA TPaHC-
TTOPTUPOBKH UAU TIOABECKU SAEKTPOUH-
CTPYMEHTa, UAU AAA BbITATUBAHUA BUAKH
M3 WITETICeAbHOU PO3eTKU. 3almiaiite
WHYP OT BO3AENCTBUA BbICOKUX TeMre-
paTyp, MacAa, OCTPbIX KPOMOK MAH TTOA-
BUXXHBIX YacCTei SAeKTPOUHCTPYMEHTa.
TTOBPEXAEHHbIW MAW CTTyTaHHbIW LWHYP TTO-
BbllLAaeT PUCK TTOPAXEHUA IAEKTPOTOKOM.
A) Tpu paboTe ¢ IAEKTPOUHCTPYMEHTOM TTIOA
OTKPbITbIM HE60OM TTPUMEHANTE TTIPUroA-
Hble AAA 3TOro KabeAau-yaamHuTeam. Tpu-
MeHeHH1e TIPUTOAHOIO AASl PaboTbl TTOA OT-
KPbITbIM HEOOM KabeAd-yAAMHUTEAR CHU-
XaeT PUCK TTOPAXEHWUA INEKTPOTOKOM.
e) EcAn HeBO3MOXXHO u3bexartb MpuMeHe-
HUA SAEKTPOUHCTPYMEHTa B CbIPOM 11O~
MeLLEeH1H, TO yCTaHaBAMBaWTe BbIKAIO-
yaTeAb 3alUTbl OT TOKOB TTOBPEXAEHUA.
anMeHeHMe BblKAKOUATEAA 3aLlLNUTbl OT
TOKOB TTOBPEXAEHHWA CHUXAET PUCK IAEK-
TPUUECKOTO TTIOPaXeHUs.

3) Bes3omacHOCTb AlOAEH

a) ByabTe BHUMaTeAbHbIMH, CAGAUTE 32 TEM,
uTo Bbl A€AaETE M TPOAYMAHHO HAaUMHaANTE
paboTy C INeKTPOUHCTPYMEeHTOM. He
TMOAb3YHTECb SAEKTPOMHCTPYMEHTOM B
YCTanOM COCTOSIHUM UAH, €CAM Bbi
HaxoAUTeCb MOA BAUAHUEM HAapPKOTUKOB,
CIMUPTHLIX HATUTKOB UAU AeKapcTB. OAWH
MOMEHT HEBHUMATEAbHOCTH TIpU paboTe C
IANEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET MMPUBECTU K
cepbesHbIM TpaBMaM.

Bosch Power Tools
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6) TipuMeHANTe CPeACTBa UHAUBUAYAAbHbIN

3alUMTbl U BCErAa 3alUTHbIE OUKH.
Mcroab3oBaHWe CPEeACTB MHAUBUAYAAbHOM
3allMTbl, KaK TO, 3alMTHON Macku, obyBu
Ha HECKOAb3ALLEN TIOAOLLBE, 3aLMTHOMO
LUAEMA MAW CPEACTB 3alluThl OPraHoB CAyXa
B 3aBMCMMOCTHM OT BMAA paboThbl
3AEKTPOUHCTPYMEHTA CHUXAET PUCK
MTOAYUYEHHMA TPABM.

B) TIpeAoTBpalaiTe HeTPpeAHaMepPEeHHoe

r

~—

BKAIOUEHUE IAEKTPOUHCTPYMeHTa. Mepea
TIOAKAIOUEHUEM 3AEKTPOUHCTPYMEHTA K
3AEKTPOTIUTAHHUIO U/UAK K aKKYMYAATOPY
y6eauTecb B BbIKAKOUEHHOM COCTOSHUM
3NEeKTPOMHCTPYMeHTa. Ecan Bbl pu TpaH-
CTTOPTUPOBKE IAEKTPOUHCTPYMEHTA AEp-
XWTe TTanell Ha BblKAOUATEAE UAU BKAIO-
UEHHbIN 3AEKTPOMHCTPYMEHT TTOAKAIOUAETE
K CETU TTMTaHMUSA, TO 3TO MOXET MTPUBECTH K
HecuacTHOMY CAyyvalo.

Y6upaiTe yCTaHOBOUHbIW UHCTPYMEHT UAU
raeuHble KAIOUU AO BKAIOUEHUA INEKTPO-
MHCTPYMEHTa. MHCTPYMEHT MAU KALOU,
HaxOAALLMMCA BO BpalLalolencs yactu
3AEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET MMPUBECTH K
TpaBMam.

A) He npmmmav“lre HeecTeCTBeHHoOe TTOAOo-

XeHue Kopryca Teaa. Bceraa saHumaite
YyCTOMUMBOE TTOAOXKEHUE U AEPXKUTE
Bceraa paBHoBecHe. braroaaps atomy Bbl
MOXeTe Ayulle KOHTPOAUPOBATb IAEKTPO-
MHCTPYMEHT B HEOXMAAHHbIX CUTYaLUAX.

e) Hocute moaxoasiuyto pabouyio oaexay.

He HOCHTe LUIMPOKYIO OAEXKAY M YKpalue-
HUA. AepXXUTe BOAOCbI, OAEXKAY U pPyKa-
BULIbI BAAAU OT ABMXXYLLMXCA UaCTeM.
LLInpokas oAeXAQ, YKPALIEHUS UAWU AAWH-
Hble BOAOCHI MOTYT bbITb 3aTAHYTHI Bpa-
LA LMMUCH YaCTAMM.

)K)np" HaAMYUHU BO3MOXXHOCTU YCTAaHOBKHU

TIbIA€OTCACbIBAIOWUX U TTbIA€C60pPHBIX
YCTPOWCTB MpOBepAiATe UX TPUCOECAU-
HEHHe U TPaBUAbHOE UCTIOAb3OBaHHe.
TTpUMeHeHWe MbIAe0TCOCa MOXET CHU3UTb
OTaCHOCTH, CO3AABAEMbIE TTbIALIO.

4) BepexHoe 1 TpaBUAbHOE obpalueHune u
UCTIOAb30BaHHE SNEKTPOUHCTPYMEHTOB

a) He neperpyaiite 3AeKTPOUHCTPYMEHT.

Ucmionb3yiite Ana Bawei pabotbl npea-
Ha3HAUEHHbIW AAA 3TOr0 SIAEKTPOUHCTPY-
MeHT. C TTOAXOASLLMM 3AEKTPOUHCTPYMEH-
TOM Bbl paboTaeTte Ayulle U HapexHee B
YKa3aHHOM AMara3oHe MOLLHOCTH.

6) He paboTaiiTe C 3A€KTPOUHCTPYMEHTOM C

HEMUCTIPaBHbIM BbIKAIOUATEAEM. INEKTPO-
MHCTPYMEHT, KOTOPbIM He TToAAaeTCA
BKAIOUEHUIO UAU BbIKAIOUEHUIO, OTIACEH U
AOMKEH BbITb OTPEMOHTUPOBAH.

B) A0 Hauana HaAaAKHU INEKTPOUHCTPYMEHTA,

r)

nepeA 3aMeHOMU TTPUHAANCKHOCTEN U
MpeKpaleHUueM OTKAIoUalTe Wwren-
CEeAbHYI0 BUAKY OT PO3ETKHU CETH U/UAK
BbIHbTE aKKYMYAATOP. 3Ta Mepa MpeAocC-
TOPOXHOCTH TTPEAOTBPALLAET HerpeAHame-
PEHHOE BKAIOUEHWE IAEKTPOUHCTPYMEHTA.

XpaHUTe HEUCTTOAb3YyEeMble 3AEKTPOUH-
CTPYMEHTbI HEAOCTYITHO AAA AeTel. He
pa3peluaiTe MOAb30BaTbCA 3AEKTPOUH-
CTPYMEHTOM AULIAM, KOTOPbie HE3HAKOMbI
C HUM HUAM HE UMTAAM HACTOALLUX MHCTPYK-
UMA. DAEKTPOUHCTPYMEHTbI OTMACHbI B
pyKax HEOTTbITHbIX AULL.

A) TWaTeAbHO yXaXXuBaiTe 3a INEKTPOUH-

cTpymeHToM. TTpoBepsAiiTe 6e3ynpeuHyio
(PYHKLHUIO U XOA ABUXYLUMXCA YacTeH
3AEKTPOMHCTPYMEHTA, OTCYTCTBUE TIOAO-
MOK MAHM TIOBPEXAEHUH, OTPULLATEABHO
BAUAIOLLUX Ha (DYHKLMUIO IAEKTPOUHCTPY-
MeHTa. TToBpeXXAeHHble YaCcTH AOAXKHbI
6bITb OTPEMOHTHMPOBAHbI AO UCTTIOAb30-
BaHUA SAEKTPOUHCTPYMeEHTa. [Troxoe
06CAY>XXMBaAHWE INEKTPOUHCTPYMEHTOB
ABAAETCA TIPUUMHOW BOABLIOTrO UMCAQ
HecuacTHbIX CAyyaeB.

e) AepXXuUTe peXxyLmni MHCTPYMEHT B 3aTo-

UEHHOM M YUCTOM COCTOAHUU. 3a60TAMBO
YXOXeHHble pexylune UHCTPYMEHTbI C
OCTPbIMU PEXYLIMMU KPOMKAMKU pexe
3aKAMHWMBAIOTCA M UX Aerue BECTH.

1609 929 M35 | (18.10.07)
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) TIpUMeHsATe 3AeKTPOUHCTPYMEHT, TIpHU- OmnucaHue beH KLUUH

HaAAEXHOCTH, paboune HHCTPYMEHTbI U
T.T. B COOTBETCTBUU C HACTOALUMM WH- TMpouTtute BCe YKa3aHUA U HHCTPYK-
CTPYKUMAMU. YUUTbIBalTE TIPU 3TOM pa- UMK TTO TeXHMKe 6e3omacHocTH. Yy-
60une YyCAOBHA U BbITTOAHAEMYIO paboTy. LEHWA, AOTTYLLIEHHbIe TIPK CObAto-
MUcroAb30BaHWE SIAEKTPOUHCTPYMEHTOB AAA AGHWUU YKa3aHWUHM M MHCTPYKLMIA TTO
HeTIpPeAyCMOTPEHHbIX paboT MoXeT TexHuKe 6e30mMacHOCTH, MOTYT CTaTb
TTPUBECTU K OTTaCHbIM CUTyauMUAM. anuMHoﬁ IANEKTPUUECKOTO TTopaxe-

HHWSA, TTOXapa U TAXEAbIX TPABM.
5) Cepsuc . .
TToxanymcTa, OTKPOWTE PaCcCKAAHYIO CTPaHHLy C

UAAKOCTPAUMAMU SAEKTPOUHCTPYMEHTA U
OCTaBAANTe ee OTKprTOVI rmoka Bbl nsyuaete
PYKOBOACTBO TTO 3KCTIAyaTauunu.

a) PeMOHT Baluero sAneKTPOMHCTPYMEHTa
opyuaiTe TOAbKO KBaAMDULUPOBAHHOMY
TIePCOHAAY U TOAbKO C IPUMEHEHUEM
OPUrMHAAbHbIX 3amacHbIX YacTe. ITUM
obecrneumBaeTcA COXpaHHOCTb 6e30-
TMACHOCTH 3AEKTPOUHCTPYMEHTA.

"pMMeHeHMe MO Ha3HAUEeHUI

AQHHBIM MHCTPYMEHT TPeAHa3HAUEH AAA pPe3aHus

MeTaAAMUecknx AMctos 6es pecpopmaunun marte-

C'I'Iel.lMd)VI‘IHble AANA puana 1 IPUroAeH AAA BbITTOAHEHWSA TIPAMbIX

3I\eKTp0MHCTPYMeHTa YKa3aHMH Pe30B, BblPpe30B U KPUBbIX P€30B C MAaAEHbKUM

PaAUYCOM.

mo 6e3omacHocTH

> KpemAeHHe 3aroToBKM. 3aroToBKa, YCTaHOB-
AeHHaA B 3aKMMHOE TIPUCTIOCOBACHUE UAU B N306paxeHHble cOCTaBHble YacTH
TUCKM, yAepXU1BaeTcA bonee HAABXKHO, UeM B Hymepaumna CoCTaBHbIX YacTel BbITOAHEHA TTO
Ballelt pyke. M306paxeHUI0 Ha CTPaHHMLIE C UAMOCTPALIMAMK.

> BbIKAATb TTOAHYIO OCTAHOBKY 3A€KTPO- 1 BbiKAtouaTenb

WHCTPYMEHTA U TOAbKO TTOCAE 3TOrO Bbl-
TMYCTUTb €ro U3 pyK. Pabounit UHCTPYMEHT
MOXET 3aeCTb U 3TO MOXET MPUBECTH K TToTepe 3 TlyaHcoH

KOHTPOAA HaA SAEKTPOUHCTPYMEHTOM. 4 Aep)KaTe/\b MaTpuLbl

» He paboTaiiTe C 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM C 5 Marpuua
TTOBPEXXAEHHbIM WHYPOM TTUTaHUA. He Ka-
caiTecb MMOBPEXAEHHOrO WHYypa, OTCOEAU-

2 BWHT pepxaTteAq matpuubl

6 Pe3nMHOBOE KOAbLO BUHTA C HaKaTaHHOM

. rOAOBKOM
HUTE BUAKY OT LUTETICEeAbHOW PO3E€TKHU, €CAU
WHYP 6bIA TOBPEXAEH Bo BpeMs paboTbl. 7 BWHT c HakaTaHHOW FOAOBKOM AASI MATpULbI
TToBPEXAEHHbIN LWHYP MOBbILIAET PUCK U306pakeHHble UAK OTTUCAHHbIE TTIPUHAANEXHOCTH He
TOPaXeHUA INEKTPOTOKOM. BXOAAIT B CTAHAQPTHbI KOMTIAEKT TTOCTaBKH.
Bosch Power Tools 1609 929 M35 | (18.10.07)
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TexHUUeCcKHUe AaHHble

BbiceuHble HOXXHULbI GNA 16
Professional

TpeaMeTHbIN NQ 0601529 2..

TMoTtpebasemas MoLl-

HOCTb, HOMWHaAbHasA Bt 350

OTaaBaemMas MOLHOCTb Bt 160

YacToTa X0A0B Ha

XOAOCTOM XOAY Ng Munt 2200

UMCAO XOA0B TTOA

Harpysko MUH L 1600

MakcuManbHasa pas-

pe3aemas TOAWMHA* MM 1,6

LLInprHa AOPOXKKH MM 5

MWHKUM. paanyc KpuBoK MM 40

Bec cornacHo EPTA-

Procedure 01/2003 Kr 1,7

CTereHb 3alliuTbl OT

3NEKTPUYECKOTO

TopaxeHun o/

* ANA CTaAW A0 400 H/mm?

AaHHble AEMCTBUTEAbHbBI AA HOMUHAABHBIX HATTPAXEHUI
230/240 B. Ana 6oAee HU3KUX HATPAXKEHUM W CTieLManb-
HbIX BUAOB UCTTOAHEHWA AAR OTAEAbHbIX CTPaH 3TH
AAHHbIE MOTYT U3BMEHATLCA.

TToXxanyWcTa, yunTbiBanTe MPEAMETHbIA HOMEP Ha TUTTO-
BOW TabAMuKe Baliero sAeKTPOUHCTpyMeHTa. Toprosbie
0603HaueHUA OTAEAbHbIX INEKTPOUHCTPYMEHTOB MOTYT
U3MEHATLCA.

AaHHble MO WWyMy U Bu6pauuu

MN3MepeHUs BbITTOAHEHbI COTAACHO CTAHAAPTY

EH 60745.

MN3MepeHHbI A-B3BellEHHbIN ypOBEHb 3BYKOBOTO
AABAEHWUA INEKTPOUHCTPYMEHTA COCTaBAAET, Kak
npaBuAo, 79 AB(A). HeaoCcTOBEPHOCTb M3Mepe-
HuAa K=3 ab.

YpoBeHb llymMa Ha pabouyeM MecTe MOXET repe-
BbilwaTb 80 AB(A).

TMoAb3yiTeCb CPpeACTBaMM 3alLUTbl OPraHoOB
cayxa!

Obuwue 3HaueHUA KorebaHus (BeKTopHasa cymma
TPex HarmpaBAEHWI) OTIPeAeAEeHbl COrAACHO

EH 60745:

3HaueHWe amuccum Koaebanua a, = 9 m/c?,
HepocToBepHOCTb K < 3 m/c2.

YKa3aHHbIM B HACTOALLUMX MHCTPYKLMAX YPOBEHb
BMbpaLMM U3MepPEH CTaHAAPTU3UPOBAHHbBIM B
EH 60745 meToAOM M3MepeHUs U MOXeT bbb
MCTTOAb30BaH AAA CPaBHEHUA MHCTPYMeHTOB. OH
TakXe TPUrOAEH AAA BPEMEHHOW OLEHKH
Harpysku oT Bubpaumuu.

TMprBeAeHHbIN YpOBEHb BUOpaLMK TTpeACTaBAAET
OCHOBHbIE BUABI PaboTbl IAEKTPOUHCTPYMEHTA.
OAHaKO, ECAU INEKTPOUHCTPYMEHT BYAET UCTTOAb-
30BaH AANA BbITIOAHEHWA APYrUX paboT ¢ mpume-
HeHWeM pabounx UHCTPYMEHTOB, HE TTPEAYCMO-
TPEHHbIX U3FOTOBUTEAEM, UAK TEXHUUECKOE 06-
CAYXWBaHWe He ByaeT oTBeuaTb TTPEATTMCAHUAM,
TO YpOBeHb BUOpaLMKU MOXET OTKAOHATLCA. ITO
MOXET 3HAaUUTEABHO TTOBbICUTb Harpy3Kky oT
B1bpauuu B TeueHue Bcero pabouero mepuoaa.
AN TOUHOW OLIEHKMU Harpy3ku oT BUbpauuu
AONXKHbI BbITb YUTEHbI TaKXKe OTPEe3KWU BPEMEHH, B
KOTOPbI€ INEKTPOUHCTPYMEHT BbIKAKOUEH UAK
BpalLaeTCA, HO AEMCTBUTEABHO He BbITIOAHAET
paboTbl. ITO MOXET 3HAUMTEABHO COKPATUTb
Harpysky ot Bubpauuu B pacueTe Ha MOAHOE
pabouee Bpewms.

YcTaHOBUTE AOTIOAHUTEABHbIEe Mepbl He3omacHoc-
TW AAA 3aLLUUTBI OTIepaTopa OT BO3AEUCTBUA BUbpa-
LMK, HaTTPUMep: TEXHUUecKoe 0BCAyXHUBaHUE
3INEKTPOUHCTPYMEHTa U Pabounx MHCTPYMEHTOB,
TETMAbIE PYKWU, OPraHmn3aLmna TEXHOAOTUUECKHUX
mpoLeccos.

3anaBsnenue o cooteetcteun (€

C TTOAHOM OTBETCTBEHHOCTbIO Mbl 3aABAAEM, UTO
OTUCaHHbIN B pasaene «TeXHUUEeCKUe AaHHbIe»
TTPOAYKT COOTBETCTBYET HUXECAEAYIOLLUM
CcTaHAapTaM UAM HOPMATUBHbIM AOKYMEHTaM:
EH 60745 cornacHo mMOAOXeHUAM AMPEKTUB
2004/108/EC, 98/37/EC (a0 28.12.2009),
2006/42/EC (HauuHas ¢ 29.12.2009).
TexHWUecKas AOKYMEHTALUA XPaHUTCA Y:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%/W i V %9%‘-‘"

31.08.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

1609 929 M35 | (18.10.07)
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Pabota ¢ MHCTPYMEHTOM

BkAloUeHHe 3AeKTPOUHCTPYMEHTA

» YuuTbiBaitTe HampsA)xeHue ceTu! HampsixkeHue
WCTOUHHMKA TOKa AOAXKHO COOTBETCTBOBATb
AAHHbIM Ha TUTIOBOM TabAMUKe IAEKTPO-
WHCTPYMEHTa. DAEKTPOUHCTPYMEHTbI Ha
230 B moryT paboTtaTb Takxe U Tp1
HampAXeHuu B 220 B.

BKAIOHeHMe/BbIKAIOquMe

NS BKAIOUEHHUA INEKTPOUHCTPYMEHTA HaXMuTe
Ha BbIKAOUaTenb 1.

AnA CbMKCVIpOBaHVIH BblKAtOUATEeAA 1 HAOXXMUTE Ha
HEro U mepeABUHbTE Ha3aA.

AAA BBIKAIOUEHMA 3AEKTPOUHCTPYMEHTA OTIYCTH-
Te BblKAtouaTeAb 1. TTpu 3aAeNCTBOBAHHOM (PUK-
caTope CHauaAa HaXXMWTe Ha BbiKAloUuaTeAb 1 U
MOTOM OTMYCTHUTE €ero.

N3MeHeHHe HATTPaBAEHUA PE3KU

Utobbl UBMEHUTb HamPaBAEHWE PE3KKU MOXHO TTO-
BOpauMBaTb AepxateAb matpuubl 4 o 90° B Tpu
TTOAOXEHUA. HaTipaBaeHWe pe3ku Hasaa (K Kop-
Tycy) HEBO3MOXHO.

ANA TTOBOPauMBaHUA AepXaTens MaTpuubl 4 oT-
TYCTUTE BMHT 2 HACTOABKO, UTOHbI MOXHO 6bIAO
TTOBEPHYTb AepaTeAb. TToBepHuTe ero Ha 90°
HarpaBO MAM HAAEBO OT TTIPOAOABHOM OCH INEK-
TPOMHCTPYMEHTA.

BWHT 2 AOAXKEH BOMTH B OTBEPCTUE AepXKaTenn
MaTpuubl 4. Kpemko 3aTAHMTE BUHT 2.

YKasaHUA M0 TPUMEHEHUI0

BKAOUMTE 3AEKTPOUHCTPYMEHT Mepea COTIPUKOC-
HOBeHMeM c pabouel MOBEPXHOCTbIO. AepxuTe
3AEKTPOUHCTPYMEHT BCErAa B BEPTUKAABHOM
TTOAOXEHUM K AMCTOBOMY METAAAY, a HE TIOA YTAOM.
Peska MmpouCcXoAMUT MTPU ABUXEHWUU TTyaHCOHA Ha-
3aA. BeauTe aAEKTPOUHCTPYMEHT PaBHOMEPHO C
HEBOAbLIMM YCUAMEM B HarpaBAEHUU pe3Kku. Mpu-
MeHeHWe HOABLLOro YCUAMA 3HAUMTEABHO COKpa-
LLAEeT CPOK CAYXObl SAEKTPOUHCTPYMEHTA U MOXET
TMTOBPEAMUTb ero.

DAEKTPOUHCTPYMEHT paboTaeT CTOKOMHee, eCAu
MTPY Pe3Ke ero HEMHOTO MPUTIOAHATL. TTpu 3a-
KAUHUBAHWU TTYaHCOHa BO BpeMA pa6OTbI, BbIKAIO-
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YnuTe INEKTPOUHCTPYMEHT, CMAXbTE TYaHCOH U OT-
TyCTUTE KPETIAeHWe AUCTa. He TpUMeHsAITe CUAY,
MHaue MOXeT bblTb TTOBPEXAEH TTYaHCOH UAU
matpuua.

> TIpu paboTe MOAb3yiATECH 3aUTHLIMM TTep-
yaTKaMM M 0COBEHHO TILATEAbHO CAEAUTE 3a
LWHYPOM ceTH. Ha Kpasix pe3a AMCTOB OCTaeTCA
OCTPbIN FpaT, KOTOPbIM MOXET HaHecTH Bam
TPaBMY WAW TIOBPEAMUTb LHYP CETH.

» OCTOPOXXHO CO CTPYXXKOW OT pe3aHua. CTpyx-
Ka C OCTPbIMM KOHLIAMWU MOXET opaHuTb Bac.

MakcumanbHan paspesaemasn TOALMHA

MakcrManbHasA TOALMHA pa3pe3aemMoro AMcTa
dax 32BMCHUT OT TIPOYHOCTHU 0bpabaTbiBaemMoro
MaTepuana.

ITUM 3AEKTPOMHCTPYMEHTOM MOXHO pe3aTb
PAMO M 6e3 AedopMaLMK AUCTBI CO CAeAYHOLLEN
TOALLMHOM:

Martepuan Mmakc. MPOUYHOCTb
[H/mm?]

Cranb 400 1,6
600 1,0
800 0,7

AAOMUHUIA 200 2,0

CmasbiBaHMe/OXAaXAEHUE TTyaHCOHa

AASl yBEAMUEHMA CpoKa CAYXObl TyaHCcoHa 3 cae-
AYET TIPUMEHATb CMa30UYHOE MaCAO C XOPOLLIMM
OXAQXKAAKLNM CBOMCTBOM.

Ha moBepxHOCTb AUCTa, BAOAb HAMEUEHHOMN AUHUK
pesa, cAeayeT HaHeCTH cMa3ouHoe cpeacTBo. Mpu
AAMTEABHON paboTe 1 pu paboTe C BbICOKMM U3-
HOCOM (HampuMep, pe3ka aAkoMUHKUA) pabouuni
WHCTPYMEHT CAEAYEeT PEryAsipHO TTOrpyXaTtb B
€MKOCTb CO CMa30UHbIM CPEACTBOM.

Pe3ka 1Mo pasmeTke W WabAOHY

TMpAMble pesbl Aerye BbITTOAHATb, ECAM Bbl BeaeTe
SAEKTPOUHCTPYMEHT TIO AUHENKE.

KOHTYpbl MOXHO Bblpe3aTb, BEAA SAEKTPOUHCTPY-
MEHT BAOAb LWABAOHA.

TpeABapHUTeAbHOE CBEPAEHUE AMaMeTpoM 21 MM
HEOOXOAMMO AN BHYTPEHHUX BbIPE30B.

Bosch Power Tools
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Texob6cAay)XUBaHMe U CEpPBUC

Texobcay)kuBaHME M OUUCTKA

» Ao Hauana paboT Mo 06CAYXKHMBaAHUIO U Ha-
CTPOMKe INEKTPOUHCTPYMEHTa OTCOEAUHANTE
BUAKY LLHYPA CETHU OT LITETICEAbHON PO3ETKH.

» AAA obecreueHUs KauecTBeHHOMU u 6e3omac-
HOM pPaboTbl cAepyeT TTOCTOAHHO COAEPXaTb
3AEKTPOUHCTPYMEHT U BEHTUAALMOHHbIE
Tpopesu B UUCTOTE.

Kaxable 3 paboumnx uaca ouuilanTe M cCMa3biBanTe
myaHCcoH 3 n maTpuuy 5.

CBOEBPEMEHHO MEHANTE TIPU U3HOCE TTYaHCOH U
MaTpMLy, Tak Kak TOAbKO OCTPbIW MHCTPYMEHT
BEAET K XOpOoLlei MPOU3BOAUTEALHOCTH U
LAAALLEMY OTHOLIEHUIO K IAEKTPOUHCTPYMEHTY.

TTyaHcoH 3 1 maTpuuy 5 He AoTycKaeTcA TTOALLAW-
hoBbIBaTb.

CmeHa MaTpuubl

BbIBUHTUTE BUHT C HAKaTKOM 7 U3 AepXKaTers mMa-
Tpuubl 4. BblHbTe MaTpuuy 5.

TTp® HEOBXOAMMOCTH OUUCTUTb AepPXKaTeAb MATPH-
ubl 4.

YcTaHOBHTE B AepXaTeAb HOBYIO, XOPOLLIO CMasaH-
HYl0 MacAroM MaTpuuy 5. CaeanTe 3a pacronoxe-
HUEM CTTPAMAEHHOMN CTOPOHbI.

BBMHTUTE BUHT C HAaKaTKOM 7 C YCTAHOBAEHHbIM
PE3UHOBbLIM KOAbLIOM 6. XOPOLIO 3aTAHUTE BUHT
MPOTUB COTTPOTUBAEHWUA PE3UHOBOTO KOAbLIA.

CmeHa myaHCOHa

OTTIyCTVITe BUHT 2 U BbITAHUTE AEPXaTeAb MaTpu-
ubl 4 TTOAHOCTbIO M3 KoprTyca.

BbIABUHYTb MMyaHCOH 3 B CTOPOHY M3 T1a3a Aepxa-
TeAss MaTpuLbl 4 U BbITAHYTb €ro BHU3.

YCTaHOBWUTb HOBbIW, Xopouwo CMa3aHHbI MacAOM
MyaHCOH 3 B Ma3 AepXaTeAs maTtpuubl 4 1 BbiBe-
PUTb €ro B CpeAHee TTOAOXKEHMUe.

OCTOPOXHO TTePeABUHYTb AepXaTeAb MaTpuLbl 4
Ha3aA B KOPTTYC B TTOAOXKEHWE HAA TTyaHCOHOM 3.
TToBepHUTE AepXaTeAb MaTpULbl B OAHO M3 Tpex
BO3MOXHbIX TTOAOXEHMM (CM. «M3MeHeHMe Ha-
TTPaBAE€HUA pe3ku», cTp. 31). Kpemnko 3ataHuTe
BUWHT 2.

ECAV 3AEKTPOUHCTPYMEHT, HECMOTPA Ha TLlaTeAb-
Hble METOAbI MU3rOTOBAEHMA U UCTTbITAaHWUA, BbIMAET
M3 CTPOA, TO PEMOHT CAGAYET TIPOU3BOAUTL
CHAAMW aBTOPU30BaHHOM CEPBUCHOM MacTep-
CKOM AAA IAEKTPOMHCTPYMEHTOB (hrpMbl Bou.

TToxany#cTa, BO BCEX 3ampocax M 3aKa3ax Ha 3ar-
yacTh obA3aTenbHO yKa3biBaiTe 10-pa3pAaHbIn
pPeAMEeTHbIM HoMep IO TUTToBOM Tabanuke
3AEKTPOUHCTPYMEHTA.

CepBHUCHOE 06CAY)XMBaHHE U
KOHCYAbTaLUA TTIOKyMaTeAeH

CepBU1CHbIN OTAEGA OTBETUT Ha BCe Balim Bompochl
O PEMOHTY M 06CAYXMBaHUA Baliero nmpoaykra u
TaKxe 1o 3armyactaM. MOHTaXHble UepTeXU U UH-
dopMaLmu o 3anyacTtam Bbl HalaeTe Takxe Mo
appecy:

www.bosch-pt.com

KOAAEKTUB KOHCYAbTaHTOB Bosch oxoTHo momo-
xeT Bam B BoTipocax MOKYIMKW, TTPUMEHEHHUA W Ha-
CTPOMKH TTPOAYKTOB U TIPUHAAAEXHOCTEN.

Poccuna

00O «Pobept Bowu»

CepBUCHbIW LEHTP TIO 06CAYXMBaHUIO
INEKTPOUHCTPYMEHTA

yA. Akapemuka Koponesa 13, ctpoenue 5
129515, MockBa

Ten.: +7 (0495) 9 35 88 06

Ten.: +7 (0495) 9 35 53 64

dakc: +7 (0495) 9 35 88 07

E-Mail: rbru_pt_asa_mk@ru.bosch.com

00O «PobepT Boww»

CepBUCHbIW LEHTP TIO 06CAYXMBaHUIO
3AEKTPOUHCTPYMEHTA

yA. 3aiueBa, 41

198188, CaHkr-Tletepbypr

Ten.: +7 (0812) 7 84 13 07

dakc: +7 (0812) 7 84 13 61

E-Mail: rbru_pt_asa_spb@ru.bosch.com

00O «PobepT Boww»

CepBUCHbIW LEHTP TIO 06CAYXMBaHUIO
SAEKTPOUHCTPYMEHTA

FOPCKUM MUKpOpaKoH, 53

630032, HoBocubupck

Ten.: +7 (0383) 3 59 94 40

Qakc: +7 (0383) 359 94 65

E-Mail: rbru_pt_asa_nob@ru.bosch.com

1609 929 M35 | (18.10.07)

Bosch Power Tools




% OBJ_BUCH-532-001.book Page 33 Thursday, October 18,2007 8:10 AM %

Pycckui | 33
00O «PobepT Bow»
CepBUCHbINM LEHTP TTO 0HCAYXUBaHUIO YTnanzauus
INEKTPOUHCTPYMEHTA OTCAYXMBLUME CBOW CPOK INEKTPOUHCTPYMEHTHI,
YA. OpoHTOBbIX 6pUraa, 14, TTPUHAAAEXHOCTHU U YTTAKOBKMU CAEAYET CAaBaTh Ha
620017, ExkatepuHbypr 3KOAOTMYECKHU UMCTYIO PELMPKYAALUIO OTXOAOB.
Ten.: +7 (0343) 36586 74
Ten.: +7 (0343) 3 78 77 56 ToAbKO AAA cTpaH-uAeHOB EC:
®dakc: +7 (0343) 37879 28 He BbibpacbiBalTe IAEKTPOUHCTPY-
MEHTbI B KOMMYHaAbHbIM Mycop!
Benapycb CoraacHo EBpoterickon AMpeKTu-
ACL| YT1-18 Be 2002/96/EC o cTapbix 3AEKTpH-
220064 MuHcK, yA. KypuatoBa, 7 YECKWUX U INEKTPOHHbIX MHCTPYMEH-
Ten.: +375 (017) 21029 70 Tax v mpubopax, a Takxe o TIPETBO-
®dakc: +375 (017) 2 07 04 00 PEHUU 3TOM AMPEKTUBBI B HALLMOHAAbHOE TTPaBo,
OTCAYXMBLUME CBOM CPOK IAEKTPOUHCTPYMEHTbI
AOMKHbBI OTAEABHO cObUpaTbCA U CAABATbCA Ha
9KOAOTMUECKU UUCTYIO YTUAU3ALMUIO.
OctaBAafAem 3a coboit MpaBo Ha UBMEHEHHA.
Bosch Power Tools 1609 929 M35 | (18.10.07)
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3aranbHi monepeAXXeHHA AAA
€AEKTPOTPUAAAIB

A NONEPEMKEHHA TMpouuTaiite BCi morme-
PeAXEHHSA i BKasiBKH.

HepoaepikaHHsA TOTTepeAXeHb | BKa3iBOK MOXe
TTPU3BOAWUTH AO YAQPY EAEKTPUUHWUM CTPYMOM,
mToxeXi Ta/abo cepMo3HUX TpaBM.

Aobpe 36epiraitte Ha MainbyTHe Ui MoTrepea-
YKEeHHA i BKa3iBKH.

TTia TOHATTAM «eAEKTPOTIPMAAA» B LMX TIOTTIEPeA-
XEHHAX MAETbCA Ha yBa3i eAeKTPOTIPUAAA, LLO
TIpautoe Bia Mepexi (3 enekTpokabenem) abo Bia
aKyMyAaATopHoOT 6aTapei (6e3 enekTpokabeato).

1) Besmeka Ha po6ouomy micui

a) TpumaiiTe cBo€ poboue micue B UMCTOTI i
3abe3neute pAobpe OCBITA€HHA pobouoro
micuA. beanap abo moraHe ocBiTAeHHA Ha
pobouomMy MicLi MOXYTb TTPU3BOAUTU AO
HelacHMX BUTTAAKIB.

6) He mpauioiiTe 3 eAEKTPOTIPUAAAOM Y
cepepoOBMLLUI, Ae iCHYe Hebe3sneka BUBYXY
BHACAIAOK TIPUCYTHOCTi FOPIOUUX PiAUH,
rasiB a6o MUAY. EAEKTPOTIPUAGANM MOXYTb
TTOPOAXYBATH iCKPU, Bip AKUX MOXE
3anmaruca A abo mapm.

B) TTia uac Tpaui 3 eAeKTPOTIPUAAAOM He
mianmyckaite Ao po6ouoro mMicusa Aitei Ta
iHWKX AtoAel. By MOxeTe BTPaTUTU KOH-
TPOAb HaA TTPUAAAOM, AKLWO Bala yBara
byae BiaBEpHYTa.

2) EAeKkTpuuHa 6e3meka

a) LLUtemceAb eAeKTPOTIPUAAAY TIOBUHEH
macyBaTu A0 po3eTku. He po3BoAAETbCA
wo-HebyAb MiHATHU B WTenceAi. Ana
po60TH 3 eAeKTPOTIPUAAAAMMU, O MAIOTh
3aXMUCHe 3a3eMAEHHA, He BAKOPUCTOBYHTe
apanTepu. BUKopucTaHHA OpUriHaAbHOro
LUTETICEeAA Ta HAAEXHOT PO3ETKU 3MEHLLYE
PU3KUK YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

6) YHUKaHTe KOHTAKTy YaCTHH TiAa i3 3a3em-
AEHUMHU TTOBEPXHAMM, AIK HaTIp., TPy6amu,
6aTrapeAMM OTManeHHA, TAUTAMMU Ta XOAO-
AWAbHUKaMU. KoAn Bale Tino 3a3eMAeHe,
icHye 36iAblIeHa HebesTeKka yaapy enex-
TPUUHUM CTPYMOM.

B) 3axMlLaiTe TTPUAAA BiA AOLLY | BOAOTH.
TMorapaHHA BOAM B EAEKTPOTIPUAA 36inb-
LIYE PUBKK YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

~

r) He BukopucroByiTe KabeAab AnA TepeHe-
CEHHA eNeKTPOTTPUAAAY, MABIlLYBaHHA
a60 BUTAryBaHHA LUTETICEA 3 PO3ETKM.
3axuwaite KabeAb Bia XXapH, OAil,
rOCTpPUX KpaiB Ta AeTanei MPUAAAY, L0
pyxawTbca. MoWKoAXeHHU abo 3aKpyue-
HUM Kabeab 36iAbLIYE PU3UK YAAPY ENEK-
TPUUHUM CTPYMOM.

A) AnA 30BHILHIX PO6iT 060B’A3KOBO BMKO-
PUCTOBYHTE AHLLIE TaKUH TIOAOBXXYBau, WO
TMPUAATHUIA AAA 30BHILWHIX pobiT. Buko-
PUCTaHHSA TOAOBXYBaua, L0 PO3PaxoBaHUM
Ha 30BHilLHI POHOTH, 3MEHLLUYE PU3HK YAAPY
eNEKTPUUHWUM CTPYMOM.

e) AKLLo He MOXXHa 3aTT06irTH BUKOPUCTaHHIO
eAeKTPOTIPUAAAY Y BOAOIrOMY cepe-
AOBMLLi, BAKOPUCTOBYWHTE 3aXUCHUIA
aBTomar (Fl-). BUKopuCTaHHA 3aXMCHOTO
aBTomata (Fl-) 3MeHLWye pusunK yaapy
EeAEKTPUUHUM CTPYMOM.

3) Besmeka AoAe#
a) ByabTe yBaXXHUMMU, CAiAKYHTE 3a TUM, LIO

Bu pobute, Ta po3cyAAMBO TOBOAbTECH
mia uac poboTu 3 enekTponpunasom. He
KOPUCTYATECA eNEeKTPOTIPUAAAOM, AKLLO
Bu cromaeHi abo 3HaxoauTecs mia Ai€to
HaApPKOTHKIB, CITUPTHUX HaMoiB abo Aik.
MUTb HEYBaXXHOCTi TIPU KOPUCTYBAHHI
EeNEKTPOTIPMAAAOM MOXKE TIPU3BOAUTHU AO
CEepHO3HUX TPaBM.

6) BasAraitTe ocobucTe 3aXMCHe CTTOPAA-
YXEHHA Ta 060B’A3KOBO BAAranTe 3axUcHi
OKYAAPHU. BAATaHHA 0COBUCTOro 3aXMCHOTo
CTTOPAAXEHHA, AK HaMp., — B 3aA€XHOCTI BiA
BUAY PODIT — 3aXMCHOT MacKHM, CTeuB3yTTA,
1110 HE KOB3aETbCA, KACKMU Ta HaBYLIHHUKIB,
3MEHLIYE PU3KK TPABM.

B) YHUKaWTe HEHaBMUCHOIrO BMUKaHHA.
TMepw Hi)X BMMKaTH eAeKTPOTIPUAAA B
eneKTpomepeXxy abo BCTPOMAATH aKy-
MYAATOPHY 6atapeto, 6paTu HOro B pyku
a60 TepeHOCUTH, BITEBHITbCA B TOMY, LLO

1609 929 M35 | (18.10.07)
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eAeKTPOTIPUAAA BUMKHYTUH. TPUMaHHA
MaAbLA HA BUMMKAUI TTiA Yac TepeHeceHHsA
eNeKTPOTIpHUAaAY ab0 BCTPOMASAHHSA B pO3eT-
KY YBIMKHYTOrO TTPUAGAY MOXE TIPU3BOAMUTH
AO TPaBM.

r) TlepeA TUM, AK BMUKaTU €AEKTPOTIPUAAA,
MpubepiTb HAAAroAXXyBanbHi iIHCTPYMEHTH
Ta rakoOBHUM KAIOU. 3HAXOAXKEHHS HaAaroA-
KYBaAbHOTO iHCTPYMeHTa abo KAloua B pe-
Tani, Wo 0bepTaeTbcsA, MOXe MTPU3BOAUTH AO
TpaBMm.

A) YHUKaNTe HETIPUPOAHOIO TTOAOXKEHHA TiAa.
36epiraiiTe cTilike TOAOXKEHHA Ta 3aBXAU
36epiraniTe piBHOBary. Lle A03BOAWTbL Bam
Kpalle 36epiraTi KOHTPOAb HaA EAEKTPO-
TTPUAGAOM Y HECTIOAIBAHWUX CHUTyaLifX.

e) Basraiite mpuaaTHui oaAar. He BaaraiTe
TPOCTOPHUI OAAT Ta MpPUKpacH. He mia-
CTaBAAWTE BOAOCCH, OAAT Ta PyKaBHLi AO
AeTanel TIPUAAAY, WO pyXalTbea. [po-
CTOPUI OAA, AOBre BOAOCCH Ta TIpUKpacH
MOXYTb TTOTTaAATH B AETaAI, O pyXaroTbCA.

) AKLWO iCHYE MOXXAUBICTb MOHTYBAaTH TTUAO-
BiACMOKTYBaAbHi a60 TMAOYAOBAIOBaAbHi
TIPUCTPOI, TepeKoHanTecH, Wob BOHU
6yAn pobpe mia’epHaHI Ta TPaBUABHO
BUKOPMUCTOBYBaAUCA. BUKopurcTaHHA TUAO-
BIACMOKTYBaAbHOIO TIPUCTPOIO MOXE 3MEH-
WKUTHU HebBEe3TeKHU, 3yMOBAEHI TTUAOM.

4) TipaBUMAbHE TTOBOAXXEHHSA Ta KOPUCTYBAHHA

€AEeKTpoTIpUAaAAMHU

a) He mepeBaHTaXxy#Te npuaaa. Bukopucro-
BYHWTE TaKuM TIPUAAA, LLO CTTelliaAbHO
TPU3HAUYEHU ANA BiATTOBiIAHOT poboTH.
3 mpuAATHUM TTPUAAAOM Bu 3 MeHWwHm
PU3UKOM OTPUMAETE Kpalli pe3yAbTaTh
poboTw, AkLo byaeTe MpautoBaTv B
3a3HaueHoOMYy Aiamas3oHi MOTY>XHOCTI.

6) He kopuCTyiiTecA eAeKTPOTIPUAAAOM 3
TTOWKOAXEHUM BUMHUKaueMm. EnekTpo-
TTPUAQA, AKMIM HE MOXHa YBIMKHYTH abo
BUMKHYTH, € Hebe3meuHnm i noro Tpeba
BiAPEMOHTYBaTH.
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B) TTepea TUM, AK peryAloBaTH Wwo-HebyAb Ha

r

~—

TIPUAAAIL, MiHATH TPUAAAAA abo xoBaTH
TIPUAAA, BUTATHITb LUTETICEAD i3 PO3ETKH
Ta/abo0 BUTATHITb aKyMYyAATOPHY 6aTapelo.
Lli momepeaxXyBaAbHi 3aX0OAM 3 TEXHIKK
6e3meKkn 3MeHLLYITb PU3MK HEHABMUCHOTO
3aTmycKy TTPUAAAY.

XoBaiTe eneKTPOTIpUAAAHU, AKUMU Bu
caMe He KOPUCTYETeCb, Bia Aited. He po3-
BOAANTE KOPUCTYBATUCA ENEKTPOTIPUBO-
AOM ocobam, o He 3HailoMi 3 Horo po-
6071010 260 He uMTaAM Li BKa3iBKHU. Y pasi
3acTocyBaHHA HEAOCBIAYEHUMU ocobamu
TTPUAAAM HecyTb B cobi Hebesrmeky.

A) CTapaHHO AOrAsipaiiTe 3a eAeKTPOTIPUAA-

Aowm. Tlepesipaitte, Wob pyxomi pAetani
npuAaay 6e3A0raHHO MpaLoOBanU Ta He
3aiaanu, He 6yAn monamaHumu abo Ha-
CTiAbKM TIOLIKOAXXEHUMMU, W06 ue Morao
BNMIAMHYTH Ha (PYHKLIOHYBaHHA eAeKTPO-
npuaapy. TTowkoaXeHi peTani Tpeba
BiAPEMOHTYBaTH, TepLl HiXK HUMX MOXHa
3HOBY KOpMCTYBaTHCA. Benrka KinbkicTb
HeLlacHMX BUTIAAKIB CTTPUUMHAETHCA
TTOraHUM AOTASIAOM 33 EAEKTPOTTPUAAAAMMU.

e) Tpuma#nTe pi3anbHi iIHCTPYMEHTH Ha-

rOCTPeHUMH Ta B uncroti. CtapaHHoO
AOTAAHYTI Pi3aAbHi iIHCTPYMEHTHU 3 TOCTPUM
pi3aAbHUM KPaeM MeHLUe 3acTPAKTb Ta ixX
Aeriie BecCTH.

) BUKOpUCTOBYiTE EAEKTPOTIPUAAA, TIPU-

AaAAA AO HbOro, pob6oui iIHCTPYMEHTH T.i.
BiATTOBiAHO AO UMX BKa3iBok. Bepitb A0
yBaru mpu uboMy yMoBu po6oTu Ta cre-
undiky BUKOHyBaHOI po60TH. Brkopu-
CTaHHA eAeKTPOTTPUAAAIB AAA PODBIT, AAA
AKMX BOHU He TiepeabaueHi, Moxe pU3Bo-
AWUTH AO HEbEe3TTeUHUX CUTyauin.

5) Cepsic
a) BiaaaBaiiTe CBili TPUAAA HAa PEMOHT AULLE

kBaAithikoBaHUM chaxiBuAM Ta AULWIE 3 BU-
KOPUCTAHHAM OPHUriHaAbHUX 3aMmyacTHH.
Lle 3abe3meuntb He3neUHicTb TPUAAAY Ha
AOBTUM yac.
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CrnieundhiuHi AR TpUAAAY
BKa3iBKMW 3 TeXHiKU 6e3meku

» 3akpinaiTe 06pobaloBaHuKii MaTepiaA. 3a
AOTIOMOTOK 3aTUCKHOIO TIpUCTpoto abo nelart
obpobaoBaHUIM MaTepian dikcyeTbea
HaAiMHilWe HiX TTPKU TPUMaHHI Moro B pyui.

> Tlepea TUM, AK TOKAACTH €AEKTPOTIPUAAA,
3aueKkaWTe, MOKU BiH He 3YTTMHUTbLCA. AAXKE
pob60OUMI IHCTPYMEHT MOXeE 3auernuTuca 3a
Wo-HebyAb, LLO TPU3BEAE AO BTPATU KOHTPOAID
HaA eAeKTPOTIPUAAAOM.

> He KOpUCTyHTeCA eAeKTPOTIPUAAAOM 3 TToLL-
KOAXXE€HUM eAeKTpOLIHYypoM. AKLo mia yac
po60TH eneKTpoLwHYp byae TTOLIKOAXEHO, He
TOPKaNTECA TTIOLKOAXKEHOIO eAEKTPOLLHYpa i
BUTATHITb WITETICEAb 3 PO3eTKH. [ToLIKoAXKe-
HUIN eneKTPOLLHYpP 36iAblIye Hebe3TeKy yaapy
EeNEKTPUUHUM CTPYMOM.

Onuc mMpuHLUUIY poboTu

TpouuTaiTe BCi MOMIepeAXXEeHHS i
BKa3iBKU. HepoaepKaHHA TToTIEpeA-
XeHb i BKa3iBOK MOXe MTPU3BOAWUTH AO
YAQPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM, TTOXEXi
Ta/abo cepro3HUX TPaBM.

ByAb AacKa, pO3ropHiTb CTOPIHKY i3 306paXeHHAM
TPUARAY | TpMMaKTe ii mepea coboto yBech uac,
KOAM ByAeTe uMTaTH iHCTPYKLItO.

TTpu3HaueHHA MpUAaAY

EAeKTpOTpUAAA TTPU3HAUEHUI AAA PO3Pi3YBaHHA
MeTaneBUX AUCTIB 6e3 Aecbopmauii maTepiany Ta
TTPUAATHUI AAA TIPAMOAIHIMHOMO PO3pi3yBaHHA,
TPOpPi3yBaHHA OTBOPIB Ta AAA KPUBOAIHIMHOIO
pPO3pi3yBaHHA 3 By3bKMM pPaAiycoMm.

306paXkeHi KOMTTOHEHTH

Hymepauis 306paXeHnX KOMITOHEHTIB TTOCUAAETb-
CA Ha 3006paXkeHHA eneKTPOTIPUAAAY Ha CTOPIHLI 3
MaAKOHKOM.

Bumukau
BUHT AO KPITIAEHHA MaTpULi
TTyaHCOH

1
2
3
4 KpinaeHHA maTpuui
5 Marpuus

6

['yMOBe KiAbLe AO FBUHTA 3 HaKaTaHO
FOAOBKOHO

7 [BMHT 3 HaKaTaHOK FOAOBKOIO A0 ManMLli

306paxkeHe un oTMCaHe TPUAAAAA HE HANEXHUTb AO
CTaHAAQpPTHOro o6CcAry mMocTaBKM.

TexHiuHi AaHi

Bupy6HMIA HiXX GNA 16
Professional

ToBapHWM HOMep 0601 529 2..

Howm. crioxxnBaHa

TTOTYXHICTb BTt 350

KopucHa moTyxHicTb Bt 160

YacTtoTa x0AiB Ha

XOAOCTOMY XOAY Ng XBUA. 2200

YacToTa xoaiB mia

HaBaHTAXEHHAM XBUA. 1600

Makc. ToBLMHA AUCTa,

WO po3pisaeTbca™ MM 1,6

LLInpnHa pospisy MM 5

MiH. paaiyc KpuBoi MM 40

Bara BiATTOBiIAHO AO

EPTA-Procedure

01/2003 K 1,7

Knac 3axucry Oo/1

* AAA CTaAbHMX AUCTIB A0 400 H/Mm?

AaHi 3a3HaueHi AA HOMiHaAbHOT Hampyru [U] 230/240 B.
TTpy MeHLWiM Hampy3i i B crieuiaAbHUX KOHCTPYKLIAX AAA

TIEBHUX KpaiH Ui AaHi MOXY BiApi3HATHUCA.

ByAb Aacka, 3BaxailTe Ha TOBapHUI HOMep, 3a3HaueHUI

Ha 3aBOACHKIM TabanuLi Baworo enektporpuaaay. Top-
roBeAbHa Ha3Ba AEAKKX TIPUAAAIB MOXeE PO3PI3HATUCA.

1609 929 M35 | (18.10.07)
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IHhopmauin woao wymy i Bibpauii

Pe3yAbTaTM BUMipHOBAHHA BU3HAUeHi BIATTOBIAHO
A0 EN 60745.

OuiHeHUI AK A piBeHb 3BYKOBOTO TUCKY BiA TTpH-
AaAy CTaHOBMTb, AK MpaBuAo 79 AB(A). TToxubka
K=3 aB.

PiBeHb WwWymy Tpu poboTi MoXe TTepeBuLLyBaTH
80 aB(A).

BaAraiite HaBYLIHUKH!

3aranbHa Bibpalia (BeKTopHa cymMa TPbOX Ha-
TMPAMKIB), BU3HaueHa BiamoBiaHO A0 EN 60745:
Bibpauin a, = 9 M/c?, moxubka K < 3 m/c?.

3a3HaueHnM B LMX BKasiBKax piBeHb Bibpauil
BWMIipIOBaBCA 3a TIPOLIEAYPOIO, BUBHAUEHOIO B

EN 60745; Heto MOXHa KOPUCTYBaTUCA AAA TTO-
PiBHAHHA TIPUAAAIB. BiH TPUAATHUIM TAKOX | AAR
TTOTIePeAHbOT OLIHKKU BibpauiMHOrO HaBaHTAXEHHS.
3a3HaueHu piBeHb Bibpalii CTocyeTbcA ronos-
HWUX PObIT, AAA AKMX 3aCTOCOBYETLCA EAEKTPOTTPU-
AaA. OAHaK TTPU 3aCTOCYBaHHI eAeKTPOTTPUAAAY
AAA HWKX pobiT, poboTi 3 iHWKMMK pobourmu
iHCTpyMeHTamu abo TIpU HEAOCTATHbOMY TEXHiu-
Homy obcAayroByBaHHI piBeHb BibpaLii Moxe 6yTu
iHWKM. B pesyabTaTi BibpaliiMHe HaBaHTaXeHHA
TIPOTArOM BCbOrO iHTEePBaAy BUKOPUCTAHHA
TTPUAGAY MOXE 3HAUHO 3POCTaTH.

AN TOUHOT OLiIHKK BiBpaLiMHOro HaBaHTaXeHHA
Tpeba BpaxoByBaTU TaKOX i iIHTEPBAAK Uacy, KOAU
TTPUAAA BUMKHYTUM abo, Xou i yBIMKHYTUR, ane
came He B poborTi. Lle Moxe 3HauHO 3MEHLWMHTH
BibpauiHe HaBaHTaXeHHA MMPOTATOM BCbOI0
iHTEpBaAy BUKOPUCTAHHA TIPUAAY.

Bu3HauTe A0AaTKOBI 3ax0AM He3mekn ANA 3aXUCTY
BiA Bibpauii Tpaurouoro 3 MPUAAAOM, AK Harmp.:
TeXHiUHe 0BCAYroByBaHHA EAEKTPOTIPUARAY i poO-
60UMnX IHCTPYMEHTIB, HarpiBaHHA pPyK, OpraHisaduin
pobouunx mpouecis.

3anBa mpo siamosiavicte (€

Mwu 3aABAAEMO TTiA HaWy BUKAOUHY BIATTOBIAAAb-
HICTb, LLO OTIMCaHUM B «TEXHIUHI AaHi» TTPOAYKT
BIiATTOBiAQ€ TAKMM HOpMaMm abo HOPMaTUBHUM
AOkyMeHTaM: EN 60745 y BiaTmoBiAHOCTI A0
TTOAOXeEHb AMpeKkTuB 2004/108/EG, 98/37/EG
(A0 28.12.2009 p.), 2006/42/EG (mican
29.12.2009 p.).
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TexHiuHi AOKYMEHTH B:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

vy ey

31.08.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Pob6orta

MouaTtok po6otu

» 3Ba)ka#Te Ha Hanpyry B mepexi! Hampyra
AXepeaa CTpyMy TTOBUHHA BiATIOBiAQTH 3Ha-
UEHHI0, WO 3a3HaueHe Ha Tabaunuui 3 xapak-
TEPUCTUKAMHU eneKTpoTipuAaaAay. Enekrpo-
TIPUAAA, L0 PO3pPaxoBaHWK Ha HaTIpyry
230 B, moxe TrpauloBaTh TakoX i mpu 220 B.

BMUKaHHA/BUMUKaHHA

LLlo6 yBIiMKHYTH eAeKTPOTTPHUAAA, HAaTUCHITb Ha
BMMMKau 1.

LLlo6 3acpikcyBaTh BUMMKau 1, TpUmanTe Moro
HaTUCHYTUM | TTOTAHITE MOTO Ha3aA.

LLlo6 BUMKHYTH €NEKTPOTIPUAAA, BIATTYCTiTb BUMMU-
kau 1. Akwo BUMKKau 1 3achikcoBaHUK, criouaTky
HATUCHITb Ha HbOTO i TTOTIM BIATTYCTiTb MOroO.

3MiHa HanPAMKY pi3aHHA

ANA 3MiHW HATPAMKY pi3aHHA KPITIAEHHA MaTpuLui
4 MOXHa TToBepTaTH B TPU TTOAOXKEHHA B iHTEp-
Banom y 90°. PizaTu Hasaa (B HampsAMKY Kopryca)
HE MOXAMBO.

LLlo6 moBepHYTHU KPIiTIAEHHA MaTpuLi 4, BIATTYCTiTb
IBMHT 2 HACTiAbKM, W06 MOXHa ByAo TTOBEPHYTH
KpIiTAeHHs MaTpuui. TToBepHiTb Moro Ha 90° Ao
TTOAOBXHbBOT OCi eAeKTPOTIPMAAAY TIPaBopyyY abo
AiBOpYY.

CAiaKyiTe 32 TUM, OO rBMHT 2 3aiLWOB y OTBIp Ha
KPIiTIAeHHI MaTpuui 4. 3aTATHITb MBUHT 2.

Bosch Power Tools
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BkasiBku wopo pobotu

TTpUCTaBAANTE eAEKTPOTIPUAAA AO 0BPOBAIOBAHOT
A€Tani Avlle YBIMKHYTUM. 3aBXAW TPUMAWTE enek-
TPOTIPUAAA TTEPTIEHANKYAAPHO A0 06pOobAOBaHOI
TTOBEPXHi Ta He TTEPEKOLLYHTE MOTO.

Po3pisyBaHHA 3AIMCHIOETBCA TTiA Uac OTTYCKaHHA
TTyaHCOHa. BeaiTb eAeKTPOTIPUAAA PIBHOMIPHO 3
AETKUM TIPOCYBAHHAM Y HAMPAMKY pi3aHHA. 3a-
HAATO CMAbHE TTPOCYBaHHA 3HAUYHO 3MEHLUYE
CTPOK CAYXOHM pobOUMX IHCTPYMEHTIB i MOXe
TTOLUKOAUTH EAEKTPOTIPUARA.

EAEKTpOTpUAAA TTPALIIOE CTTOKIMHILE, AKLO MOro
MPUY PO3pi3aHHi TPUMATKU 3Aerka MAHATUM. AKLLO
TTPU PO3Pi3aHHi MyaHCOH 3aKAMHUTb, BUMKHITb
eNeKTPOTIPMAAA, 3MACTITb TTYaHCOH Ta 3BiAbHITb
MeTaAeBWM AUCT. He 3acTocoByiMTe CUAY, iHaKLIe
TTOLIKOAATBCA TIYaHCOH i MaTpUuA.

» TTia uac po6oTHu BaAralTe 3aXMCHi pyKaBuui i
0CO6AUBO CAIAKYHTE 3a LUHYPOM XUBAEHHA.
Ha pospisaHux MeTaneBUX AUCTaxX BUHUKAIOTb
rocTpi 3aAMpKH, AKMMKU Bu MoxeTe mopaHu-
TUCA abo TTOLWKOANUTH LUHYP XUBAEHHSA.

> O6epeXxHOo i3 CTPY)XKOIO BiA po3pi3yBaHHA.
CTpyXKa Ma€ rocTpi KiHUMKK, AKUMU MOXHA
MOPaHUTUCH.

MakcumanbHa TOBLUMHA AUCTA, WO pO3pi38€TbCﬁ

MakcuMManbHa TOBLUMHA AUCTA, WO PO3pi3aeTbeA,
dax 3aAEXUTb BiA MiLLHOCTI 06pobAOBanbHOTO
marepiany.

EAeKTpOTIpMAAAOM MOXHA PO3pi3aTh TTPAMOAI-
HiMHO i 6e3 aecbopMallii MeTaneBi AUCTHU AO TaKOi
TOBLUMHMU:

Martepian Makc. miuHicTb
[H/mm?]

CTtanb 400 1,6
600 1,0
800 0,7

AAOMIHIN 200 2,0

3Mal.|.l.eHHH/OXOI\OA)KeHHH TTyaHCOHa

Ans 36iAbLLIEHHA CTPOKY CAYXbHM TIyaHcoHa 3 Bam
HeobXiAHO BUKOPUCTOBYBaTM MaCTUAbHUI 3acib 3
AOBPOIO OXONOAXYBAABHOI (DYHKLiE (Hampu-
KAQA, MaCAO AAA 3MALLEHHA | OXOAOAXKEHHA
pi3aAbHOrO iIHCTPYMEHTA).

HaHeciTb Ha TOBEPXHIO METAAEBOI0O AUCTA Y3A0BX
3arMAaHOBAHOI AiHIT Pi3y AOPIXXKY 3 MAaCTUABHOTO
3acoby. Mpu TpuBanmMx pobotax abo mpu poboTax
3 BEAMKMM 3HOCOM (HampHKAaA, PO3pi3aHHA aAko-
MiHit0) BaM HeobxiAHO uepes peryAspHi TPOMiX-
KM Uyacy 3aHyproBaTh eAeKTPOTIPUAAA Y EMHICTb 3
MacTUAbHUM 3acobom.

Pi3aHHA 3a po3miTkolo a6o 3a wabnoHOM

Pi3aTu Mo mpsAMil Aerlue, AKLLO BECTU ENEKTPO-
TTPUARA Y3A0BX AiHIMKK.

LLlo6 oTpUMaTH KOHTYpH, Tpeba BECTH EAEKTPO-
TTPUAQA Y3AOBX LWABAOHY.

AR TIPOPi3yBaHHA BHYTPILLHIX BUpPi3iB Tpeba cro-
yaTky 3pobuTH oTBip AiameTpom 21 MM.

TexHiuHe 06CAyrosyBaHHA i
cepsic

TexHiuHe 06CAyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Tlepea 6yAb-AKMMM MaHITTyAALIAMU 3
€AeKTPOTIPUAAAOM BUTATHITb LUTETICEAD 3
po3eTKu.

» LLlo6 eneKTpOTIPUAAA TTPaALLIOBAB AKICHO i
HaAIWHO, TOMMaTe TTPUAAA | BEHTUAALIWHI
OTBOPM B UMCTOTI.

Uepes KoXHi 3 roaHn poboTu mpouulante Ta

3Mallly1Te TyaHcoH 3 Ta maTtpuuto 5.

Tpu 3HOCI CBOEUACHO MiHANTE TYaHCOH | MaTpu-

LLt0, aAXe AWLLEe TOCTPi IHCTPYMEHTHU MatoTb AOBPY

pi3anbHY 3AIGHICTb | 6epexyTb EAeKTPOTIPUAAA.

TTyaHCOH 3 i MaTpuUto 5 HE MOXHa TTIATOCTPIOBATH.
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3amiHa maTpuui

BUKpyTiTb FBUHT 3 HaKaTaHOK FOAOBKOI 7 3 Kpi-
TIAEHHA MaTpuui 4. BUMiTb matpuuto 5.

TTpu HEOBXIAHOCTI TPOUMCTITb KPITIAEHHA MaTpULi
4.

BcTpomiTbh HOBY, A0Bpe 3malleHy maTpuuto 5 B
KPITTA€HHA MaTpuLi. CAiaKyHTe 32 TUM, KYAU
AUBUTbCA TIAOCKUM BiK.

3HOBY 3aKPYTiTb IBUHT 3 HaKaTaHOK rOAOBKOK 7
3 HAAITUM ryMOBMM Kinbuem 6. Aobpe 3aTArHiTh
FBMHT TIPOTK OTIOPY N'YMOBOTO KiAbLA.

3amiHa myaHcoHa

BiATYyCTiTb FBUHT 2 i TOBHICTIO BUTATHITb KpirAe-
HHA MaTpuui 4 3 KOpTycy.

TToTArHITH MyaHcoH 3 360Ky 3 Masa Ha KPITIAeHHI
MaTpuui 4 i BUWMITb MOro, MOTATHYBLUX AOHHK3Y.

BcTpoMiTb HOBUI, A0Bpe 3malleHUM TTyaHCoH 3y
a3 Ha KPITIAEHHi MaTpuui 4 | BUPiBHAWTE MOro MO
LeHTpY.

ObepexHO HaaiHbTe KPITTAeHHA MaTpuLi 4 Ha
TyaHCOH 3 i BCTPOMITb MOro Ha3aa B KOPTIyC.
TTOBEPHITb KPITTAEHHA MaTpULi B OAHE 3 TPbOX
MOXAUBUX TTOAOXKEHDb (AMB. «3MiHa HaAMPAMKY
pizaHHA», cTop. 37). Aobpe 3aTATHITb MBUHT 2.

AKLLO He3BaXkaltun Ha peTeAbHY TEXHOAOTI 0
BUTOTOBAEHHS i TTePeBipKU TIPUAAA BCE-TAKU
BUMAE 3 AaAY, MOrO PEMOHT AO3BOAAETHCA
BUKOHYBaTH AULLE B aBTOPU30BaHiM CEpPBIiCHIN
ManCTePHi AAA eAeKTpoTIpUAaAiIB Bosch.

TTpK BCiX 3amMMUTaHHAX | TTPM 3aMOBAEHHI 3amyac-
TUH, ByAb Aacka, 060B’A3KOBO 3a3HauanTe
10-3HaUHWM TOBApPHWM HOMEP, WO 3HAXOAUTLCA
Ha 3aBOACHKIiM TabAUULL eAeKTPOTTPUAAY.
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CepBicHa maWcTepHA i 06cAyropyBaHHA
KAIEHTIB

B cepBicHii MalcTepHi Bu oTpuMaceTe BiaTOBiAb
Ha Bawi 3anmnTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHIUHO-
ro obcayroByBaHHA Baworo mpoaykTy. MaAoHKK
B AETaAfX i iH(DOpMaLiO LWOAO 3aMYacTUH MOXHA
3HaNTK 3a aApecoto:

www.bosch-pt.com

KoHcyAbTaHTH Bosch 3 paaicTio AOTTOMOXYTb Bam
TTPY 3aMUTaHHAX CTOCOBHO KYTTiBAI, 3aCTOCYBaHHA
i HaAQrOAXKEHHA TIPOAYKTIB | TIPUAAAAA AO HMX.

YKpaiHa

Bow Cepsic LleHTp EAeKTpoOiHCTPYMEHTIB
ByA. KpaiiHa, 1, 02660, Kuis-60

Ten.: +38 (044) 512 03 75

Ten.: +38 (044) 5 12 04 46

Ten.: +38 (044) 512 05 91

dakc: +38 (044) 5 12 04 46

E-Mail: service@bosch.com.ua

Aapeca PerioHaAbHMX rapaHTiMHUX CepBICHIX
MancTepeHb 3a3HaueHa B HauioHanbHOMY
rapaHTinHOMY TaAOHi.

BupaneHHA

EnekTpompunaau, MPUAAAASA | yTakoBKy Tpeba
3AaBaTh Ha €KOAOTIYHO UMCTY TTOBTOPHY
nepepobky.

Avwe AnA KpaiH EC:

He BUKKHAANTE eneKTPOTIPUAAAM B
nobytoBe cmiTTA!

BiATTOBIAHO AO EBPOTIEMCBHKOI AU-
pekTuBu 2002/96/EG nipo Biampa-
LlbOBaHi EAEKTPO- i EAEKTPOHHI
TIPUAAAM i i1 TepeTBOPEHHA B
HaLiOHaAbHOMY 3aKOHOAABCTBI €AEKTPOTIPUAAAH,
O BUMLIAM 3 BXWBAHHA, TTOBUHHI 3AaBaTUCA
OKPEMO i YyTUAI3yBaTUCA €KOAOTIUHO UNCTUM
crocobom.

MoXAUBi 3MiHK.

Bosch Power Tools
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Indicatii generale de avertizare
pentru scule electrice

A AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de
avertizare si instructiunile.

Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a
instructiunilor poate provoca electrocutare,
incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si
instructiunile in vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,scula electrica“ folosit in indicatiile
de avertizare se refera la sculele electrice
alimentate de la retea (cu cablu de alimentare) si
la sculele electrice cu acumulator (fara cablu de
alimentare).

1) Siguranta la locul de munca
a) Mentineti-va sectorul de lucru curat si
bine iluminat. Dezordinea sau sectoarele
de lucru neluminate pot duce la accidente.

b) Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu
pericol de explozie, in care exista lichide,
gaze sau pulberi inflamabile. Sculele elec-
trice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

c) Nu permiteti accesul copiilor si al altor
persoane in timpul utilizarii sculei elec-
trice. Daca va este distrasa atentia puteti
pierde controlul asupra masinii.

2) Siguranta electrica

a) Stecherul sculei electrice trebuie sa fie
potrivit prizei electrice. Nu este in nici un
caz permisa modificarea stecherului. Nu
folositi fise adaptoare la sculele electrice
legate la pamant de protectie. Stecherele
nemodificate si prizele corespunzatoare
diminueaza riscul de electrocutare.

b) Evitati contactul corporal cu suprafete
legate la pamant ca tevi, instalatii de
incalzire, sobe si frigidere. Exista un risc
crescut de electrocutare atunci cand
corpul va este legat la pamant.

c) Feriti masina de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o scula electrica
mareste riscul de electrocutare.

d) Nu schimbati destinatia cablului folosin-
du-l pentru transportarea sau suspendarea
sculei electrice ori pentru a trage stecherul
afara din priza. Feriti cablul de caldura,
ulei, muchii ascutite sau componente
aflate in miscare. Cablurile deteriorate sau
fncurcate maresc riscul de electrocutare.

e) Atunci cand lucrati cu o scula electrica in
aer liber, folositi numai cabluri prelungi-
toare adecvate si pentru mediul exterior.
Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul
de electrocutare.

Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea
sculei electrice in mediu umed, folositi un
intrerupator automat de protectie impo-
triva tensiunilor periculoase. Tntrebuinta-
rea unui intrerupator automat de protectie
fmpotriva tensiunilor periculoase reduce
riscul de electrocutare.

f

~

3) Siguranta persoanelor

a) Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si
procedati rational atunci cand lucrati cu o
scula electrica. Nu folositi scula electrica
atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie
in timpul utilizarii masinii poate duce la
raniri grave.

b) Purtati echipament personal de protectie
si intotdeauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentului personal de pro-
tectie, ca masca pentru praf, incaltaminte
de siguranta antiderapanta, casca de pro-
tectie sau protectia auditiva, in functie de
tipul si utilizarea sculei electrice, dimi-
nueaza riscul ranirilor.

c) Evitati o punere in functiune involuntara.
inainte de a introduce stecherul in prizai
si/sau de a introduce acumulatorul in
scula electrica, de a o ridica saude a o
transporta, asigurati-va ca aceasta este
oprita. Daca atunci cand transportati scula
electrica tineti degetul pe intrerupator sau
daca porniti scula electrica fnainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti
provoca accidente.
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4)

d) inainte de pornirea sculei electrice in-
departati dispozitivele de reglare sau
cheile fixe din aceasta. Un dispozitiv sau o
cheie lasata intr-o componenta de masina
care se roteste poate duce la raniri.

e) Evitati o tinuta corporala nefireasca.
Adoptati o pozitie stabila si mentineti-va
intotdeauna echilibrul. Astfel veti putea
controla mai bine masina in situatii
neasteptate.

f

~

Purtati imbracaminte adecvata. Nu pur-
tati imbracaminte larga sau podoabe.
Feriti parul, imbracamintea si manusile
de piesele aflate in miscare. imbracamin-
tea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

g) Daca pot fi montate echipamente de
aspirare si colectare a prafului, asigu-
rati-va ca acestea sunt racordate si
folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce
la reducerea poluarii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor

electrice

a) Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru
executarea lucrarii dv. scula electrica
destinata acelui scop. Cu scula electrica
potrivita lucrati mai bine si mai sigur in
domeniul de putere indicat.

b) Nu folositi scula elecrica daca aceasta are
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e) intreginegi-vé scula electrica cu grija. Con-
trolati daca componentele mobile ale scu-
lei electrice functioneaza impecabil si daca
nu se blocheaza, sau daca exista piese rup-
te sau deteriorate astfel incat sa afecteze
functionarea sculei electrice. inainte de
utilizare dati la reparat piesele deteriorate.
Cauza multor accidente a fost intretinerea
necorespunzatoare a sculelor electrice.
Mentineti bine ascutite si curate dispo-
zitivele de taiere. Dispozitivele de tdiere
intretinute cu grija, cu taisuri ascutite se
intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

f

~

g) Folositi scula electrica, accesoriile, dis-
pozitivele de lucru etc. conform prezen-
telor instructiuni. Tineti cont de conditiile
de lucru si de activitatea care trebuie
desfasurata. Folosirea sculelor electrice in
alt scop decat pentru utilizarile prevazute,
poate duce la situatii periculoase.

5) Service

a) incredintati scula electrica pentru
reparare numai personalului de specia-
litate, calificat in acest scop, repararea
facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri ca este
mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni privind siguranta
specifice masinii

> Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru

intrerupatorul defect. O scula electrica,
care nu mai poate fi pornita sau oprita,
este periculoasa si trebuie reparata.

c) Scoateti stecherul afara din priza si/sau
indepartati acumulatorul, inainte de a
executa reglaje, a schimba accesorii sau
de a pune masina la o parte. Aceasta
masura de prevedere impiedica pornirea
involuntara a sculei electrice.

d) Pastrati sculele electrice nefolosite la loc
inaccesibil copiilor. Nu lasati sa lucreze
cu masina persoane care nu sunt familia-
rizate cu aceasta sau care nu au citit
aceste instructiuni. Sculele electrice devin
periculoase atunci cand sunt folosite de
persoane lipsite de experienta.

fixata cu dispozitive de prindere sau intr-o
menghina este tinuta mai sigur decat cu mana
dumneavoastra.

inainte de a pune jos scula electrica astep-
tati ca aceasta sa se opreasca complet.
Dispozitivul de lucru se poate agata si duce la
pierderea controlului asupra sculei electrice.
Nu folositi scula electrica daca are cablul
deteriorat. Nu atingeti cablul deteriorat si
trageti stecherul de alimentare afara din
priza daca cablul se deterioreaza in timpul
lucrului. Cablurile deteriorate maresc riscul
de electrocutare.

Bosch Power Tools
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Descrierea functionarii

Cititi toate indicatiile de avertizare

si instructiunile. Nerespectarea

indicatiilor de avertizare si a in-

structiunilor poate provoca electro-

cutare, incendii si/sau raniri grave.
Va rugam sa desfasurati pagina plianta cu
redarea masinii si sa o lasati desfasurata cat timp
cititi instructiunile de folosire.

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata taierii tablei fara
deformarea materialului si este adecvata pentru
taieri drepte, decupari si taieri in linie curba
stransa.

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se refera

la schita sculei electrice de pe pagina grafica.

1 intrerupator pornit/oprit

2 Surub pentru suportul matritei

3 Stanta

4 Suportul matritei

5 Matrita

6 Garnitura inelara din cauciuc a surubului cu
cap striat

7 Surub cu cap striat pentru matrita

Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt incluse in
setul de livrare standard.

Date tehnice

Masina de stantat GNA 16
Professional
Numar de identificare 0601529 2..
Putere nominala W 350
Putere debitata W 160
Numar de curse la
mersul in gol n, min?t 2200
Numar de curse in
sarcina min?t 1600
Grosime maxima tabla* mm 1,6
Latime de taiere mm 5
Raza minima curba mm 40
Greutate conform EPTA-
Procedure 01/2003 kg 1,7
Clasa de protectie [Oo/1

* pentru tabla de otel de pana la 400 N/mm?

Datele sunt valabile pentru tensiuni nominale [U] de
230/240 V. in caz de tensiuni mai joase si la executiile
specifice anumitor tari, aceste date pot varia.

Va rugam sa retineti numarul de identificare de pe placu-
ta indicatoare a tipului sculei dumneavoastra electrice.
Denumirile comerciale ale sculelor electrice pot varia.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate au fost determinate conform
EN 60745.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei
electrice este in mod normal de 79 dB(A).
Incertitudine K=3 dB.

Nivelul zgomotului poate depasi 80 dB(A) in
timpul lucrului.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor (suma vectoriala a
trei directii) au fost determinate conform

EN 60745:

Valoarea vibratiilor emise a, = 9 m/s?,
incertitudine K < 3 m/s?.
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Nivelul vibratiilor specificat in prezentele in-
structiuni a fost masurat conform unei proceduri
de masurare standardizate in EN 60745 si poate
fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea
provizorie a solicitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele
mai frecvente utilizari ale sculei electrice. In
eventualitatea in care scula electrica este utili-
zata pentru alte aplicatii, impreuna cu alte acce-
sorii decat cele indicate sau nu beneficiaza de o
intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se
poate abate de la valoarea specificata. Aceasta
poate amplifica considerabil solicitarea vibra-
torie de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar
trebui luate in calcul si intervalele de timp in care
scula electrica este deconectata sau functionea-
z3a, dar nu este utilizata efectiv. Aceasta metoda
de calcul ar putea duce la reducerea considera-
bila a valorii solicitarii vibratorii pe intreg inter-
valul de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru
protejarea utilizatorului impotriva efectului
vibratiilor, ca de exemplu: intretinerea sculei
electrice si a accesoriilor, mentinerea caldurii
mainilor, organizarea proceselor de munca.

Declaratie de conformitate (€
Declaram pe proprie raspundere ca produsul
descris la paragraful ,,Date tehnice® este in con-
formitate cu urmatoarele standarde si documen-
te normative: EN 60745 conform prevederilor
Directivelor 2004/108/CE, 98/37/CE (pana la
28.12.2009), 2006/42/CE (incepand cu
29.12.2009).

Documentatie tehnica la:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%,/W 1.V %@%’Q‘"

31.08.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

—

Romaéana | 43

Functionare

Punere in functiune

» Atentie la tensiunea retelei de alimentare!
Tensiunea sursei de curent trebuie sa coin-
cida cu datele de pe placuta indicatoare a
tipului sculei electrice. Sculele electrice in-
scriptionate cu 230 V pot functiona si
racordate la 220 V.

Pornire/oprire

Pentru pornirea sculei electrice apasati intreru-
patorul pornit/oprit 1.

Pentru blocarea intrerupatorului pornit/oprit 1
tineti-l apasat si impingeti-l spre spate.

Pentru oprirea sculei electrice eliberati intreru-
patorul pornit/oprit 1. Daca intrerupatorul por-
nit/oprit 1 este fixat, apasati-l mai intai si apoi
eliberati-l.

Schimbarea directiei de taiere

Pentru a schimba directia de taiere puteti
intoarce suportul matritei 4 in trei pozitii, la inter-
vale de 90°. Nu este posibila directia de taiere
spre spate (inspre carcasa).

Pentru intoarcerea suportului de matrita 4 slabiti
surubul 2 intr-atat, incat sa puteti intoarce supor-
tul de matrita. intoarceti-lala 90° in raport cu axa
longitudinala a sculei electrice, spre dreapta sau
spre stanga.

Aveti grija ca surubul 2 sa se angreneze in alezajul
suportului de matrita 4. Strangeti bine surubul 2.

Bosch Power Tools
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Instructiuni de lucru

Apropiati scula electrica numai in stare pornita de
piesa de lucru. Tineti intotdeauna scula electrica
perpendicular pe suprafata tablei si nu o rasuciti.

Taierea are loc in timpul cursei de coborare a
stantei. Conduceti uniform scula electrica,
fmpingand-o usor in directia de taiere. Un avans
prea puternic reduce considerabil durata de viata
a accesoriilor si poate deteriora scula electrica.

Scula electrica lucreaza mai lin atunci cand este
ridicata usor in timpul taierii. Daca stanta se in-
clesteaza in timpul taierii, opriti scula electrica,
gresati din nou stanta si detensionati tabla. Nu
fortati, pentru ca in caz contrar stanta si matrita
s-ar putea deteriora.

» Purtati manusi de protectie in timpul lucrului,
si fiti atenti in mod special la cablul de alimen-
tare. Pe tabla taiata se formeaza bavuri ascu-
tite, care va pot rani sau care pot deteriora
cablul de alimentare.

» Fiti precauti la manipularea aschiilor de taie-
re. Aschiile au varfuri ascutite, care va pot rani.
Grosimea maxima a tablei ce urmeaza a fi taiata

Grosimea maxima a tablei ce urmeaza a fi taiata
diax depinde de rezistenta materialului de
prelucrat.

Cu scula electrica se poate taia, drept si fara de-
formare, tabla de pana la urmatoarele grosimi:

Material Rezistenta dax
[N/mm?3] [mm]

Otel 400 1,6
600 1,0
800 0,7

Aluminiu 200 2,0

Gresarea/racirea stantei

Pentru a prelungi durata de viata a stantei 3, ar

trebui sa folositi un lubrifiant cu cu o una functie
de racire (deex. ulei de racire).

Aplicati o pelicula de lubrifiant de-a lungul liniei de
taiere preconizate. in cazul in care se lucreazi un
timp mai indelungat sau in cazul lucrului cu frecare

puternica (de ex. taierea aluminiului) ar trebui sa
cufundati dispozitivul de lucru la intervale regulate
de timp intr-un recipient cu lubrifiant.

Taierea dupa schita sau cu sablon

Taierile drepte se executa mai usor atunci cand
conduceti scula electrica de-a lungul unei rigle.

Contururile pot fi taiate conducandu-se scula
electrica de-a lungul unui sablon.

Pentru decupaje interioare este necesara o
gaurire prealabila cu un diametru de 21 mm.

Intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

» Pentru a lucra bine si sigur pastrati curate
scula electrica si fantele de aerisire.

Curatati si gresati la fiecare 3 ore de functionare
stanta 3 si matrita 5.

in caz de uzura schimbati din timp stanta si ma-
trita, deoarece numai accesoriile bine ascutite
duc la obtinerea unor performante de taiere bune
si menajeaza scula electrica.

Nu este permisa reascutirea stantei 3 si a
matritei 5.

Schimbarea matritei

Desurubati surubul cu cap striat 7 si scoateti-|
afara din suportul de matrita 4. Extrageti ma-
trita 5.

Curatati daca este cazul suportul de matrita 4.

Introduceti o matrita 5 noua, bine gresata, in
suportul de matrita. Aveti grija cum aliniati latura
aplatizata a acesteia.

Insurubati din nou surubul cu cap striat 7 cu
garnitura inelara din cauciuc 6 montata.
Strangeti bine surubul presand garnitura inelara
din cauciuc.
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Schimbarea stantei

Slabiti surubul 2 si extrageti complet suportul de
matrita 4 din carcasa.

Impingeti stanta 3 in lateral pentru a o scoate din
canelura de pe suportul de matrita 4 si scoateti-
o afara tragand-o in jos.

Introduceti o stanta 3 noua, bine gresata, in
canelura de pe suportul de matrita 4 si centrati-o.
Tmpingeti cu grija suportul de matrita 4 deasupra
stantei 3 inapoi in carcasa. intoarceti suportul de
matrita si aduceti-l intr-una din cele trei pozitii
(vezi ,Schimbarea directiei de taiere”,

pagina 43). Strangeti bine surubul 2.

Dacain ciuda procedeelor de fabricatie si control
riguroase masina are totusi o pana, repararea

acesteia se va face numai la un atelier de asisten-
ta service autorizat pentru scule electrice Bosch.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de
schimb va rugam sa indicati neaparat numarul de
identificare compus din 10 cifre, conform placu-
tei indicatoare a tipului sculei electrice.

Serviciu de asistenta tehnica post-
vanzari si consultanta clienta

Serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzari
raspunde intrebarilor dumneavoastra privind
intretinerea si repararea produsului dumnea-
voastra cat si privitor la piesele de schimb.
Desene descompuse ale ansamblelor cat si
informatii privind piesele de schimb gasiti si la:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch raspunde cu
placere la intrebarile privind cumpararea, utili-
zarea si reglarea produselor si accesoriior lor.
Romania

Robert Bosch SRL

Bosch Service Center

Str. Horia Macelariu Nr. 30—34,

013937 Bucuresti

Tel. Service scule electrice: +40 (021) 4 05 75 40
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. Consultanta tehnica: +40 (021) 4 05 75 39
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

—
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Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele tre-
buie directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Numai pentru tarile UE:

Nu aruncati sculele electrice in
gunoiul menajer!

Conform Directivei Europene
2002/96/CE privind masinile si
aparatele electrice si electronice
uzate si transpunerea acesteia in
legislatia nationala, sculele electrice scoase din
uz trebuie colectate separat si directionate catre
o statie de revalorificare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.

Bosch Power Tools
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O6wu yka3saHuA 3a 6e3omacHa
paborta

ABHMMAHME npoue'rere BHUMATEAHO BCHUYU-

KM YKa3aHuA. HecmasBaHeTo
Ha TIPMBEAEHUTE TTO-AOAY YKa3aHMA MOXe Ad AO-
BeAEe AO TOKOB YAAp, TOXap U/UAW TEXKU TPABMU.

CbXxpaHABalTe Te3u yKa3aHUA Ha CUTYPHO
MACTO.

MN3MOA3BaHUAT TO-AOAY TEPMUH «EAEKTPOUHCTPY-
MEHT» Ce OTHAaCA AO 3aXpaHBaHW OT eAeKTpUUec-
KaTa Mpexa eAeKTPOMHCTPYMEHTH (CbC 3axpaH-
Ball Kabea) U A0 3axpaHBaHM OT aKyMyAaTOpHa
b6aTepua eAeKTPOUHCTPYMeHTH (6e3 3axpaHBall
Kaben).

1) BesomacHOCT Ha paboTHOTO MACTO

a) TToaAbpIKalTe pabOTHOTO CU MACTO UUCTO
1 Aobpe ocBeTeHo. 5e3mopAAbKBLT U HEAOC-
TaTbUHOTO OCBETAEHWE MOraT A CTOMOrHaT
3a Bb3HMKBAHETO Ha TPYAOBA 3AOTIOAYKA.

6) He paboTteTe C eAEKTPOMHCTPYMEHTA B
cpeAa C MOBULILEHA OTTaCHOCT OT Bb3HUK-
BaHe Ha eKCTIAO3MA, B 6AM30CT A0 AeCHO-
3amaAMMM TEUHOCTH, ra3oBe UAMU TIPaxo-
ob6pa3Hu maTepuanum. 1o Bpeme Ha paboTta
B €AeKTPOUHCTPYMEHTUTE CE OTAEAAT
UCKPK, KOUTO MOTaT Aa Bb3MAAMEHAT
MpaxoobpasHu MaTepuanm UAK TTapu.

B) ApbXTe Aela U CTPAHUUYHU AMLA Ha 6es-
OTacHO pa3CcToAHUe, AOKaTO paboTuTe c
@NeKTPOUHCTPYMEHTa. AKO BHUMaHHUETO
Bu 6bae OTKAOHEHO, MOXe Aa 3arybute
KOHTPOAA HaA EAEKTPOUHCTPYMEHTA.

2) BesomacHOCT pu paboTa C eAeKTPUUECKH
TOK

a) LllemceAbT Ha @AEKTPOMHCTPYMEHTA TPA6-
Ba Aa € TOAXOASLL, 32 TTOA3BAaHUA KOHTAKT.
B HMKaKbB CAyuai He ce AOTTyCKa U3MEHA-
He Ha KOHCTPYKUMATA Ha werncena. Korato
paboTUTe CbC 3aHYAEHH ENEKTPOYPEAU, He
M3TIOA3BaiTe apanTepPH 3a LieTiceAa.
TTOA3BaHETO HA OPUTMHAAHM LLETICEAU W
KOHTaKTH HaMaAfiBa PUCKa OT Bb3HUKBaHe
Ha TOKOB yAap.

6) U3bareaiiTe poontMpa Ha TAAOTO Bu a0 3a-
3eMeHH TeAa, Hamp. TPb6U, OTONAUTEAHH
ypeAM, el U XAQAMAHULU. KOraTo TAAOTO
Bu e 3a3eMeHO, pUCKBT OT Bb3HWKBaHe Ha
TOKOB YAQp € TTO-TOAfIM.

B) TpeanasBaiTe eAEKTPOUHCTPYMEHTA CHU
OT AbXA M BAara. [IDOHUMKBAHETO Ha BOAA B
E€AEKTPOMHCTPYMEHTA TTOBHMILABa Ofac-
HOCTTa OT TOKOB yAap.

r) He uanmonssaiTe 3axpaHBalma Kaben 3a
LeAH, 32 KOUTO TOM He e TIPeABUAEH, Hamp.
3a Aa HOCUTE eAeKTPOUHCTPYMEHTA 3a Ka-
6ena MAM Aa U3BAAMTE LLETTICEAA OT KOHTaK-
Ta. Tpeana3Baiite kabena oT HarpsABaHe,
omacAsABaHe, AOTIMP AO OCTPHU pbboBe UAK
AO TTOABM)KHM 3BEHa Ha MaWMHHU. TToBpeae-
HW UAM YCYKaHW KabeAan yBeAMUABaAT pUCKa
OT Bb3HUKBAHE Ha TOKOB yAap.

A) Korato paboTute c eAeKTPOUHCTPYMEHT
HaBbH, U3TTIOA3BaAWTE CAMO YABAXKUTEAHHU
KabeAaun, moaxoaAawM 3a paboTa Ha OTKpHU-
TO. MI3TTOA3BAHETO Ha YABAKUTEA, TIPEAHA3-
HaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HaMaAfABa
pUCKa OT Bb3HWKBaHE Ha TOKOB yAAp.

e) AKO ce Hanara U3TIOA3BaHETO Ha eAeKTPO-
WHCTPYMEHTa BbB BAQXHa CpeAa, U3TIOA-
3BaiiTe MpeANa3eH MPeKbCBay 3a YTeUHU
TOKOBe. M3MMOA3BaHETO Ha MpeAraseH
MpeKbCcBay 3a YTeUHU TOKOBE HamaAsiBa
OmMacHOCTTa OT Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yAap.

3) BesomaceH HauuH Ha pabota

a) BbaeTe KOHUEHTPUPaAHHU, CAeAeTe BHUMa-
TEAHO AGMCTBUATA CHU U TTOCTbIBalTe
TIPeATa3AMBO M pa3yMHo. He nanoassaiite
eNeKTPOUHCTPYMEHTa, KOoraTo cTe ymope-
HU UAM TTIOA BAMAHUETO Ha HAPKOTHUHU
BelLecTBa, aAKOXOA UAU YTTOMBALUU Ae-
KapcTBa. EAMH MU pascesHOCT Ipu paboTa
C EAEKTPOUHCTPYMEHT MOXE Ad MMa 3a
TTOCAEACTBME U3KAKOUMTEAHO TEXKWU HapaHs-
BaHuA.

6) PaboreTe c npeanma3sBauwo paboTHo obae-
KAO U BUHAru C IpeAmrasHU ouuaa. Hoce-
HETO Ha TTOAXOAALLM 3a TTOA3BAHUA EAEKTPO-
MHCTPYMEHT M U3BbpluBaHaTa AEMHOCT
AMUHMU TIPEATTa3HU CPEACTBa, KaTo AMXaTeA-
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Ha Macka, 3ApaBM MAbTHO3aTBOPEHHU 0byB-
KW CbC cTabuaeH rpandpep, 3aluTHa Kacka
WUAW LIYMO3arAylimMTeAn (aHTUOHHU), Ha-
MaAfiBa pMCKa OT Bb3HWKBaHe Ha TPyAOBa
3AOTTOAYKa.

B) U36areaiTe omacHOCTTa OT BKAIOUBaHe Ha

r

~

eNEeKTPOUHCTPYMEHTA IO HEBHUMaHHUe.
TMpeaun Aa BKAIOUMTE LLETICEAA B 3aXpPaH-
BalllaTa MpeXXa UAU Aa TIOCTaBUTE aKyMy-
AaTopHaTa 6aTtepun, ce yBepaABaiiTe, ue
TMYCKOBHUAT NMPEKbCBaY € B MIOAOXKEHHUE
«HU3KAKOUEHO». AKO, KOraTo HOCUTE enek-
TPOWHCTPYMEHTa, AbPXMWTE TTPbCTa CH
BbpPXY MYCKOBUSA MPEKbCBAY, AWM aKO TTOAA-
BaTe 3axpaHBallO HATIPeXeHWe Ha EAEKTPO-
MHCTPYMEHTA, KOraTo e BKAKOUEH, CbLecT-
BYBa OTMACHOCT OT Bb3HWKBaHe Ha TPyAOBa
3AOTIOAYKA.

TTpeAM Aa BKAIOUUTE €AEKTPOUHCTPYMEH-
Ta, ce yBepABaiTe, e CTe OTCTPAHUAMU OT
Hero BCUUKHU TOMOLUHU UHCTPYMEHTH U
raeuHu KnaouoBe. TTOMOLWEH UHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXe Ad
MTPUUMHMU TPABMMU.

A) U36AreaiTe HeeCTeCTBEHUTE TTOAOXKEHHUA

Ha TAnoTo. PaboteTe B ctabuAHO TOAO-
YX€HUEe Ha TANOTO U BbB BCEKU MOMEHT
MoAAbpXXaiiTe paBHOBecHe. Taka Lie
MOXeTe Ad KOHTPOAWPATE EAEKTPOUHCTPY-
MeHTa mo-p06pe u mo-6e3omacHo, ako
Bb3HWKHE HeouakBaHa CUTyauuA.

e) PaboTeTte c moaxoaAwwo obaekno. He

paboTteTe C WWIMPOKU APEXU UAU YKpaLle-
HUA. ApbXTe KocaTa CH, APEXUTE U pbKa-
BUUM Ha 6€30TTacHO Pa3CTOAHUE OT Bbp-
TALWMU Ce 3B€Ha HAa eAeKTPOUHCTPYMEH-
MTe. LLUMpoKUTE ApeXH, YKpalleHHUATa,
ABATUTE KOCH MOTaT A2 6bAaT 3axBaHaTH U
YBA€UYEHU OT BbPTALLU Ce 3BEHa.

) AKO € Bb3MOXXHO U3TTOA3BAHETO Ha

BbHIUHA acTMPaUUOHHa CUCTEMa, ce
yBepsaBaiTe, ue TA € BKAIOUeHa U pyHK-
LMOHMPA U3TIPABHO. M3MOA3BAHETO Ha
acrMpalMoHHa cucTeMa HaMaAABa PUCKO-
BeTe, AbAXalllW Ce Ha OTAeAsLLaTa ce TIpu
paborta mpax.
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4) TPUXAUBO OTHOLIEHUE KbM €AEKTPOUHCTPY-
MeHTUTe

a) He npeToBapBaiTe eA€KTPOMHCTPYMEHTa.

U3non3BalTe eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE
caMo cbobpa3HO TAXHOTO TpeAHa3Haue-
Hue. LLle paboTtuTte mo-p0bpe u mo-b6esomac-
HO, KOraTo M3TMOA3BaTe TTOAXOAALLUA
EeNEKTPOUHCTPYMEHT B 3aAaAEHMA OT TIPO-
M3BOAMTENA AMANTa3OH Ha HAaTOBapBaHe.

6) He U3moA3BaiTe eNeKTPOUHCTPYMEHT,

UMHUTO TTYCKOB TMPEKbCBay € TOBPEAEH.
EAEKTPOUHCTPYMEHT, KOUTO HE MOXE Ad
6bAE U3KAKOUBAH U BKAKOUBAH TIO TTPEA-
BUAEHWA OT MMPOU3BOAWTENA HAUWH, €
omaceH 1 TpsbBa Aa 6bAe PEMOHTUPAH.

B) MpeAn Aa TPOMEHATE HACTPOWKHUTE Ha

r

~—

EeAEKTPOMHCTPYMEHTA, Aa 3aMEHATE
PabOTHU MHCTPYMEHTHU U AOTTBAHUTEAHH
MpUcocobAeHHUA, KAaKTO U KOraTo Tpo-
AbBAKHUTEAHO BpeMe HAMa Aa U3MTOA3BaTe
eAEeKTPOUHCTPYMEHTA, U3KAIOUBalTE
werceAa OT 3aXpaHBallaTa MpeXxa U/uau
M3BaXpalTe aKymynaTtopHarta 6atepua.
Tasu MApKa nMpemaxsa ornacHoCTTa oT
3apeicTBaHe Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa TIo
HeBHUMaHHe.

CbXxpaHABaiTe eAeKTPOMHCTPYMEHTUTE
Ha MecTa, KbAETO He MoraT Aa 6baar
AOCTUTHaTH OT Aeua. He aomyckaiite Te Aa
6bAAT U3TOA3BaAHM OT AMLIA, KOUTO He ca
3ammo3HaTh ¢ HauMHa Ha paboTa c TAX U He
Ca MpoyYeAH Te3U MHCTPYKUMHU. Korato ca B
pblieTe Ha HEOTIUTHU TTOTPebuTenu,
EeNEKTPOUHCTPYMEHTUTE MOraT Aa 6baaT
M3KAKOUMTEAHO OTTaCHM.

A) TloaabpIKaHTE eAEKTPOUHCTPYMEHTUTE CH

rpwxauso. TipoBepaBaiTe AanU TTOABHXK-
HUTe 3BeHa (PYHKUUOHUPAT 6e3yKOopHO,
AaAM He 3aKAMHBAT, AAAM UMa CUYTIEHH
MAM TTOBPEAEHU AeTalWAM, KOUTO Hapylua-
BaT UAU U3MEHAT (PYHKLMUTE HA EAEKTpO-
MHcTpyMmeHTa. Tipeau Aa nsmoasBaTte
eAeKTPOUHCTPYMEHTA, Ce TOrpuxeTe mo-
BpeAeHUTe AeTailAn Aa 6bAAT PEMOHTH-
paHu. MHOro OT TPYAOBMTE 3AOTIOAYKH Ce
AbAXAT Ha Hepaobpe TTOAABPXAHM EAEKTPO-
UHCTPYMEHTU U YpeAu.

Bosch Power Tools
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e) MoaAbpXaiiTe peXewurTe UHCTPYMEHTH
BUHaru pobpe 3aToueHu u uuctTu. Aobpe
TTOAABPXKAHWTE pPeXeLln MHCTPYMEHTU C
ocTpu pbboBe oKasBaT Mmo-MaAKO CbIpoO-
TUBAEHUWE M Ce BOAAT MO-AEKO.

) U3mOA3BaiiTe EAeKTPOUHCTPYMEHTHTE,
AOTTbAHUTEAHUTE TIPUCTIOCOBAEHHA,
pPaboTHUTE UHCTPYMEHTH U T.H., cCbobpas-
HO MHCTPYKLMUTE Ha TPOU3BoAUTeAA. TTpu
TOBa ce cbobpa3fABaiTe U C KOHKPETHUTE
pPaboTHU YCAOBUA U OTTepaLyuu, KOUTO
TpA6Ba Aa U3MbAHMUTE. M3TTOA3BAHETO Ha
E€AEKTPOUHCTPYMEHTH 32 PA3AMUHM OT TTPEA-
BUAEHWTE OT TIPOU3BOAWUTEAR TIPUAOXKEHMUA
MOBMLWABA OMACHOCTTAa OT Bb3HWKBaHe Ha
TPYAOBM 3AOTIOAYKH.

5) TMoaabpXxaHe
a) AomyckaiTe peMOHTbT Ha eAeKTPOUHCTPY-

MeHTUTe B Aa ce u3BbpLIBA caMo OT
KBaAU(ULMPAHU CTIELMAAUCTH U CaMO C
M3TTOA3BAHETO Ha OPUrMHAAHU Pe3epPBHHU
yacTu. T1o TO3M HaUMH Cce rapaHTHpa
CbXxpaHABaHe Ha be3omacHocTTa Ha
E€AEKTPOUHCTPYMEHTA.

Yka3saHuna 3a 6e3onacHa pabora,
cneuupUUHM 32 3aKYTTEeHUA OT
Bac eAeKTPOUHCTPYMEHT

» OcurypaBaiTe o6paboTBaHUA AeTalA.
AeTaia, 3axBaHaT C TOAXOAALLM TTPUCTIOCO6-
AEHUSA UAK CKOBM, e 3aCTOTTOpPEeH Mo-3APaBo M
CUTYPHO, OTKOAKOTO, aKO 0 AbPXHTE C pbKa.

> TipeAM Aa ocTaBUTE EAEKTPOMHCTPYMEHTA,
M3uaKBaiTe BbPTEHETO AQ CITPe HAMMbAHO.
B mpoTUBEH cAyuar M3MOA3BaHMAT paboTeH
MHCTPYMEHT MOXE Ad AOTIPE APYT MTPEAMET U Ad
TTPEAM3BUKA HEKOHTPOAWPAHO TTPeMecTBaHe
Ha eAEKTPOMHCTPYMEHTA.

» He usnonsBalTe eAEKTPOUHCTPYMEHTA,
KOraTo 3axpaHBalWMAT KabeA e ToBpeAeH.
Ako 1Mo Bpeme Ha paboTta KabeabT 6bAE
TOBpPEAEH, He ro AoOTIMpaiTe; He3abaBHO
M3KAIOUETE LeTcena OT KOHTaKTa.
TMoBpeaeHH 3axpaHBallM Kabean yBeaMuaBat
pucKa OT TOKOB yAap.

(DYHKUMOHaAHO OoTTUCaHue

MpoueTeTe BHUMaTEAHO BCUUKH
yKa3aHMA. HecrasBaHeTo Ha
TTPUBEAEHUTE TTO-AOAY YKa3aHMNA MOXe
Aa AOBEAE AO TOKOB YAap, moxap
VI/MAM TEXKHU TPaBMHU.
Mons, oTBOopeTe pa3rbBallara ce kopuua c
cbwrprTe N, AOKATO UyeTeTe PbKOBOACTBOTO 3a
€KCIMAOaTalunA, A OCTaBeTE OTBOPEHA.

I'lpeAHa3Hat|eHue Ha
€AEeKTPOUHCTPYMEHTa
EAEKTPOMHCTPYMEHTBT € TIpeAHa3HaueH 3a
pA3aHe Ha AaMapuHa 6e3 aedopmupaHe 1 e
TTOAXOASLL 32 TPABOAMHEWHU Cpe30Be, pA3aHe Mo
BbTPELHN KOHTYPU U KPUBMU C MaAbK paauyc.

U306pa3eHn eneMeHTH

HoMepurpaHeTo Ha EAEMEHTUTE Ha eAeKTPO-
MHCTPYMEHTa ce OTHAcA A0 M306paxeHuATa Ha
CTpaHuumuTe C hurypure.

1 TlyckoB mpeKbcBau

2 BMHT 3a AbpXaua Ha MaTpuuata

3 Lllemmen

4 Abpxau Ha maTpuuarta

5 Martpuua

6 O-TipbCTeH 3a BMHTa C HakaTeHa rnaea
7 BWHT c HakaTeHa ranaBa 3a maTpuuaTta

N306pa3eHuTe Ha hUrypuTe UAM OTTMCAHU B PbKO-
BOACTBOTO 32 €KCTIAOATaUUA AOTTbAHUTEAHH TIPUC-
TMOCOBAEHHA HEe Ca BKAIOUEHU B OKOMTIAEKTOBKaTa.
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TexXHUUEeCKHU AQHHU

Harep GNA 16
Professional

KatanoxeH Homep 0601 529 2..

HoMHWHaAHa KOHCy-

MWpaHa MOLWHOCT w 350

TToAe3Ha MoLWHOCT W 160

YecToTa Ha Bb3BpaATHO-

TMOCTbITaTEAHUTE ABU-

KEHUA Ha TIpaseH xoa n, min’t 2200

YecToTa Ha Bb3BpaTHO-

TTOCTbITaTeAHUTE ABU-

XEeHWA TIpW HaToBapsBaHe min™t 1600

Makc. pasps3BaHa aebe-

AMHA Ha AaMapuHaTa® mm 1,6

LLiInpounHa Ha cpesa mm 5

MWHUMaAeH paanyc Ha

KpuBa mm 40

Maca cbraacHo EPTA-

Procedure 01/2003 kg 1,7

Kaac Ha 3auimta [/

* OTHACA Ce 3a CTOMaHeHa AaMaprHa ¢ AKOCT A0

400 N/mm?

TIPUBEAEHWTE AQHHU CE OTHACAT 32 HOMUHAAHO
HampexeHue Ha 3axpaHBawara mpexa [U] 230/240 V.
TTPM TIO-HWUCKU HATTPEXEHUS, KAKTO U TIPU CTIeUnPUUHK
M3ITbAHEHMWSA 32 HAKOMW CTPaHMW Te MOraT Aa Ce pasAvMuaBar.
Mons, ob6bpHeTe BHUMaHWE Ha KaTaAOXHWUA HOMEpP Ha
Baluns eAeKTPOMHCTPYMEHT, HamMcaH Ha Tabeakara my.
TbpProBCKUTE HAUMEHOBAHUA HA HAKOU EAEKTPOUHCTPY-
MEHTH Morar A2 6bAAT TPOMEHAHM.

UHdopmauua 3a U3ABUBAH WIYM U
BuMbpauumn

CToMHOCTUTe ca nsmepeHu coraacHo EN 60745.
PaBHWwWeTO A Ha 3ByKOBOTO HanfiraHe 0B6UKHO-
BeHo e 79 dB(A). HeompeaeneHocT K=3 dB.

Mo BpeMe Ha paboTa paBHULLETO Ha U3ABUBAHUA
LWyM MOXe Aa HaaxBbpau 80 dB(A).

Pa6orete c wymosaraywimTeAu!

TTbAHaTa CTOMHOCT Ha BUbpaummTe (BeKTOopHaTa
CyMa To TpUTe HarpaBAEHUSA) e oTipeaeneHa
cbraacHo EN 60745:

CTOMHOCT Ha reHepupaHuTe BUbpaumm

a,, = 9 m/s?, HeonpeaeneHocT K < 3 m/s?.
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PaBHMLLETO Ha reHepupaHnuTe BUbBpaL MK, moco-
YyeHO B TOBa PbKOBOACTBO 3a eKcraoaTauma, e
OTIPeAeAeHO CbIAacHO TIpoleaypata, AedhrHMpaHa
B EN 60745, n moxe Aa 6bAe M3MTOA3BAHO 3a CpaB-
HABAHE C APYrM eAeKTPOUHCTPYMEHTU. TO e TToAXO-
AALLO CHLUO M 32 TTPeABapUTEAHA OPUEHTUPOBBUHA
TpeLeHKa Ha HaToBapBaHETO OT BUOpaLmHm.
TTOCOUEHOTO HUBO Ha reHepupaHuTe BUbpaumm e
MTPEeACTaBUTEAHO 3a HaW-UeCTo cpeLlaHuTe TTpU-
AOXEHUA Ha eAeKTPOUHCTPYMeHTa. Bce mak, ako
eNeKTPOMHCTPYMEHTLT Ce U3TTOA3BA 3a APYTH
AEMHOCTH, C APYrM PabOTHU MHCTPYMEHTHU UAK aKO
He ObAe TTOAAbPXKAH, KAKTO € TIPEATTUCaHO,
pPaBHMLLETO Ha reHepupaHuTe BUOpaLMK MOXe Aa
ce poMeHu. ToBa 61 MOMAO AQ YBEAUUM 3Ha-
UMTEAHO CYMapHOTO HaToBapBaHe oT BUbpauuu B
mpoleca Ha pabora.

3a TouHaTa MpeLeHka Ha HaToBapBaHETO OT BH-
6paumnun TpabBa Aa 6bAAT B3UMAHU TIPEABUA U
mepuoanTe, B KOMTO EAEKTPOUHCTPYMEHTBT €
M3KAOUEH UAM paboTH, HO He ce TToA3Ba. ToBa bu
MOFAO 3HAUWTEAHO A HAMaAW CYMapHOTO HaTo-
BapBaHe OT BUbpaumu.

TpeAnMCcBanTe AOTTBAHUTEAHW MEPKU 3a TTpeAmnas-
BaHe Ha paboTelmAa C eAeKTPOUHCTPYMEHTa OT
Bb3AENCTBMETO Ha BUBpauMuTe, Hampumep:
TEXHUUECKO 0bCAyKBaHE Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTa
1 paboTHUTE MHCTPYMEHTH, TTOAAbPXKAHE Ha
pbLeTe TOTIAK, LenecbobpasHa opraHnsauma Ha
paboTHUTE CTBITKH.

Aeknapaumn 3a choteetcteue (€

C TTbAHA OTFTOBOPHOCT HUE AeKAapUpame, Ue omu-
CaHUAT B « T@XHUUECKU AQHHW» TIPOAYKT CbOT-
BETCTBa Ha CAEAHWUTE CTAHAAPTHU UAW HOPMATUBHU
AOKYMeHTU: EN 60745 cbraacHo M3MCKBaHMATA HA
Avpektueu 2004/108/EG, 98/37/EG (a0
28.12.2009), 2006/42/EG (oT 29.12.2009).
TToApPOOHM TEXHUUECKH OTIMCAHUSA TIPU:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

e /W iV %@%@

31.08.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
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PaboTa c eAeKTPOMHCTPYMEHTa

TyckaHe B eKCTAOaTauusa

» BHMMaBaiTe 3a HaMpPeXXeHUeTOo Ha 3axpaH-
Bawara mpexa! HanmpexxeHneTo Ha 3axpaH-
BalllaTa MpeXa TpsAbBa Aa cboTBETCTBA Ha
AaHHUTe, TOCOUEeHHU Ha TabenkaTa Ha enek-
TPOUHCTPYMeHTa. YpeAu, 0603HauUEHHU ¢
230 V, moraT Aa 6bAaT 3axpaHBaHU U C
HampeXxeHue 220 V.

BkAOuBaHe U U3KAIOUBaHe

3a BKAIOUBaHe Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTA HaTUCHE-
Te MMYCKOBHUA TTPEKBbCBAY 1.

3a 3acTomopsABaHe Ha MyCKOBWA TIpekbcBau 1 ro
32APBXTE HATUCHAT U o TIpeMecTeTe Ha3aA.

3a M3KAKOUBaHe Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa OTITyC-
HeTe TyCKOBUSA TpekbcBay 1. AKO MyCKOBUAT
npekbcBau 1 e 3aCTOMOPEH, MbPBO O HaTUCHETE
KPaTKOTPaMHO U CAEA TOBA Mo OTMYCHETE.

CMsAHa Ha mocoKaTa Ha pA3aHe

3a cMAHa Ha TTocokaTa Ha pA3aHe MoXeTe Ad 3a-
BbPTUTE Abp)Kaua Ha MaTpuuata 4 B TPy MO3ULMU
Hamo 90°. Ps3aHe B TOCOKa Ha3aA (KbM KopTiyca)
He € Bb3MOXHO.

3a 3aBbpTaHe Ha AbpXaua Ha MaTpuuata 4 ocBo-
6oaeTe BUHTa 2, AOKATO MOXETE Aa 3aBbpTUTE
AbpXaua Ha MaTpuuarta. 3aBbpTeTe ro HaAACHO
WAK HanaBO Ha 90° CrpAMO HapAbXHaTa OC Ha
EeNEeKTPOUHCTPYMEHTA.

BHWMaBawTe BUHTBT 2 AQ TTOTIAAHE B OTBOPA Ha
Abpxaua Ha matpuuarta 4. 3aTerHete 3apaBo
BWHTa 2.

YKkasaHunA 3a paborta

AoTiMpanTe eneKTPOUHCTPYMeHTa A0 obpaboTsa-
HWA AETalA, CAEA KaTo TIPEeABapUTEAHO CTe T
BKAIOUMAW. APBXTE EAeKTPOUHCTPYMEHTA BUHAMM
MepPTEeHAUKYAAPHO HA TTOBbPXHOCTTA Ha AaMapu-
HaTa M BHMMaBaWTe AQ He r0 3aKAUHUTE.

PA3aHeTo ce U3BbpLIBa MPU ABUXEHUETO Ha LueMm-
meAa Harope. BoaeTe eAeKTPOMHCTPYMeHTa paBHO-
MepHO M C AEKO TIOAABaHe B TTOCoKaTa Ha pA3aHeTo.
TBbpPAE CUAHOTO TIOAABAHE 3HAUUTEAHO CKbCABA
ABATOTPAMHOCTTA HA PEXELLUTE UHCTPYMEHTH U
MOXeE AQ HABPEAU HA EAEKTPOUHCTPYMEHTA.

EAEKTPOMHCTPYMEHTLT paboTH TIO-CTTOKOMHO, ako
Mo BpeMe Ha pAsaHe 6bae ToBAMTaH AeKO. AKO TTo
BPEME Ha pA3aHe LEeMITEeAbT Ce 3aKAUHU, UBKAIO-
yeTe eAeKTPOMHCTPYMEHTa, CMaXeTe LWeMTIEAa 1
ro oceoboaeTe OT AaMapuHaTa. He puaarainTe
CMAQ, TbM KaTo LEMTTeAbT U MaTpuLIaTa MoraT Aa
6bAAT TTOBPEAEHH.

» PaboteTe c nMpeAmasHU pbKaBULU U BHUMaA-
BalTe MTOCTOAHHO 3a 3aXpaHBalLUA Kabea.
PbboBeTe Ha OTpsA3aHaTa AaMapuHa ca OCTPU U
MOXETE AQ Ce HapaHWTe UAU Aa TIOBpeAUTe
kabena B TAX.

» BHumaBaiTe Tpu 60paBeHe CbC CTPYXKHUTE.
CTpy>XKWUTe Umart ocTpu pbboBe, KOUTO Morar
Aa By HapaHAT.

MakcumanHa pa3pasBaHa AebeanHa

MakcumMaAnHaTa pa3psa3BaHa AebeanHa d,,,, 3aBH-
CM OT AIKOCTTa Ha 0bpaboTBaHMA MaTepuan.

C eneKTPOMHCTPYMeHTa MoraT Aa 6baaT paspAs-
BaHM IO TIpaBa AMHMA U 6e3 pecbopmaumnn Aamapu-
HM C AebeArHU A0 TTocoueHuTe B TabAaMLata mo-
AOAY:

Marepuan MaKcC. AKOCT
[N/mm?]

B CTOMaHa 400 1,6
600 1,0
800 0,7

B aAYMUHUIN 200 2,0

Cma3sBaHe/0XAaXAaHe Ha WweMmrena

3a pa yBeAnuute A'bAFOTpaVIHOCTI'a Ha wemmena 3,
TpFléBa Aa U3TTOA3BaTe CMa3Ballo BeLWeCTBO C
A06pl4 OXAaXAallM CBOWMCTBA (Harrp. crreumannsu-
PaHO MalWKUHHO MaACAO 3a pﬂaaHe).

HaHeceTe Ha ropHaTa cTpaHa Ha AamapuHarta o
MTPOAbAXEHWE HAa AMHUATA Ha Cpes3a MalUMHHO
Macno. TTpu TTPOABAXHUTEAHO PA3aHe UAW TIPH
psA3aHe C rOAAMO CTPYXKOOTAEAAHEe (Harp. Tpu
psA3aHe Ha anyMWHWI) TpABBaA MePUOAUUHO Ad
roTanaTe pexewunsa UHCTPYMEHT B CbA C MALLMHHO
Macao.
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PA3aHe Mo pa3uepTaHa AMHUA UAHU C wabnaoH

Cpe3soBe 10 MpaBa AMHWA Ce U3TTbAHABAT TTO-AeC-
HO, aKO BOAUTE EAEKTPOUHCTPYMEHTA C MOMOLUTa
Ha AUHeaA.

MoxeTe Aa pexeTe Mo KOHTYP, KaTo BOAMTE enek-
TPOMHCTPYMEHTA TTO LWABAOH.

3a “3psA3BaHe Mo BbTPELIEH KOHTYP € Heobxoau-
MO TIpeABapUTEAHOTO TTPoBMBaHe HA OTBOP OT
21 mm.

TMoaAbp)KaHe U cepBU3

MoAAbp)XaHe U TOUUCTBaHE

> TIpeau M3BbpLIBaHE HA KAaKBUTO U Aa € AeW-
HOCTH TTO eAeKTPOUHCTPYMEHTa U3KAIOUBAITE
werceAa OT 3aXpaHBallaTa MpeXxa.

> 3a aa paboTtute KauecTBeHO U 6e3omacHo,
MOAABP)XalNTe @AeKTPOUHCTPYMEHTA U
BEHTUAALMOHHUTE OTBOPH UUCTH.

Ha Bceku 3 paboTHM uaca MmouncTeanTe U cMas-
BaWTe Wwemmneaa 3 U matpuuara 5.

TTpU U3HOCBaHe CBOEBPEMEHHO 3aMeHANTe Lie-
MTTeAa M MaTpuMuaTa, 3aloTo camo Aobpe 3aTo-
YeHW MHCTPYMEHTU OCUTYpPABAT BUCOKA MPOU3-
BOAMTEAHOCT W TIPEeATIa3BaT eAeKTPOUHCTPYMEHTa
OT MPEXAEBPEMEHHO U3HOCBaHe.

He ce pomycka 3aTouBaHeTo Ha wWwemrmeAa 3 U Ma-
Tpuuarta 5.

CMsAHa Ha maTpuuarta

Pa3BuiTe BMHTA C HakaTeHa raaBa 7 OT AbpXaua
Ha maTtpuuata 4. Mi3BaaseTe matpuuara 5.

AKO € He0b6X0AMMO, TTOUUCTETE AbpXKaua Ha
MaTtpuuata 4.

TMocTtaBeTe HOBa, Aobpe cMasaHa maTpuua 5 B
Abpxaua. TIpy ToBa BHUMaBanTe ckoceHata
CTpaHa Aa e B TpaBUAHA TTO3MLHKA.

OTHOBO HaBWMTE BUHTA C HaKaTeHa raaea 7, Ha
KOWTO MPeABapUTEAHO CTe TOCTaBUAM O-TIpbCTeHa
6. 3aTerHeTe BMHTa A0bpe, Taka ue O-IPLCTEHBT
Aa 6bAe TPUTUCHAT 3APaBo.
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CMsAHa Ha WweMrmeAa

PasBuiTE BUHTA 2 ¥ HAITbAHO U3BaAeTe AbpXaua
Ha maTpuuarta 4 oT Kopryca Ha
eAeKTPOUHCTPYMEHTA.

TMpemecTeTe Liemnera 3 CTPAHUUHO OT KaHaAa Ha
Abpykaua Ha MaTpuuaTa 4 u CAep TOBa o U3BaAeTe
HaAOAY.

TTocTaBeTe HOB Ao6pe cMasaH wemreA 3 B KaHana
Ha AbpXaua Ha matpuuata 4 1 ro LleHTpOBaVITe.

BkapawTe Abpxaua Ha MaTpuLiata 4 BHUMATEAHO B
Kopryca rpes wemreaa 3. 3aBbpTeTe Abpxaua Ha
MaTtpuuaTa B eAHa OT TPUTE Bb3MOXHM TTO3ULUHK
(BMxTE «CMAHA Ha TTOCOKaTa Ha pA3aHex,
cTpaHuua 50). 3aTerHete 3ApaBO BUHTA 2.

AKO BBITPEKM TTPELUIHOTO MMPOU3BOACTBO U BHU-
MaTeAHO U3TTUTBAHE Bb3HUKHE TTOBPEAR, EAEKTPO-
MHCTPYMEHTBT TPAbBa Aa ce 3aHece 3a PeMOHT B
OTOPU3NPAH CEPBU3 3a EAEKTPOUHCTPYMEHTHU Ha
Boww.

Korato ce obpbluate ¢ Bbnpock KbM TIPeACTaBU-
TeAuTe Ha Bol, MoAA, HeTIpeMeHHO TTocouBakTe
10-uMdpeHunn KaTaroXeH HOMep, O3HaueH Ha
TabeAkaTa Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTA.

CepBH3 U KOHCYATaLIUH

CepBK13bT Lle OTFOBOPKM Ha BbIpocuTe Bu oTHOC-
HO PEMOHTH M TTOAAPBXKA Ha 3aKymeHus oT Bac
TTPOAYKT, KAKTO U OTHOCHO pe3epBHU yacTu. MoH-
TaXHU UepTexXun U MHPOPMaLMA 32 Pe3ePBHHU
yacTu MOXETe Aa HAMEPUTE CbLOo M Ha
www.bosch-pt.com

EKWUMTBT OT KOHCYATAHTM Ha bow we Bu momorHe ¢
YAOBOACTBHE TIPU BbITPOCKU OTHOCHO 3aKyTyBaHe,
MTPUAOXEHWE U Bb3MOXHOCTHU 3a HAaCTpOMBaHe Ha
Pa3AMUHM TTPOAYKTU OT MPOU3BOACTBEHATA rama
Ha bow ¥ AOTTbAHUTEAHU TTPUCTTOCOBAEHMA 3a TAX.

Po6epTt Bow EOOA - BbArapus

Bow CepBu3 LleHTbp
[apaHUMOHHU U U3BBHFAPAHLUMOHHU PEMOHTH
yA. CpebbpHa NO 3-9

1907 Codhun

Tea.: +359 (02) 962 5302
Tea.: +359 (02) 962 5427
Tea.: +359 (02) 962 5295

®akc: +359 (02) 62 46 49
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BpakyBaHe

C ornaea omasBaHe Ha OKOAHaTa CpeAa eneKkTpoO-
WHCTPYMEHTDLT, AOTTbAHUTEAHUTE ﬂpVICI'IOCO6I\eHVIH
W OTTaKOBKaTa TpHGBa Aa 6bAAT TTOANOXKEHM HaA
moAaxoAALla rlpepa60TKa 3a MOBTOPHOTO U3-
TTOA3BaHe Ha CbAbpXKallKUTe Ce B TAX CYPOBUHHU.

Camo 3a ctpaHu oT EC:

He n3xBbpAANTe eAeKTPOUHCTPY-
MEHTH TIpU BUTOBUTE OTMaAbLM!
CbraacHo AupektuBata Ha EC
2002/96/EG oTHOCHO bpakyBaHU
EeAeKTPUUECKH U ENEKTPOHHMU
YCTPOMCTBA M YTBbPXAABAHETO ¢
KaTo HaLMOHAAEH 3aKOH eAeKTPOUHCTPYMEHTUTE,
KOUTO He MoraT Aa Ce U3TIOA3BaT TMoBeue, TpAbBa
Aa ce cbbUpaT OTAEAHO M Aa BbAAT TTOANAraHM Ha
TTOAXOAA LA TTpepaboTKa 3a OTTOA30TBOPABAHE Ha
CbABPXALLUTE Ce B TAX BTOPUUHU CYPOBHUHMU.

TMpaBsaTa 3a U3MEHEHHUA 3aMa3eHHU.

1609 929 M35 | (18.10.07)
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Opsta upozorenja za
elektri¢ne alate

A UPOZORENJE Citajte sva upozorenja i uput-

stva. Propusti kod pridrzava-
nja upozorenja i uputstava mogu imati za posledi-
cu elektriéni udar, pozar i/ili teSke povrede.
Cuvajte sva upozorenja i uputstva za
buducénost.
Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektri¢ni
alat” odnosi se na elektricne alate sa radom na
mrezi (sa mreznim kablom) i na elektriéne alate
sa radom na akumulator (bez mreznog kabla).

1) Sigurnost na radnom mestu

a) Drzite Vase radno podruéne ¢isto i dobro
osvetljeno. Nered ili neosvetljena radna
podrucja mogu voditi nesre¢ama.

b) Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tec¢nosti, gasovi ili prasine.
Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

c) Drzite podalje decu i druge osobe za vreme
koris¢enja elektri¢nog alata. Prilikom rada
mozete izgubiti kontrolu nad aparatom.

2) Elektri¢na sigurnost

a) Prikljuéni utika¢ elektricnog alata mora
odgovarati uti¢nici. Utika¢ nesme nikako
da se menja. Ne upotrebljavajte adaptere
utikaca zajedno sa elektri¢nim alatima
zastiéenim uzemljenjem. Ne promenjeni
utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju
rizik elektricnog udara.

b) Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim
povrsinama kao cevi, grejanja, Sporet i
rashladni ormani. Postoji povecani rizik od
elektri¢nog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

c) Drzite aparat $to dalje od kise ili vlage.
Prodor vode u elektri¢ni alat povecava rizik
od elektri¢nog udara.

d) Strano svrsi ne nosite elektricni alat za
kabl, ne vesajte ga ili ne izvlacite ga iz
uticnice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se
pokrecéu. Osteceni ili uvrnuti kablovi
povecavaju rizik elektricnog udara.
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e) Ako sa elektriénim alatom radite u
prirodi, upotrebljavajte samo produzne
kablove koji su pogodni za spoljnu
upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje
rizik od elektri¢cnog udara.

f) Ako rad elektri¢nog alata ne moze da se
izbegne u vlaznoj okolini, koristite
prekida¢ strujne zastite pri kvaru.
Upotreba prekidac¢a strujne zastite pri
kvaru smanjuje rizik od elektricnog udara.

Sigurnost osoblja

a) Budite pazljivi, pazite na to, $ta radite i
idite razumno na posao sa Vasim elek-
tricnim alatom. Ne koristite elektricni alat
ako ste umorni ili pod uticajem droge,
alkoholaili lekova. Momenat nepaznje kod
upotrebe elektricnog alata moze voditi
ozbiljnim povredama.

b) Nosite liénu zastitnu opremu i uvek zasti-
tne naocare. Nosenje li¢ne zastitne opre-
me, kao maske za prasinu, sigurnosne ci-
pele koje ne klizu, zastitni Slem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektricnog
alata, smanjuju rizik od povreda.

c) Izbegavajte nenamerno pustanje u rad.
Uverite se da je elektricni alat iskljucen,
pre nego sto ga prikljucite na struju i/ili
na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom nosenja elektricnog alata drzite
prst na prekidacu ili aparat uklju¢en
prikljucujete na struju, moze ovo voditi
nesrec¢ama.

d) Uklonite alate za podesavanje ili klju¢eve
za zavrtnje, pre nego sto ukljucite
elektriéni alat. Neki alat ili klju¢ koji se
nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze
voditi nesre¢ama.

e) Izbegavajte nenormalno drzanje tela.

Pobrinite se uvek da stabilno stojite i

odrzavajte u svako doba ravnotezu. Na taj

nacin mozete bolje kontrolisati elektri¢ni
alat u neocekivanim situacijama.

Nosite pogodnu odeéu. Ne nosite Siroku

odecu ili nakit. Drzite kosu, odeéu i ruka-

vice dalje od pokretnih delova. Opusteno
odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

f

~
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g) Ako mogu da se montiraju uredjaji za
usisavanje i skupljanje prasine, uverite se
da li su prikljuceni i upotrebljeni kako
treba. Upotreba usisavanja prasine moze
smanjiti opasnosti od prasine.

4) Brizljiva upotreba i ophodjenje sa
elektriénim alatima
a) Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavaj-
te za Vas posao elektricni alat odredjen za
to. Sa odgovarajuéim elektri¢nim alatom
radite bolje i sigurnije u navedenom
podrudju rada.

prekidaé u kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne
moze viSe ukljuciti ili iskljuciti, je opasan i
mora se popraviti.

c) lzvucite utikac iz uticnice i/ili uklonite
akumulator pre nego sto preduzmete
podesavanja na aparatu, promenu delova
pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektric¢-
nog alata.

d) Cuvajte nekoriicene elektri¢ne alate
izvan dometa dece. Ne dozvoljavajte
koriscenje aparata osobama koje ne
poznaju aparat ili nisu procitale ova
uputstva. Elektri¢ni alati su opasni, kada ih
koriste neiskusne osobe.

e) Odrzavajte brizljivo elektri¢ni alat. Kon-
trolisite da li pokretni delovi aparata
besprekorno funkcionisu i ne ,lepe“, dali
su delovi polomljeni ili su tako oSteceni
da je oStecena funkcija elektri¢nog alata.
Popravite ove oStec¢ene delove pre upo-
trebe. Mnoge nesrece imaju svoje uzroke u
loSe odrzavanim elektri¢nim alatima.

f

~

Odrzavajte alate za secenja oStre i Ciste.
Brizljivo odrzavani alati za secenja sa
ostrim ivicama manje ,slepljuju® i lakSe se
vode.

g) Upotrebljavajte elektri¢ni alat, pribor,
alate koji se umecu itd. prema ovim
uputstvima. Obratite paznju pritom na
uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢cnih alata za druge
namene koje nisu predvidjene, moze voditi
opashim situacijama.

—

5) Servisi
a) Neka Vam Vas elektri¢ni alat popravlja sa-
mo kvalifikovano osoblje i samo sa original-
nim rezervnih delovima. Tako se obezbe-
djuje, da ostane sacuvana sigurnost aparata.

Sigurnosna uputstva specificna
za aparate

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg
¢vrsto drze zatezni uredjaji ili stega sigurnije
se drzi nego sa Vasom rukom.

» Sacekajte da se elektri¢ni alat umiri, pre
nego $to ga ostavite. Upotrebljeni alat se
moze zakaciti i gubitkom kontrole voditi preko
elektricnog alata.

» Ne koristite elektricni alat sa ostecenim
kablom. Ne dodirujte oSteceni kabl i izvucite
mrezni utikac¢ ako je kabl za vreme rada
ostecéen. OSteceni kabl povecava rizik od
elektri¢nog udara.

Opis funkcija

Citajte sva upozorenja i uputstva.
Propusti kod pridrzavanja upozorenja
i uputstava mogu imati za posledicu
elektri¢ni udar, pozar i/ili teske
povrede.
Molimo da otvorite preklopljenu stranicu sa
prikazom aparata i ostavite ovu stranicu
otvorenu, dok citate uputstvo za rad.

Upotreba prema svrsi

Elektri¢ni alat je odredjen za razdvajanje limova
bez deformacija u materijalu i zamisljen za prava
secenja, isecke i uske krive.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odno-
si se na prikaz elektricnog alata na grafic¢koj strani.

1 Prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje
2 Zavrtanj za drza¢ matrice

3 Zig

4 Drzac¢ matrice
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5 Matrica
6 Gumeni prsten zavrtnja sa reckavom glavom
7 Zavrtanj sa reckavom glavom za matricu

Pribor sa slike ili koji je opisan ne spada u standardni
obim isporuka.

Tehnicki podaci

Glodaé GNA 16
Professional

Broj predmeta 0601 529 2..

Nominalna primljena

snaga W 350

Predana snaga W 160

Broj podizanja na

prazno n, min*t 2200

Broj podizanja pod

opterec¢enjem min?t 1600

Maks. debljina lima koja

se moze seci* mm 1,6

Sirina traga secCenja mm 5

Najmanji radijum krive mm 40

Tezina prema EPTA-

Procedure 01/2003 kg 1,7

Klasa zastite O]/ 1
* U vezi sa ¢eliénim limovima do 400 N/mm?

Podaci vaZe za nominalne napone [U] 230/240 V. Kod
nizih napona i konstrukcija specifi¢nih za zemlje mogu
ovi podaci varirati.

Molimo da obratite paznju na broj predmeta na tipskoj
tablici Vaseg elektri¢nog alata. Trgovacke oznake
pojedinih elektri¢nih alata mogu varirati.

Informacije o Sumovima/vibracijama
Merne vrednosti su dobijene prema EN 60745.

Nivo pritiska zvuka uredjaja vrednovan sa A
tipi¢no iznosi 79 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.
Nivo buke pri radu moze prekoraciti 80 dB(A).
Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija (Zbir vektora tri
pravca) su dobijene prema EN 60745:
Emisiona vrednost vibracija a;, = 9 m/s2,
Nesigurnost K < 3 m/s.

Srpski | 55

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je iz-
meren prema mernom postupku koji je standar-
dizovan u EN 60745 i moze da se koristi za
poredjenje elektri¢nih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja
vibracijama.

Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno
primenu elektri¢nog alata. Ako se svakako elek-
tri¢ni alat upotrebljava za druge namene sa dru-
gim upotrebljenim alatima ili nedovoljno odrza-
vanja, moze do¢i do odstupanja nivoa vibracija.
Ovo moze u znacajnoj meri povecati opterecenje
vibracijama preko celog radnog vremena.

Za tac¢nu procenu opterecenja vibracijama tre-
balo bi uzeti u obzir i vreme, u kojem je uredjaj
uklju¢en ili radi, medjutim nije stvarno u upotre-
bi. Ovo moze znacajno redukovati opterec¢enje
vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite
radnika pre delovanja vibracija kao na primer:
Odrzavanje elektricnog alata i upotrebljeni alati,
odrzavanje toplih ruku, organizacija odvijanja
posla.

Izjava o usaglasenosti (€

Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je dole
»Tehnicki podaci“ opisani proizvod usaglasen sa
slede¢im standardima ili normativnim aktima:
EN 60745 prema odredbama smernica
2004/108/EG, 98/37/EG (do 28.12.2009),
2006/42/EG (od 29.12.2009).

Tehni¢ka dokumentacija kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%,/W% 1.V %ﬁ%ﬁh

31.08.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
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Rad

Pustanje u rad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon
strujnog izvora mora biti usaglasen sa
podacima tipske tablice elektri¢nog alata.
Elektri¢ni alati oznaceni sa 230 V mogu da
rade i sa220 V.

Ukljucivanje-iskljucivanje

Za ukljucivanje elektricnog alata pritisnite preki-
dac za ukljucivanje-iskljucivanje 1.

Za blokiranje prekidaca za ukljucivanje-iskljuci-
vanje 1 drzite ga pritisnutog i pomerite ga prema
natrag.

Za iskljucivanje elektricnog alata pustite pre-
kida¢ za ukljucivanje-iskljucivanje 1. Kod bloki-
ranog prekidaca za ukljucivanje-isklju¢ivanje 1
pritisnite prvo njega i potom ga pustite.

Promena pravca secenja

Za promenu pravca secenja mozete okretati
drza¢ matrice 4 u tri uvek za 90° pomerene pozi-
cije. Pravac secenja unazad (prema kucistu) nije
moguc.

Za okretanje drzaca matrice 4 otpustite zavrtanj
2 toliko da mozete okretati drza¢ matrice. Okre-
nite ga za 90° prema uzduznoj osi elektricnog
alata, u desno ili levo.

Kod toga pazite da zavrtanj 2 zahvati u otvor na
drzacu matrice 4. Cvrsto stegnite zavrtanj 2.

Uputstva za rad

Vodite elektri¢ni alat samo uklju¢en na radni
komad. Drzite elektri¢ni alat uvek vertikalno na
povrsinu lima i ne iskoSavajte ga.

Secenje se vrsi za vreme spustanja ziga. Vodite
elektri¢ni alat ravhomerno i sa lakim pomeranjem
u pravcu secenja. Suvise snazno pomeranje
napred smanjuje zivotni vek elektri¢nih alata u
znatnoj meri i moze Stetiti elektri¢cnom alatu.

Elektri¢ni alat radi mirnije, ako se pri secenju lako
podigne. Ako se Zig pri secenju zaglavi, onda is-
kljucite elektri¢ni alat, podmazite zZig i smanjite

zatezanje lima. Ne primenjujte silu, jer se inace

oStecuju zig i matrica.

» Nosite zastitne rukavice pri radu i pazite
posebno na mrezni kabl. Kod secenih limova
nastaju ostre ivice, na kojima se mozete
povrediti ili oStetiti mrezni kabl.

» Oprez pri ophodjenju sa strugotinom od
secenja. Strugotina ima ostre Siljke, na koje se
mozete povrediti.

Maksimalna debljina limova koji se seku
Maksimalna debljina limova koji se seku d 4
zavisi od ¢vrsto¢e materijala koji se obradjuje.

Sa elektri¢nim alatom mogu se seéi limovi do sle-
decih debljina u pravoj liniji i bez deformacija.

Materijal maks. Cvrstina dnax
[N/mm?] |

Celik 400 1,6
600 1,0
800 0,7

Aluminium 200 2,0

Podmazivanje/hladjenje Ziga

Da bi produzili zivotni vek ziga 3, trebali bi upo-
trebiti neko sredstrvo za podmazivanje sa
dobrom funkcijom hladjenja (na primer ulje za
rezanje metala).

Nanesite na povrsinu lima duz planirane linije
secenja trag sredstva za podmazivanje. Pri duzim
radovima ili pri radu sa velikim habanjem (na
primer secenje aluminijuma) trebali bi u redov-
nim razmacima uranjati upotrebljeni alat u rezer-
var sa sredstvom za podmazivanje.

Secenje posle naprsline ili sa Sablonom

Prava sec¢enja mogu se lak$e izvoditi, ako elek-
tricni alat vodite duz lenjira.

Konture se mogu seci vodjenjem elektri¢nog
alata duz sablona.

Za preseke unutra potrebno je prvo izbusiti otvor
21 mm preseka.
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Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢iSéenje

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu
mrezni utikac iz utic¢nice.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju
ciste, da bi dobro i sigurno radili.

Cistite i nauljite Zig 3 i matricu 5 svaka 3 radna

sata.

Menjajte na vreme Zig i matricu pri habanju, jer

samo ostri alati daju dobar uc¢inak u se¢enju i

¢uvaju elektri¢ni alat.

Zig 3 i matrica 5 se ne smeju ostriti.

Promena matrice

Odvrnite zavrtanj sa reckavom glavom 7 iz drzaca
matrice 4. Odstranite matricu 5.

Prema potrebi ocistite drza¢ matrice 4.
Ugradite novu, dobro nauljenu matricu 5 u drza¢
matrice. Kod toga pazite na usmerenost
pljosnate strane.

Ponovno uvrnite zavrtanj sa reckavom glavom 7 sa
stavljenim gumenim prstenom 6. Cvrsto stegnite
zavrtanj dok se ne oseti otpor gumenog prstena.

Promena ziga

Otpustite zavrtanj 2 i izvucite drza¢ matrice 4 do
kraja iz kucista.

Pomerite zig 3 bo¢no iz utora na drza¢u matrice
4 iizvucite ga prema dole.

Ugradite novi, dobro nauljeni zig 3 u utor na
drza¢u matrice 4 i izravnajte ga po sredini.
Pomerite drza¢ matrice 4 oprezno preko ziga 3,
natrag u kuciste. Okrenite drza¢ matrice u jedan
od tri moguca polozaja (vidite ,,Promena pravca
secenja“, str. 56). Cvrsto stegnite zavrtanj 2.

Ako bi elektri¢ni alat i pored brizljivog postupka
izrade i kontrole nekada otkazao, popravku mora
vrsiti neki autorizovani servis za Bosch-elektri¢ne
alate.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i
narucivanja rezervnih delova broj predmeta sa
10 broj¢anih mesta prema tipskoj tablici
elektri¢nog alata.

—

Srpski | 57

Servis i savetovanja kupaca

Servis odgovara na Vas$a pitanja u vezi popravke i
odrzavanja Vaseg proizvoda kao i u vezi rezervnih
delova. Sematske prikaze i informacije u vezi
rezervnih delova naci ¢ete i pod:
www.bosch-pt.com

Bosch-ov tim savetnika ¢e Vam pomoci kod
pitanja u vezi kupovine, primene i podesavanja
proizvoda i pribora.

Srpski

Bosch-Service

Takovska 46

11000 Beograd

Tel.: +381 (011) 753-373
Fax: +381 (011) 753-373
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se
odvoze regeneraciji koja odgovara zastiti
¢ovekove sredine.

Samo za EU-zemlje:

Ne bacajte elektri¢ni pribor u
kuéno djubre!

Prema evropskim smernicama
2002/96/EG o starim elektri¢cnim i
elektronskim uredjajima i njihovim
pretvaranju u nacionalno dobro ne
moraju vise upotrebljivi elektri¢ni pribori da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj regeneraciji
koja odgovara zastiti Covekove okoline.

Zadrzavamo pravo na promene.
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Splosna varnostna navodila za
elektri¢na orodja

L OPOZORILO Preberite vsa opozorila in

napotila. Napake zaradi
neupostevanja spodaj navedenih opozoril in
napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar, pozar
in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste
v prihodnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje®, ki se pojavlja v
nadaljnjem besedilu, se nanasa na elektri¢na
orodja z elektri¢nim pogonom (z elektri¢nim
kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektricnega kabla).

1) Varnost na delovhem mestu

a) Delovno podrocje naj bo vedno ¢isto in
dobro osvetljeno. Nered in neosvetljena
delovna podrocja lahko povzrocijo
nezgode.

b) Ne uporabljajte elektricnega orodja v
okolju, kjer lahko pride do eksplozij
oziroma tam, kjer se nahajajo vnetljive
tekoéine, plini ali prah. Elektri¢na orodja
povzrocajo iskrenje, zaradi katerega se
lahko prah ali para vnameta.

c) Prosimo, da med uporabo elektri¢nega
orodja ne dovolite otrokom ali drugim
osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko
povzroci izgubo kontrole nad napravo.

2) Elektri¢na varnost

a) Prikljucni vtika¢ elektriénega orodja se
mora prilegati vti¢nici. Spreminjanje vti-
kaca na kakrsenkoli nacin ni dovoljeno.
Pri ozemljenih elektriénih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremen-
jenivtikaci in ustrezne vti¢nice zmanjsujejo
tveganje elektricnega udara.

—

b) I1zogibajte se telesnemu stiku z ozemljeni-
mi povrsinami kot so na primer cevi,
grelci, Stedilniki in hladilniki. Tveganje
elektricnega udara je vecje, Ce je Vase telo
ozemljeno.

c) Prosimo, da napravo zavarujete pred dez-
jemalivlago. Vdor vode v elektri¢no orodje
povecuje tveganje elektricnega udara.

d) Ne uporabljajte kabla za nosenje ali obe-
Sanje elektri¢cnega orodja in ne vlecite za
kabel, ¢e Zelite vtika¢ izvleéi iz vtiénice.
Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli
naprave. Poskodovani ali zapleteni kabli
povecujejo tveganje elektri¢nega udara.

e) Kadar uporabljate elektri¢éno orodje
zunaj, uporabljajte samo kabelske podalj-
Ske, ki so primerni za delo na prostem.
Uporaba kabelskega podaljska, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjsuje
tveganje elektri¢nega udara.

f) Ce je uporaba elektri¢nega orodja v
vlaznem okolju neizogibna, uporabljajte
stikalo za zascito pred kvarnim tokom.
Uporaba zasc¢itnega stikala zmanjsuje
tveganje elektri¢nega udara.

3) Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se
dela z elektri¢nim orodjem lotite z razu-
mom. Ne uporabljajte elektricnega
orodja, ¢e ste utrujeni oziroma ce ste pod
vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti med uporabo elek-
tricnega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

b) Uporabljajte osebno zas¢itno opremo in
vedno nosite zas¢itna oc¢ala. Nosenje
osebne zascitne opreme, na primer maske
proti prahu, nedrsecih zascitnih cevljev,
varnostne Celade ali zascitnih glusnikov,
kar je odvisno od vrste in nacina uporabe
elektri¢nega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.
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c) lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred
prikljucitvijo elektricnega orodja na
elektriéno omrezZje in/ali na akumulatorin
pred dviganjem ali noSenjem se prepri-
Cajte, e je elektri¢no orodje izklopljeno.
Prenasanje naprave s prstom na stikalu ali
prikljucitev vklopljenega elektricnega
orodja na elektri¢cno omrezje je lahko vzrok
za nezgodo.

d) Pred vklapljanjem elektricnega orodja
odstranite nastavitvena orodja ali izvija-
ce. Orodje ali klju¢, ki se nahaja v vrte¢em
se delu naprave, lahko povzroci telesne
poskodbe.

e) lzogibajte se nenormalni telesni drzi. Po-
skrbite za trdno stojisce in za stalno
ravnotezje. Tako boste v nepri¢akovanih
situacijah elektri¢no orodje lahko bolje
nadzorovali.

f

~

Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlap-
nih oblaéil in nakita. Lase, oblaéila in
rokavice ne priblizujte premikajocim se
delom naprave. Premikajoci se deli
naprave lahko zagrabijo ohlapno oblacilo,
dolge lase ali nakit.

g) Ce je na napravo mozno montirati pri-
prave za odsesavanje ali prestrezanje
prahu, se prepricajte, ce so le-te priklju-
¢ene in ¢e se pravilno uporabljajo.
Uporaba priprave za odsesavanje prahu
zmanjsuje zdravstveno ogrozenost zaradi
prahu.

4) Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi
orodji
a) Ne preobremenjujte naprave. Pri delu
uporabljajte elektri¢na orodja, ki so za to
delo namenjena. Z ustreznim elektri¢nim
orodjem boste v navedenem zmogljivost-
nem podrocju delali bolje in varneje.

b) Ne uporabljajte elektri¢nega orodja s
pokvarjenim stikalom. Elektricno orodje,
ki se ne da vec vklopiti ali izklopiti, je
nevarno in ga je potrebno popraviti.

—
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c) Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo

delov pribora ali odlaganjem naprave iz-
vlecite vtikaé iz elektriéne vtiénice in/ali
odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elek-
tricnega orodja.

d) Elektri¢na orodja, katerih ne uporabljate,

shranjujte izven dosega otrok. Osebam,
ki naprave ne poznajo ali niso prebrale
teh navodil za uporabo, naprave ne
dovolite uporabljati. Elektri¢na orodja so
nevarna, ¢e jih uporabljajo neizkusene
osebe.

e) Skrbno negujte elektri¢no orodje. Kontro-

f)

lirajte brezhibno delovanje premicnih
delov naprave, ki se ne smejo zatikati. Ce
so ti deli zlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektricnega
orodja, jih je potrebno pred uporabo
naprave popraviti. Slabo vzdrzevana
elektri¢na orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo
vedno ostra in ¢ista. Skrbno negovana
rezalna orodja z ostrimi robovi se manj
zatikajo in so lazje vodljiva.

g) Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja

in podobno uporabljajte ustrezno tem na-
vodilom. Pri tem upostevajte delovne
pogoje in dejavnost, ki jo boste opravljali.
Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so
drugacni od predpisanih, lahko privede do
nevarnih situacij.

5) Servisiranje

a) Vase elektri¢no orodje naj popravlja samo

kvalificirano strokovno osebje ob obvezni
uporabi originalnih rezervnih delov. Tako
bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.
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Specifi¢na varnostna navodila

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo
proti premikanju bolje zavarovan z vpenjalnimi
pripravami ali s primezem, kot ¢e bi ga drzali
z roko.

» Pred odlaganjem elektri¢nega orodja
pocakajte, da se orodje popolnoma ustavi.
Elektri¢no orodje se lahko zatakne, zaradi
Cesar lahko izgubite nadzor nad njim.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s
poskodovanim kablom. Ne dotikajte se
poskodovanega elektri¢nega kabla. Ce se
kabel poskoduje med delom, izvlecite
omrezni vtika¢ iz vti€nice. PoSkodovani kabli
povecujejo tveganje elektricnega udara.

Opis delovanja

Preberite vsa opozorila in napotila.
Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozoril in napotil lahko
povzrocijo elektri¢ni udar, pozar
in/ali tezke telesne poskodbe.

Razprite stran s sliko naprave in pustite to stran
med branjem navodil za uporabo odprto.

Uporaba v skladu z namenom

Elektri¢no orodje je predvideno za rezanje plo-
Cevine brez deformiranja materialain je primerno
za izdelavo ravnih rezov, izrezov in ozkih krivulj.

Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent, ki so prikazane na sliki,
se nana$a na prikaz elektri¢nega orodja na strani
z grafiko.

1 Vklopno/izklopno stikalo

2 Vijak za drzalo matrice

3 Pestic

4 Drzalo matrice

5 Matrica

6 Gumijast obro¢ narebri¢enega vijaka

7 Narebricen vijak za matrico

Prikazan ali opisan pribor ne spada v standardni obseg
dobave.

—

Tehnicni podatki

Glodalnik GNA 16
Professional

Stevilka artikla 0601 529 2..

Nazivna odjemna mo¢ W 350

Izhodna mo¢ W 160

Stevilo hodov v prostem

teku ng mint 2200

Stevilo hodov pri

obremenitvi min™t 1600

Maks. debelina ploce-

vine, ki jo boste rezali* mm 1,6

Sirina rezalne sledi mm 5

Najmanjsi radij krivine mm 40

Teza po EPTA-

Procedure 01/2003 kg 1,7

Zaséitni razred o/

* velja za jeklene plogevine do 400 N/mm?

Podatki veljajo za nazivne napetosti [U] 230/240 V. Pri
nizjih napetostih in pri specifi¢nih izvedbah za posa-
mezne drzave lahko ti podatki med seboj odstopajo.
Prosimo, da upostevate Stevilko artikla na tipski ploscici
Vasega elektri¢nega orodja. Trgovske oznake posamez-
nih elektri¢nih orodij so lahko drugacne.

Podatki o hrupu/vibracijah

Merske vrednosti so bile izracunane v skladu z
EN 60745.

Nivo zvo¢nega tlaka naprave po vrednotenju A
znasa tipi¢no 79 dB(A). Neto¢nost K=3 dB.
Nivo hrupa lahko pri delu preseze 80 dB(A).
Uporabljajte zascitne glusnike!

Skupne vrednosti nivoja vibriranja (vektorska
vsota treh smeri) so izracunane po EN 60745:
Nivo vibriranja a, = 9 m/s?, Nezanesljivost
meritve K < 3 m/s?.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih
so se izmerile v skladu s standardiziranim meril-
nim postopkom po EN 60745 in se lahko upo-
rabljajo za primerjavo elektri¢nih orodij med
seboj. Primeren je tudi za zacasno oceno
obremenjenosti z vibracijami.
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Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe
elektri¢nega orodja. Ce pa se elektri¢no orodje
uporablja $e v druge namene, z odstopajoc¢imi
vstavnimi orodji ali pri nezadostnem vzdrzevanju,
lahko nivo vibracij odstopa. To lahko obremenje-
nosti z vibracijami med dolo¢enim obdobjem
uporabe obcutno poveca.

Za natan¢nej$o oceno obremenjenosti z vibra-
cijami morate upostevati tudi tisti Cas, ko je
naprava izklopljena in tece, vendar dejansko ni v
uporabi. To lahko ombremenjenost z vibracijami
preko celotnega obdobja dela ob¢utno zmanjsa.
Doloc¢ite dodatne varnostne ukrepe za zascito
upravljalca pred vpljivi vibracij, npr. Vzdrzevanje
elektri¢nega orodja in vstavnih orodij, zegrevanje
rok, organizacija delovnih postopkov.

C€

Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da proiz-
vod pod , Tehni¢ni podatki“ ustreza naslednjim
standardom oz. standardiziranim dokumentom:
EN 60745 v skladu z dolocili Direktiv
2004/108/ES, 98/37/ES (do 28.12.2009),
2006/42/ES (od 29.12.2009).

Tehni¢na dokumentacija se nahaja pri:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%_/m iV ﬁf@%ﬂm

31.08.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Izjava o skladnosti

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Delovanje

Zagon

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost
vira elektricne energije se mora ujemati s
podatki na tipski ploscici elektricnega
orodja. Orodje, ki je ozna¢eno z 230 V, lahko
prikljucite tudi na napetost 220 V.

—
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Vklop/izklop

Vklop elektri¢nega orodja: pritisnite vklopno/iz-
klopno stikalo 1.

Ce zelite aretirati vklopno/izklopno stikalo 1,
morate slednjega drzati pritisnjenega in ga nato
potisniti v smeri nazaj.

Izklop elektri¢nega orodja: vklopno/izklopno stika-
lo 1 spustite. Ce je vklopno/izklopno stikalo 1 are-
tirano, najprej nanj pritisnite, nato pa ga spustite.
Spreminjanje smeri rezanja

Pri spreminjanju smeri rezanja lahko drzalo
matrice 4 obrnete v tri polozaje, ki so eden od
drugega premaknjeni za 90°. Smer rezanja nazaj
(v smeri ohisja) ni mozna.

Ce zelite zavrteti drzalo matrice 4, morate spro-
stiti vijak 2 tako dale¢, da se lahko drzalo matrice
zavrti. Zavrtite drzalo matrice za za 90° v smeri
vzdolZzne osi elektricnega orodja v desno ali levo.

Pazite na to, da vijak 2 prime v izvrtino na drzalu
matrice 4. Ponovno pritegnite vijak 2.

Navodila za delo

Elektri¢no orodje priblizujte obdelovancu samo v
izklopljenem stanju. Elektri¢cno orodje vedno
drzite navpi¢no na zgornjo ploskev plocevine in
pazite, da se be bo zataknilo.

Rezanje poteka med premikanjem pestica
navzdol. Elektri¢no orodje premikajte enakomer-
no in z rahlim pomikom v smeri rezanja. Pre-
mocan pomik bistveno skrajsa zZivljenjsko dobo
vsadnih orodij in $koduje elektricnemu orodju.

Elektri¢no orodje bo delovalo mirneje, ce ga
boste pri rezanju rahlo dvignili. Ce se pesti& pri
rezanju zatakne, elektricno orodje izklopite, na-
mastite pestic in sprostite plocevino. Ne delajte
s silo, ker se lahko pesti¢ in matrica poskodujeta.

» Med delom nosite zascitne rokavice in Se po-
sebno pazite na omrezni kabel. Razrezana
plocevina ima ostre robove, na katerih se
lahko porezete ali pa na njih poskodujete
omrezni kabel.

» Previdno pri rokovanju z odrezki. Odrezki
imajo ostre robove, na katerih se lahko
poskodujete.
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Maksimalna debelina plocevine, ki jo boste rezali

Maksimalna debelina plocevine, ki jo boste rezali
dax Je odvisna od trdnosti materiala, ki ga boste
obdelovali.

Z elektri¢nim orodjem lahko naravnost in brez
nevarnosti deformiranja rezete plocevino do
debeline:

Material maks. trdnost diax
[N/mm?] [mm]

jeklo 400 1,6
600 1,0
800 0,7

aluminij 200 2,0

Mazanje/hlajenje pestica

Zaradi podalj$anja zivljenjske dobe pesti¢a 3
uporabljajte mazivo z dobro sposobnostjo
hlajenja (na primer olje za rezila).

Na zgornjo ploskev ploc¢evine vzdolZz naértovane
linije rezanja nanesite sloj maziva. Pri dolgotraj-
nejSem delu ali pri delu z visoko obrabo (na pri-
mer rezanje aluminija) je treba vsadno orodje v
rednih razmakih pomakati v posodo z mazivom.

Rezanje po zarisu ali s Sablono

Ravne reze boste delali laze, ¢e boste elektricho
orodje premikali ob ravnilu.

Konture lahko rezete s pomikanjem elektricnega
orodja vzdolz Sablone.

Za notranje izreze je potrebno predhodno izvrtati
luknjo s premerom 21 mm.

Vzdrzevanje in servisiranje

vew

Vzdrzevanje in CiSCenje

» Pred zac¢etkom kakrsnih koli del na elektric-
nem orodju izvlecite omrezni vtikac iz
vticnice.

» Elektricno orodje in prezracevalne reze naj
bodo vedno cisti, kar bo zagotovilo dobro in
varno delo.

Vsake 3 delovne ure morate pesti¢ 3 in matrico 5
ocistiti in naoljiti.

V primeru obrabe pravo¢asno zamenjajte pestic¢
in matrico, kajti le ostra orodja zagotavljajo dobre
delovne rezultate in varujejo elektri¢no orodje.

Naknadno brusenje pesti¢a 3 in matrice 5 ni
dovoljeno.

Zamenjava matrice

Izvijte narebri¢en vijak 7 iz drzala matrice 4.
Snemite matrico 5.

Po potrebi ocistite drzalo matrice 4.

V drzalo matrice vstavite novo, dobro naljeno
matrico 5. Pri tem pazite nato, v katero smer je
naravnana ploscata stran.

Ponovno privijte narebri¢en vijak 7 z nataknjenim
gumijastim obroc¢em 6. Pritegnite vijak, Ceprav se
pri tem gumijast obro¢ upira.

Zamenjava pestica

Sprostite vijak 2 ter drzalo matrice 4 v celoti
potegnite iz ohisja.

Potisnite pesti¢ 3 aksialno iz utora na drzalu
matrice 4 in ga v smeri navzdol potegnite ven.

Vstavite nov, dobro naoljen pesti¢ 3 v utor na
drzalu matrice 4 in ga naravnajte na sredini.

Previdno potisnite drzalo matrice 4 preko pesti¢a
3 nazaj v ohisje. Zavrtite drzalo matrice v eno od
treh moznih pozicij (glejte ,Spreminjanje smeri
rezanja“, stran 61). Ponovno zategnite vijak 2.

Ce bi kljub skrbnima postopkoma izdelave in
preizkusanja prislo do izpada delovanja
elektri¢nega orodja, naj popravilo opravi servisna
delavnica, pooblas¢ena za popravila Boschevih
elektri¢nih orodij.

V primeru dodatnih vprasanj in pri narocanju
nadomestnih delov brezpogojno navedite
10-mestno Stevilko artikla, ki je navedena na
tipski ploscici naprave.
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Servis in svetovanje Odlaganje

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba
glede popravila in vzdrzevanja izdelka ter dostaviti v okolju prijazno ponovno predelavo.
nadomestnih delov. Prikaze razstavljenega stanja

in informacije glede nadomestnih delov se Samo za drzave EU:

nahajajo tudi na internetnem naslovu: Elektriénih orodij ne odlagajte med
www.bosch-pt.com higne odpadke!

Skupina svetovalcev podjetja Bosch vam bo z V skladu z Direktivo 2002/96/ES
veseljem na voljo pri vprasanjih glede nakupa,

. " ; . . Evropskega Parlamenta in Sveta o
uporabe in nastavitve izdelka in pribora.

odpadni elektri¢ni in elektronski
opremi (OEEQ) in njeni uresnicitvi
v nacionalnem pravu se morajo
elektri¢na orodja, ki niso ve¢ v
uporabi, loc¢eno zbirati ter okolju
prijazno reciklirati.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovika 172

1000 Ljubljana

Tel.: +386 (01) 5194 225
Tel.: +386 (01) 5194 205
Fax: +386 (01) 5193 407 Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Bosch Power Tools 1609 929 M35 | (18.10.07)

- 4~ ~¢8




64 | Hrvatski

Opce upute za sigurnost za
elektri¢ne alate

P er e 0] Treba proéitati sve napo-

mene o sigurnosti i upute.
Ako se ne bi postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni udar, pozar
i/ili teSke ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za
buduéu primjenu.

“

U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektri¢ni alat
odnosi se na elektri¢ne alate s priklju¢kom na
elektriénu mrezu (s mreznim kabelom) i na
elektri¢ne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

1) Sigurnost na radnom mjestu
a) Odrzavajte vase radno mjesto cistim i
dobro osvijetljenim. Nered ili neosvijet-
ljeno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

b) Ne radite s elektri¢nim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tekucine, plinovi ili prasina.
Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

c) Tijekom uporabe elektri¢énog alata djecu i
ostale osobe drzite dalje od mjesta rada.
U sluc¢aju skretanja pozornosti mogli bi
izgubiti kontrolu nad uredajem.

2) Elektri¢na sigurnost
a) Prikljuéni utikac elektri¢nog alata mora

odgovarati uti¢nici. Na utikacu se ni na
koji nacin ne smiju izvoditi izmjene. Ne
koristite adapterski utika¢ zajedno sa
zastitno uzemljenim elektriénim alatom.
Utika¢ na kojem nisu vrSene izmjene i
odgovarajuca uti¢nica smanjuju opasnost
od strujnog udara.

b) Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim
povrsinama, kao $to su cijevi, radijatori,
Stednjaci i hladnjaci. Postoji povecana
opasnost od elektricnog udara ako bi vase
tijelo bilo uzemljeno.

c) Uredaj drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecava
opasnost od strujnog udara.
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3)

d) Ne zloupotrebljavajte priklju¢ni kabel za
nosenje, vjesanje elektricnog alata ili za
izvlacenje utikaca iz mrezne uticnice.
Prikljucni kabel drzite dalje od izvora
topline, ulja, ostrih rubova ili pomi¢nih
dijelova uredaja. Ostecen ili usukan
priklju¢ni kabel poveéava opasnost od
strujnog udara.

e) Ako sa elektri¢nim alatom radite na ot-
vorenom, koristite samo produzni kabel
koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje
opasnost od strujnog udara.

f) Ako se ne moze izbjeéi uporaba elek-
tricnog alata u vlaznoj okolini, koristite
zastitnu sklopku struje kvara. Primjenom
zastitne sklopke struje kvara izbjegava se
opasnost od elektri¢nog udara.

Sigurnost ljudi

a) Budite pazljivi, pazite sto ¢inite i postu-
pajte oprezno kod rada s elektri¢nim
alatom. Ne koristite elektri¢ni alat ako ste
umorni ili pod utjecajem droga, alko-
hola ili lijekova. Trenutak nepaznje kod
uporabe elektri¢nog alata moze uzrokovati
teske ozljede.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek
nosite zastitne naocale. Nosenje osobne
zastitne opreme, kao $to je maska za
prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize,
zastitna kaciga ili Stitnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektri¢nog alata, smanjuje
opasnost od ozljeda.

c) Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad.
Prije nego sto cete utaknuti utikac u uti-
¢nicu i/ili staviti aku-bateriju, provjerite
je li elektricni alat isklju¢en. Ako kod
nosenja elektricnog alata imate prst na
prekidacu ili se uklju¢en uredaj prikljuci na
elektri¢no napajanje, to moze dovesti do
nezgoda.

d) Prije ukljucivanja elektri¢nog alata
uklonite alate za podesavanje ili vijéani
kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotiraju¢em dijelu uredaja moze dovesti do
nezgoda.
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e) Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela.
Zauzmite siguran i stabilan polozaj tijela i
u svakom trenutku odrZavajte ravnotezu.
Na taj nac¢in mozete elektri¢ni alat bolje
kontrolirati u neocekivanim situacijama.

f

~

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice
drzite dalje od pomicnih dijelova.
Nepri¢vrs¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit
mogu zahvatiti pomicni dijelovi.

g) Ako se mogu montirati naprave za usi-
savanje i hvatanje prasine, provjerite da li
su iste prikljucene i da li se mogu is-
pravno koristiti. Primjena naprave za
usisavanje moze smanjiti ugrozenost od
prasine.

4) Brizljiva uporaba i ophodenje s elektriénim
alatima
a) Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad
koristite za to predviden elektri¢ni alat.
S odgovarajucim elektricnim alatom radit
¢ete bolje i sigurnije u navedenom
podrucju ucinka.

b) Ne koristite elektricni alat ¢iji je prekidac
neispravan. Elektri¢ni alat koji se vise ne
moze ukljucivati i iskljuCivati opasan je i
mora se popraviti.

c) lzvucite utikaé¢ iz mrezne utiénice i/ili
izvadite aku-bateriju prije podesavanja
uredaja, zamjene pribora ili odlaganja
uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeéi ¢e
se nehoti¢no pokretanje elektri¢nog alata.

d) Elektri¢ni alat koji ne koristite spremite
izvan dosega djece. Ne dopustite rad s
uredajem osobama koje nisu s njim
upoznate ili koje nisu procitale ove upute.
Elektri¢ni alati su opasni ako s njima rade
neiskusne osobe.

e) Odrzavajte elektri¢ni alat s paznjom.
Kontrolirajte da li pomicni dijelovi
uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili
tako osteceni da se ne moze osigurati
funkcija elektri¢nog alata. Prije primjene
ove ostecene dijelove treba popraviti.
Mnoge nezgode imaju svoj uzrok u slabo
odrzavanim elektri¢nim alatima.

—
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f) Rezne alate odrzavajte ostrim i Cistim.
Pazljivo odrzavani rezni alati s oStrim
ostricama manje Ce se zaglaviti i lakSe se s
njima radi.

g) Elektri¢ni alat, pribor, radne alate, itd. ko-
ristite prema ovim uputama i na nacéin ka-
ko je to propisano za poseban tip uredaja.
Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i iz-
vodene radove. Uporaba elektri¢nih alata
za druge primjene nego $to je to predvide-
no, moze dovesti do opasnih situacija.

5) Servisiranje
a) Popravak vaseg elektri¢nog alata pre-
pustite samo kvalificiranom struénom
osoblju ovlastenog servisa i samo s
originalnim rezervnim dijelovima. Na taj
¢e se nacin osigurati da ostane sacuvana
sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost specificne
za uredaj

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu
stezne naprave ili Skripca sigurnije ¢e se drzati
nego s vasom rukom.

> Prije njegovog odlaganja pric¢ekajte da se
elektriéni alat zaustavi do stanja mirovanja.
Elektri¢ni alat se moze zaglaviti, $to moze dove-
sti gubitka kontrole nad elektri¢nim alatom.

» Elektri¢ni alat ne koristite sa oSte¢enim
kabelom. Osteceni kabel ne dodirujte i
izvucite mrezni utikac¢ ako bi se kabel
tijekom rada ostetio. Osteceni kabel
povecava opasnost od elektricnog udara.

Opis djelovanja

Treba procitati sve napomene o
sigurnosti i upute. Ako se ne bi
postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teSke ozljede.

Molimo otvorite preklopnu stranicu sa prikazom
uredaja i drzite ovu stranicu otvorenom dok
Citate upute za uporabu.
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Uporaba za odredenu namjenu

Elektri¢ni alat je predviden za rezanje limova bez
deformacije materijala i prikladan je za ravne
rezove, izreze i mala zakrivljenja.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na
prikaz elektricnog alata na stranici sa slikama.

1 Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

2 Vijak za drza¢ matrice

3 Zig

4 Drza¢ matrice

5 Matrica

6 Gumeni prsten vijka sa nareckanom glavom
7 Vijak sa nareckanom glavom za matricu

Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom
opsegu isporuke.

Tehnicki podaci

Rezaé GNA 16
Professional

Kataloski br. 0601529 2..

Nazivna primljena snaga W 350

Predana snaga W 160

Broj hodova pri

praznom hodu n, mint 2200

Broj hodova pod

optereéenjem min? 1600

Max. debljina rezanog

lima* mm 1,6

Sirina traga rezanja mm 5

Najmanji radijus

zakrivljenosti mm 40

Tezina odgovara EPTA-

Procedure 01/2003 kg 1,7

Klasa zastite o/ 1

* u odnosu na ¢eli¢ni lim do 400 N/mm?

Podaci vrijede za nazivne napone [U] 230/240 V. Kod
nizih napona i specifi¢nih izvedbi za odredene zemlje,
ovi podaci mogu varirati.

Molimo pridrzavajte se kataloskog broja sa tipske plo-
Cice vaseg elektri¢nog alata. Trgovacke oznake pojedinih
elektri¢nih alata mogu varirati.

Informacije o buci i vibracijama

Izmjerene vrijednosti odredene su prema
EN 60745.

Prag zvu¢nog tlaka uredaja vrednovan sa A
obi¢no iznosi 79 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.
Prag buke kod rada moze premasiti 80 dB(A).
Nositi stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija (vektorski zbroj tri
smjera) odredene su prema EN 60745:
Vrijednost emisija vibracija a;, = 9 m/s?,
nesigurnost K < 3 m/s2.

Prag vibracija naveden u ovim uputama izmjeren
je postupkom mjerenja propisanom u EN 60745 i
moze se primijeniti za medusobnu usporedbu
elektri¢nih alata. Prikladan je i za privremenu
procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne
primjene elektricnog alata. Ako se ustvari elek-
tricni alat koristi za druge primjene sa radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedo-
voljno odrzavaju, prag vibracija moze odstupati.
Na taj se nacin moze osjetno povecati optere-
¢enje od vibracija tijekom citavog vremenskog
perioda rada.

Za to¢nu procjenu optereéenja od vibracija
trebaju se uzeti u obzir i vremena u kojima je
uredaj iskljucen, ili doduse radi ali stvarno nije u
primjeni. Na taj se na¢in moze osjetno smanjiti
opterecéenje od vibracija tijekom citavog vre-
menskog perioda rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere
sigurnosti za zastitu korisnika, kao npr.: odrza-
vanje elektricnog alata i radnih alata, kao i
organiziranje radnih operacija.

Izjava o uskladenosti (€

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj
proizvod opisan u , Tehnicki podaci“ uskladen sa
slijede¢im normama ili normativnim dokumen-
tima: EN 60745, prema odredbama smjernica
2004/108/EG, 98/37/EG (do 28.12.2009),
2006/42/EG (od 29.12.2009).
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Tehnic¢ka dokumentacija se moze dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%./W 1 V %@%{G

31.08.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Rad

Pustanje u rad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon
izvora struje mora se podudarati s podacima
na tipskoj plocici elektriénog alata.
Elektri¢ni alati ozna¢eni s 230 V mogu raditi
ina220V.

Ukljucivanje/iskljucivanje

Za ukljuéivanje elektri¢nog alata pritisnite preki-
dac za ukljucivanje/iskljucivanje 1.

Za blokiranje prekidaca za ukljucivanje/iskljuci-
vanje 1 drzite ga pritisnutog i pomaknite ga
prema natrag.

Za iskljucivanje elektricnog alata otpustite preki-
dac za ukljucivanje/iskljucivanje 1. Kod aretiranja
najprije pritisnite prekidac¢ za ukljucivanje/isklju-
¢ivanje 1, a nakon toga ga otpustite.

Promjena smjera rezanja

Za promjenu smjera rezanja, drza¢ matrice 4
mozete okrenuti u tri polozaja pomaknuta za 90°.
Nije mogu¢ smjer rezanja prema dolje (do
kucista).

Za okretanje drzaca matrice 4 otpustite vijak 2
toliko da mozete okretati drza¢ matrice. Okrenite
ga za 90° prema uzduznoj osi elektricnog alata, u
desno ili lijevo.

Kod toga pazite da vijak 2 zahvati u provrt na
drzagu matrice 4. Cvrsto stegnite vijak 2.
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Upute za rad

Elektri¢ni alat priblizavajte izratku samo u uklju-
¢enom stanju. Elektri¢ni alat drzite uvijek
okomito prema povrsini lima i ne naginjite ga.
Rezanje se provodi tijekom gibanja ziga prema
dolje. Elektri¢ni alat vodite jednoli¢nim gibanjem
i sa manjim posmakom u smjeru rezanja. Preveliki
posmak znatno skracuje vijek trajanja radnog
alata i moze oStetiti elektri¢ni alat.

Elektri¢ni alat radi mirnije ako se kod rezanja

malo podigne. Ako bi se zig kod rezanja uklijestio,

tada iskljucite elektri¢ni alat, podmazite zig i

rasteretite lim. Kod toga ne koristite nikakvu silu,

jer bi se inace Zig i matrica mogli ostetiti.

» Kod rada nosite zastitne rukavice i posebno
pazite na priklju¢ni kabel. Na odrezanom limu
nastaju ostri srhovi na kojima se mozete
ozlijediti ili ostetiti priklju¢ni kabel.

» Oprez kod manipuliranja strugotinom od
rezanja. Strugotina ima ostre vrhove na
kojima se mozete ozlijediti.

Maksimalna debljina rezanog lima

Maksimalna debljina d,,,, ovisna je od €vrstoce
obradivanog materijala.

Sa elektri¢cnim alatom mozete rezati limove do
slijedecih debljina, ravno i kruzno:

—

Materijal max. ¢vrstoca diax
[N/mm?] [mm]

Celik 400 1,6
600 1,0
800 0,7

Aluminij 200 2,0

Podmazivanje/hladenje Ziga

Kako bi se produljio vijek trajanja ziga 3, trebate
koristiti mazivo sa dobrom funkcijom hladenja
(npr. ulje za rezanje).

Na gornju stranu lima, uzduz planirane linije
rezanja nanesite trag maziva. Kod duljeg rada ili
kod rada sa veéim trosenjem radnog alata (npr.
rezanje aluminija), radni alat trebate u redovitim
vremenskim razmacima uroniti u posudu sa
mazivim uljem.
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Rezanje prema ucrtanoj liniji ili sa Sablonom
Ravni rezovi mogu se lakse izvesti ako elektri¢ni
alat vodite uzduz ravnala.

Konture se mogu rezati vodenjem elektricnog
alata uzduz Sablone.

Za unutarnje izreze treba prethodno naciniti
otvor promjera 21 mm.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢is¢enje

» Prije svih radova na elektricnom alatu
izvucite mrezni utikac iz uticnice.

» Elektricni alat i otvore za hladenje odrza-
vajte cistim kako bi se moglo dobro i sigurno
raditi.

Svaka 3 sata rada ocistite i podmazite uljem zig 3

i matricu 5.

Pravovremeno zamijenite istroseni zig i matricu,

jer samo ostri alati daju dobar ucinak rezanja i

¢uvaju elektri¢ni alat.

Zig 3 i matrica 5 ne smiju se naknadno ostriti.

Zamjena matrice

Odvijte vijak sa nareckanom glavom 7 iz drzaca
matrice 4. Uklonite matricu 5.

Prema potrebi ocistite drza¢ matrice 4.
Ugradite novu, dobro nauljenu matricu 5 u drza¢
matrice. Kod toga pazite na usmjerenost
spljoStene strane.

Ponovno uvijte vijak sa nareckanom glavom 7 sa
stavljenim gumenim prstenom 6. Cvrsto stegnite
vijak dok se ne osjeti otpor gumenog prstena.

Zamjena Ziga

Otpustite vijak 2 i izvucite drza¢ matrice 4 do
kraja iz kucista.

Pomaknite zig 3 bo¢no iz utora na drzac¢u matrice
4 i izvucite ga prema dolje.

Ugradite novi, dobro nauljeni zig 3 u utor na
drzacu matrice 4 i izravnajte ga po sredini.
Pomaknite drza¢ matrice 4 oprezno preko ziga 3,
natrag u kuciste. Okrenite drza¢ matrice u jedan
od tri moguca polozaja (vidjeti ,,Promjena smjera
rezanja®, str. 67). Cvrsto stegnite vijak 2.

—

Ako bi elektri¢ni alat unatoc brizljivih postupaka
izrade i ispitivanja ipak prestao raditi, popravak
treba prepustiti ovlastenom servisu za Bosch
elektri¢ne alate.

Za sluc¢aj povratnih upita ili narucivanja rezervnih
dijelova, molimo vas neizostavno navedite
10-znamenkasti kataloski broj sa tipske plocice
elektri¢nog alata.

Servis za kupce i savjetovanje kupaca

Nas servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o
rezervnim dijelovima. CrteZe u rastavljenom
obliku i informacije o rezervnim dijelovima
mozete nadi i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika za kupce rado ¢e odgovoriti
na vasa pitanja o kupnji, primjeni i podesavanju
proizvoda i pribora.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22

100 40 Zagreb

Tel.: +385 (01) 295 80 51
Fax: +386 (01) 5193 407

Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti na
ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.

Samo za zemlje EU:
Ne bacajte elektri¢ni alat u kuéni
otpad!
Prema Europskim smjernicama
2002/96/EG za elektri¢ne i elektro-
nicke stare uredaje, elektri¢ni alati
koji vise nisu uporabivi moraju se
odvojeno sakupiti i dovesti na ekoloski
prihvatljivu ponovnu primjenu.

Zadrzavamo pravo na promjene.
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Uldised ohutusjuhised
Koik ohutusnouded ja ju-

hised tuleb labi lugeda. Ohu-
tusnouete ja juhiste eiramise tagajarjeks voib olla
elektrilook, tulekahju ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasiseks
kasutamiseks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud méiste ,Elektriline to6riist”
kdib vorgutoitega (toitejuhtmega) elektriliste
tooriistade ja akutoitega (ilma toitejuhtmeta)
elektriliste tooriistade kohta.

1) Ohutusnouded to6piirkonnas

a) Tookoht peab olema puhas ja histi
valgustatud. Té6kohas valitsev segadus ja
hdamarus voib pohjustada énnetusi.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista plah-
vatusohtlikus keskkonnas, kus leidub
tuleohtlikke vedelikke, gaase voi tolmu.
Elektrilistest tooriistadest 166b sddemeid,
mis voivad tolmu voi aurud slldata.

c) Elektrilise t6oriista kasutamise ajal
hoidke lapsed ja teised isikud to6kohast
eemal. Kui Teie tahelepanu kérvale juhi-
takse, voib seade Teie kontrolli alt valjuda.

2) Elektriohutus

a) Elektrilise tooriista pistik peab pistiku-
pessa sobima. Pistiku kallal ei tohi teha
mingeid muudatusi. Arge kasutage kait-
semaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata pisti-
kud ja sobivad pistikupesad vidhendavad
elektriloogi saamise riski.

b) Viltige kehakontakti maandatud
pindadega, nagu torud, radiaatorid,
pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektrild6gi oht suurem.

c) Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett,
on elektril6égi oht suurem.

d) Arge kasutage toitejuhet otstarvetel,
milleks see ei ole ette ndhtud, nditeks
elektrilise t6oriista kandmiseks, lilesripu-
tamiseks voi pistiku pistikupesast
véljatombamiseks. Hoidke toitejuhet
kuumuse, o6li, teravate servade ja seadme

—
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liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad
elektriloogi ohtu.

e) Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas
ohus, kasutage ainult selliseid pikendus-
juhtmeid, mida on lubatud kasutada ka
valistingimustes. Vilistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektriloogi ohtu.

f) Kui elektrilise to6riista kasutamine niiskes
keskkonnas on viltimatu, kasutage rikke-
voolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitseliliti

kasutamine vahendab elektril66gi ohtu.

~

3) Inimeste turvalisus

a) Olge tahelepanelik, jilgige, mida Te teete,
ning toimige elektrilise toodriistaga
tootades kaalutletult. Arge kasutage
elektrilist tooriista, kui olete viasinud voi
uimastite, alkoholi v6i ravimite maju all.
Hetkeline tahelepanematus seadme kasu-
tamisel vdib pohjustada tdsiseid vigastusi.

b) Kandke isikukaitsevahendeid ja alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendite, naiteks
tolmumaski, libisemiskindlate turvajalat-
site, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahen-
dite kandmine — soltuvalt elektrilise t66-
riista tlilibist ja kasutusalast — vdhendab
vigastuste ohtu.

c) Viltige seadme tahtmatut kdivitamist.
Enne pistiku iihendamist pistikupessa,
aku iihendamist seadme kiilge, seadme
iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on vilja lilitatud. Kui
hoiate elektrilise tooriista kandmisel
sdrme lulitil voi Ghendate vooluvorku
sisseliilitatud seadme, vdivad tagajarjeks
olla 6nnetused.

d) Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist
eemaldage selle kiiljest reguleerimis- ja
mutrivotmed. Seadme poodrleva osa kiiljes
olev reguleerimis- v6i mutrivéti voib
pohjustada vigastusi.

e) Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke
stabiilne té66asend ja hoidke kogu aeg
tasakaalu. Nii saate elektrilist tooriista
ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.
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f) Kandke sobivat réivastust. Arge kandke
laiu riideid ega ehteid. Hoidke juuksed,
roivad ja kindad seadme liikuvatest
osadest eemal. Lotendavad riided, ehted
vOi pikad juuksed voivad sattuda seadme
liikuvate osade vahele.

g) Kui on voimalik paigaldada tolmueemal-
dus- ja tolmukogumisseadiseid, veen-
duge, et need on seadmega iihendatud ja
et neid kasutatakse oigesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab
tolmust pohjustatud ohte.

4) Elektriliste tooriistade hoolikas kadsitsemine
ja kasutamine

a) Arge koormake seadet iile. Kasutage t66
tegemiseks selleks ettendhtud elektrilist
tooriista. Sobiva elektrilise tooriistaga
tootate ettendhtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista, mille
laliti on rikkis. Elektriline t66riist, mida
ei ole enam voimalik llitist sisse ja
valja lilitada, on ohtlik ning tuleb paran-
dada.

c) Tommake pistik pistikupesast vilja ja/voi
eemaldage seadmest aku enne seadme
reguleerimist, tarvikute vahetamist ja
seadme drapanekut. See ettevaatus-
abinou valdib elektrilise tooriista
soovimatut kaivitamist.

d) Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi
tooriistu lastele kdattesaamatus kohas.
Arge laske seadet kasutada isikutel,
kes seadet ei tunne véi pole siintoodud
juhiseid lugenud. Asjatundmatute isikute
kdes on elektrilised tooriistad ohtlikud.

e) Hoolitsege seadme eest korralikult.
Kontrollige, kas seadme liikuvad osad
tootavad veatult ega kiildu kiini. Veen-
duge, et seadme detailid ei ole murdunud
voi kahjustatud maaral, mis mojutab
seadme téokindlust. Laske kahjustatud
detailid enne seadme kasutamist paran-
dada. Paljude dnnetuste pohjuseks on
halvasti hooldatud elektrilised tdoriistad.

—

f) Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad.
Hoolikalt hooldatud, teravate |6ikeserva-
dega l6iketarvikud kiilduvad harvemini
kinni ja neid on lihtsam juhtida.

g) Kasutage elektrilist tooriista, lisavarus-
tust, tarvikuid jne vastavalt siintoodud
juhistele ning nii, nagu konkreetse sead-
metiiiibi jaoks ette nidhtud. Arvestage
seejuures tootingimuste ja teostatava t66
iseloomuga. Elektriliste tooriistade
nduetevastane kasutamine vdib pdhjus-
tada ohtlikke olukordi.

5) Teenindus

a) Laske elektrilist tooriista parandada
ainult kvalifitseeritud spetsialistidel, kes
kasutavad originaalvaruosi. Nii tagate
pusivalt seadme ohutu t66.

Ohutusjuhised

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitussead-
mete voi kruustangidega kinnitatud toorik
plsib kindlamalt kui kdega hoides.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline
tooriist on seiskunud. Kasutatav tarvik voib
kinni kiilduda ja pohjustada kontrolli kaotuse
seadme (le.

» Arge kasutage elektrilist téoriista, mille
toitejuhe on vigastatud. Arge puudutage
vigastatud toitejuhet; kui toitejuhe saab
tootamise ajal vigastada, tommake pistik
kohe pistikupesast vilja. Vigastatud toitejuhe
suurendab elektril6ogi ohtu.

Toopohimotte kirjeldus

Koik ohutusnéuded ja juhised tuleb
labi lugeda. Ohutusnduete ja juhiste
eiramise tagajarjeks voib olla elektri-
166k, tulekahju ja/voi rasked vigastu-
sed.

Avage kokkuvolditud lehekiilg, millel on toodud
joonised seadme kohta, ja jatke see kasutus-
juhendi lugemise ajaks lahti.
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Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud pleki |6ikamiseks ning
sobib sirglbigete, valjaldigete ning kitsa raadiu-
sega figuurldigete teostamiseks. Loikamisel ei
esine materjali deformeerumist.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on
jooniste lehekiljel toodud numbrid.

1 Luliti (sisse/valja)

Matriitsihoidja kruvi

Tempel

Matriitsihoidja

Matriits

Rihveldatud kruvi kummist rongas
Matriitsi rihveldatud kruvi

~No abhwN

Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis
olevatel joonistel kujutatud voi kasutusjuhendis
nimetatud lisatarvikuid.

Tehnilised andmed

Nakerdaja GNA 16
Professional
Tootenumber 0601 529 2..
Nimivéimsus W 350
Valjundvoimsus W 160
Tihikaigusagedus n, min’t 2200
Kaigusagedus
koormusel min’?t 1600
Max I6ikepaksus™ mm 1,6
Loikejoone laius mm 5
Véikseim kurviraadius mm 40
Kaal EPTA-Procedure
01/2003 jargi kg 1,7
Kaitseaste O/u

* kuni 400 N/mm? teraspleki puhul

Andmed kehtivad nimipingetel [U] 230/240 V. Madala-
matel pingetel ja kasutusriigis spetsiifiliste mudelite
puhul véivad toodud andmed varieeruda.

Poorake palun tahelepanu oma tooriista andmesildil
toodud tootenumbrile. Seadmete kaubanduslik tahistus
voib olla erinev.
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Andmed miira/vibratsiooni kohta

Mo6tmised teostatud vastavalt standardile
EN 60745.

Seadme A-karakteristikuga méoddetud heliréhu
tase on Uldjuhul 79 dB(A). Mootemadramatus
K=3 dB.

Miratase voib to6tamisel Giletada 80 dB(A).
Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsiooni koguvaartus (kolme suuna vektor-
summa), mooddetud EN 60745 kohaselt:
vibratsioon a = 9 m/s%, médtemairamatus

K <3 m/s?.

Kaesolevas juhendis toodud vibratsioon on
moddetud standardi EN 60745 kohase moote-
meetodi jargi ja seda saab kasutada elektriliste
tooriistade omavaheliseks vordlemiseks. See
sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tipiline elektrilise
tooriista kasutamisel ettenahtud té6deks. Kui
aga elektrilist tooriista kasutatakse muudeks
toodeks, rakendatakse teisi tarvikuid voi kui
téoriista hooldus pole piisav, voib vibratsiooni-
tase kdikuda. See voib vibratsiooni té6perioodi
jooksul tunduvalt suurendada.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse
votta ka aega, mil seade oli valja ltlitatud voi kill
sisse lulitatud, kuid tegelikult t66le rakendamata.
See voib vibratsiooni té6perioodi jooksul
tunduvalt vahendada.

Rakendage todriista kasutaja kaitsmiseks vib-
ratsiooni moju eest tdiendavaid kaitsemeet-
meid, nditeks: hooldage t6oriistu ja tarvikuid
piisavalt, hoidke kded soojas, tagage sujuv t66-
korraldus.

Vastavus normidele €

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis , Tehni-
lised andmed*“ kirjeldatud toode vastab jarg-
mistele standarditele véi normdokumentidele:
EN 60745 vastavalt direktiivide 2004/108/EU,
98/37/EU (kuni 28.12.2009), 2006/42/EU (alates
29.12.2009).

—
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Tehniline toimik saadaval aadressil:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%-/W iV %ﬁ@%@

31.08.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Poorake tahelepanu vorgupingele! Vorgu-
pinge peab iihtima t66riista andmesildil
margitud pingega. Andmesildil toodud 230 V
seadmeid voib kasutada ka 220 V
vorgupinge korral.

Sisse-/viljaliilitus

Tooriista sisseliilitamiseks vajutage lilitile
(sisse/valja) 1.

Selleks et lukustada lilitit (sisse/valja) 1, suruge
see alla ja likake seejarel taha.

Tooriista valjaliilitamiseks vabastage liliti
(sisse/valja) 1. Kui luliti (sisse/valja) 1 on lukus-
tatud, vajutage sellele kdigepealt ja seejarel
vabastage see.

Loikesuuna vahetamine

Loikesuuna vahetamiseks voib matriitsihoidjat 4
poorata kolme igakordselt 90° nihutatud
asendisse. Léikamine suunaga taha (korpuse
poole) ei ole véimalik.

Matriitsihoidja 4 p66ramiseks keerake kruvi 2
lahti nii palju, et matriitsihoidjat on véimalik
pborata. P6orake seda elektrilise tooriista
pikitelje suhtes 90° paremale voi vasakule.

Veenduge, et kruvi 2 haakub matriitsihoidja 4
avasse. Keerake kruvi 2 kinni.

Toojuhised
Enne toorikuga kokkupuudet peab seade olema

sisse lulitatud. Hoidke seadet alati plekipinna
suhtes vertikaalselt ja arge kallutage seda.

Loige toimub templi allaliikumise ajal. Juhtige
seadet htlase ettenihkega ja médduka survega
|6ikesuunas. Liiga tugev surve liihendab tarvikute
tooiga oluliselt ja voib seadet kahjustada.

Seade to6tab vaiksemalt, kui seda I6ikamisel
pisut kergitada. Kui tempel peaks ldikamise ajal
kinni kiilduma, lilitage seade valja, Olitage
templit ja vabastage plekk. Arge rakendage
joudu, vastasel korral kahjustate templit ja
matriitsi.

» Tootamisel kandke kaitsekindaid ja olge eriti
ettevaatlik toitejuhtme suhtes. Loigatud
pleki servad on véga teravad ja vbivad
vigastada seadme kasutajat voi toitejuhet.

» Olge ettevaatlik I6ikamisel tekkivate

laastudega. Laastud on teravad ja vbivad Teid
vigastada.

Suurim l6ikepaksus

Suurim |6ikepaksus d,., s6ltub téddeldava ma-

terjali tugevusest.

max

Seadmega voib otse ja deformatsioonivabalt
|6igata jargmise paksusega plekki:

—

Materjal max tugevus dax
[N/mm?3] [mm]

Teras 400 1,6
600 1,0
800 0,7

Alumiinium 200 2,0

Templi 6litamine/jahutamine

Templi 3 todea pikendamiseks tuleks kasutada
hea jahutusfunktsiooniga maaret (nt 16ikedli).

Kandke 6li piki kavandatud |dikejoont pleki pin-
nale. Pikemate voi suure hodrdumisega téode
puhul (nt alumiiniumi I6ikamisel) tuleks tarvikut
regulaarselt kasta 6liga taidetud anumasse.
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Loikamine kontuuri voi Sablooni jargi

Sirgeid I6ikeid on kergem teha, kui juhtida seadet
piki joonlauda.

Kontuuride lI6ikamisel juhtige seadet piki $ablooni.
Sisevaljaloigete jaoks tuleb ette puurida 21 mm
labimd6duga ava.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes t66de teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik pistikupesast
valja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks
hoidke seade ja selle ventilatsiooniavad
puhtad.

Iga 3 tootunni jarel puhastage ja Olitage templit 3

ja matriitsi 5.

Kulumise korral vahetage tempel ja matriits

Oigeaegselt valja, sest ainult teravad tarvikud

tagavad hea I6ikejoudluse ja sdastavad seadet.

Templit 3 ja matriitsi 5 ei tohi teritada.

Matriitsi vahetamine

Keerake rihveldatud kruvi 7 matriitsihoidjast 4
valja. Votke matriits 5 vélja.

Vajaduse korral puhastage matriitsihoidjat 4.
Paigaldage matriitsihoidjasse uus, hasti olitatud
matriits 5. Seejuures jalgige lameda kiilje suunda.
Keerake rihveldatud kruvi 7 koos pealepandud
kummist réngaga 6 uuesti sisse. Pingutage kruvi
tugevasti kinni, Uletage seejuures kummist ronga
takistus.

Templi vahetamine

Keerake lahti kruvi 2 ja tommake matriitsihoidja 4
korpusest taielikult vélja.

Likake tempel 3 matriitsihoidja 4 soonest kilgsuu-
nas valja ja tommake see seejarel allasuunas maha.
Asetage uus, hasti dlitatud tempel 3 matriitsi-
hoidja 4 soonde ja tsentreerige see.

Likake matriitsihoidja 4 ettevaatlikult tle templi
3 korpusesse tagasi. Keerake matriitsihoidja ihte
kolmest voimalikust asendist (vt ,Ldikesuuna
vahetamine“, lk 72). Pingutage kruvi 2 tugevasti
kinni.

—
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Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud.
Kui seade sellest hoolimata rikki laheb, tuleb see
lasta parandada Boschi elektriliste kasitooriis-
tade volitatud remonditéokojas.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade
tellimisel naidake kindlasti ara seadme
andmesildil olev 10-kohaline tootenumber.

Miiiigijargne teenindus ja ndustamine
Muugiesindajad annavad vastused toote
paranduse ja hooldusega ning varuosadega
seotud kilisimustele. Joonised ja lisateabe
varuosade kohta leiate ka veebiaadressilt:
www.bosch-pt.com

Boschi miiligiesindajad noustavad Teid toodete
ja lisatarvikute ostmise, kasutamise ja
seadistamisega seotud kiisimustes.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja
hooldus

Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: + 372 (0679) 1122

Fax: + 372 (0679) 1129

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete
kaitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Uksnes EL liikmesriikidele:

Arge kaidelge kasutuskdlbmatuks
muutunud elektrilisi tooriistu koos
olmejaatmetega!

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja
néukogu direktiivile 2002/96/EU
elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ning direktiivi kohaldamisele liik-
mesriikides tuleb kasutuskolbmatuks muutunud
elektrilised tooriistad eraldi kokku koguda ja
keskkonnasaastlikult korduskasutada voi
ringlusse votta.

Tootja jatab endale 6iguse muudatuste tegemiseks.
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Visparéjie drosibas noteikumi
darbam ar elektroinstrumen-
tiem

Ripigi izlasiet visus drosibas

noteikumus. Seit sniegto dro-
Sibas noteikumu un noradijumu neievéro$ana var
izraisit aizdeg$anos un bt par céloni elektris-
kajam triecienam vai nopietnam savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus
turpmakai izmantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,Elek-
troinstruments® attiecas gan uz tikla elektroin-
strumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz akumu-
latora elektroinstrumentiem (bez elektrokabela).

1) Drosiba darba vieta

a) Sekojiet, lai darba vieta bitu tira un
sakartota. Nekartiga darba vieta un slikta
apgaismojuma var viegli notikt nelaimes
gadijums.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu eksplo-
Zivu vai ugunsnedrosu vielu tuvuma un
vietas ar paaugstinatu gazes vai puteklu
saturu gaisa. Darba laika elektroinstru-
ments nedaudz dzirkstelo, un tas var
izsaukt viegli degosu puteklu vai tvaiku
aizdeg$anos.

c) Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet ne-
piedero$am personam un jo ipasi bérniem
tuvoties darba vietai. Citu personu klat-
bdtne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jas varat zaudét kontroli par elektroinstru-
mentu.

2) Elektrodrosiba

a) Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabut
piemérotai elektrotikla kontaktligzdai.
Kontaktdaksas konstrukciju nedrikst
nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments
caur kabeli tiek savienots ar aiz-
sargzeméjuma kédi. Neizmainitas kon-
strukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska
trieciena sanemsanas risku.

—

b) Darba laika nepieskarieties sazemétiem
priek$§metiem, pieméram, caurulém, ra-
diatoriem, plitim vai ledusskapjiem. Pie-
skaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

c) Nelietojiet elektroinstrumentu lietus
laika, neturiet to mitruma. Mitrumam
iek|ustot elektroinstrumenta, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

d) Nenesiet un nepiekariet elektroinstru-
mentu aiz elektrokabela. Neraujiet aiz
kabela, ja vélaties atvienot instrumentu
no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam
Skautném un elektroinstrumenta kusti-
gajam dalam. Bojats vai samezglojies
elektrokabelis var bt par céloni elektris-
kajam triecienam.

e) Darbinot elektroinstrumentu arpus tel-
pam, izmantojiet ta pievienosanai vienigi
tadus pagarinatajkabelus, kuru lietosana
arpus telpam ir atlauta. Lietojot elektro-
kabeli, kas piemerots darbam arpus telpam,
samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

f

~

Ja elektroinstrumentu tomér nepiecie-
Sams lietot vietas ar paaugstinatu mitru-
mu, izmantojiet ta pievienosanai nopli-
des stravas aizsargreleju. Lietojot nopli-
des stravas aizsargreleju, samazinas risks
sanemt elektrisko triecienu.

3) Personiska drosiba

a) Darba laika saglabajiet paskontroli un riko-
jieties saskana ar veselo sapratu. Partrau-
ciet darbu, ja jutaties noguris vai atroda-
ties alkohola, narkotiku vai medikamentu
izraisita reibuma. Stradajot ar elektroins-
trumentu, pat viens neuzmanibas mirklis var
bt par céloni nopietnam savainojumam.

b) Izmantojiet individualos darba aizsardzi-
bas lidzeklus. Darba laika nésajiet aiz-
sargbrilles. Individualo darba aizsardzibas
lidzek|u (puteklu maskas, neslidosu apavu
un aizsargkiveres vai ausu aizsargu)
pielieto$ana atbilstosi elektroinstrumenta
tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

1609 929 M35 | (18.10.07)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



OBJ_BUCH-532-001.book Page 75 Thursday, October 18,2007 8:10 AM

c) Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu
ieslégsanos. Pirms elektroinstrumenta
pievienosanas elektrotiklam, akumulatora
ievietoSanas vai iznemsanas, ka ari pirms
elektroinstrumenta parnesanas parlieci-
nieties, ka tas ir izslégts. Parnesot elek-
troinstrumentu, ja pirksts atrodas uz ieslé-
dz€ja, ka ari pievienojot to elektrobaro3anas
avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

d) Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas
neaizmirstiet iznemt no ta reguléjosos
instrumentus vai atslégas. Reguléjosais
instruments vai atsléga, kas ieslégSanas
bridi atrodas elektroinstrumenta kustiga-
jas dalas, var radit savainojumu.

e) Darba laika izvairieties ienemt neértu vai
nedabisku kermena stavokli. Vienmeér
ieturiet stingru staju un centieties sa-
glabat lidzsvaru. Tas atvieglo instrumenta
vadibu neparedzétas situacijas.

f

~

lzvélieties darbam piemérotu apgérbu.
Darba laika nenésajiet brivi plandosas
drébes un rotaslietas. Netuviniet matus,
apgeérbu un aizsargcimdus instrumenta
kustigajam dalam. Valigas drébes, rotaslie-
tas un gari mati var iekerties instrumenta
kustigajas dalas.

g) Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj
tam pievienot aréjo puteklu uzsiksanas
vai savaksanas/uzkrasanas ierici, seko-
jiet, lai ta batu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot putek|u uzsuksanu vai
savak$anu/uzkrasanu, samazinas to kaitiga
ietekme uz stradajosas personas veselibu.

4) Saudzéjosa apieSanas un darbs ar elektro-
instrumentiem

a) Neparslogojiet elektroinstrumentu. Kat-
ram darbam izvélieties piemérotu elektro-
instrumentu. Elektroinstruments darbojas
labak un drosak pie nominalas slodzes.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bo-
jats ta iesleédzéjs. Elektroinstruments, ko
nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lieto-
Sanai un to nepiecieSams remontét.
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c) Pirms elektroinstrumenta apkopes, re-

gulésanas vai darbinstrumenta nomainas
atvienojiet ta kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla vai iznemiet no ta akumula-
toru. Sadi iespéjams novérst elektro-
instrumenta nejausu ieslégsanos.

d) Ja elektroinstruments netiek lietots, uz-

glabajiet to piemérota vieta, kur elektro-
instruments nav sasniedzams bérniem un
personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinusas ar Siem noteikumiem. Ja
elektroinstrumentu lieto nekompetentas
personas, tas var apdraudét cilvéku
veselibu.

e) Rupigi veiciet elektroinstrumenta apkal-

f

~

posanu. Parbaudiet, vai kustigas dalas
darbojas bez traucéjumiem un nav ie-
spiestas, vai kada no dalam nav salauzta
vai bojata, vai katra no tam pareizi funk-
cioneé un pilda tai paredzéto uzdevumu.
Nodrosiniet, lai bojatas dalas tiktu sav-
laicigi nomainitas vai remontétas pilnva-
rota remontu darbnica. Daudzi nelaimes
gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstru-
ments pirms lietoSanas nav pienacigi
apkalpots.

Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezosSos
darbinstrumentus. Ripigi kopti elektro-
instrumenti, kas apgadati ar asiem griezéj-
instrumentiem, |auj stradat daudz razigak
un ir vieglak vadami.

g) Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumen-

tus, papildpiederumus, darbinstrumentus
utt., kas atbilst Seit sniegtajiem noradiju-
miem, nemot véra ari konkrétos darba
apstak|us un pielietojuma ipatnibas. Elek-
troinstrumentu lieto8ana citiem mérkiem,
neka tiem, kuriem to ir paredzéjusi razotaj-
firma, ir bistama un var novest pie nepa-
redzamam sekam.

Apkalposana

a) Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta re-

montu veiktu kvalificéts personals, nomai-
nai izmantojot originalas rezerves dalas un
piederumus. Tikai ta iespéjams panakt un
saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Bosch Power Tools
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Ipasie darba drosibas
noteikumi

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu.
lestiprinot apstradajamo priek8metu skrav-
spilés vai cita stiprinajuma iericé, stradat
ir drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar
rokam.

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas no-
gaidiet, lidz ta darbvarpsta partrauc griez-
ties. Kustiba esoss darbinstruments var ie-
strégt, izsaucot kontroles zaudésanu par
elektroinstrumentu.

> Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta
elektrokabelis. Ja elektrokabelis tiek bojats
darba laika, nepieskarieties tam, bet izvel-
ciet kabela kontaktdaksu no elektrotikla
kontaktligzdas. Stradajot ar instrumentu,
kuram ir bojats elektrokabelis, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

Funkciju apraksts

Rupigi izlasiet visus drosibas
noteikumus. Seit sniegto drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro-
$ana var izraisit aizdegS$anos un bat
par céloni elektriskajam triecienam
vai nopietnam savainojumam.

Ladzam atvért atlokamo lappusi ar instrumenta
attélu un turét to atvertu visu laiku, kameér tiek
lasita lietoSanas pamaciba.

Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts skarda grieSanai
bez materiala deformacijas, un ar ta palidzibu var
veidot taisnus griezumus, izgriezumus un liektus
griezumus ar mazu liekuma radiusu.

Attélotas sastavdalas

Atteloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem
elektroinstrumenta attéla, kas sniegts ilustrativa-
ja lappusé.

1 leslédzéjs

Matricas turétaja skrive

Cirtnis

Matricas turétajs

Matrica

Rievskrives gumijas gredzens

Matricas rievskrave

No abhwN

Attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta
piegades komplekta.

Tehniskie parametri

lzcirSanas iekarta GNA 16
Professional

Izstradajuma numurs 0601529 2..

Nominala patéréjama

jauda w 350

Mehaniska jauda W 160

Darba gajienu biezums

tuk$gaita ng min?t 2200

Darba gajienu biezums

pie slodzes min?t 1600

Maks. griezama

materiala biezums* mm 1,6

GrieSanas linijas platums  mm 5

Mazakais liekuma

radiuss mm 40

Svars atbilstosi EPTA-

Procedure 01/2003 kg 1,7

Elektroaizsardzibas

klase o/1

* térauda skardam ar izturibas robezu 400 N/mm?

Sadi parametri tiek nodro$inati pie nominala elektroba-
rosanas sprieguma [U] 230/240 V. Instrumentiem, kas
paredzéti zemakam spriegumam vai ir modificéti atbils-
tosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var
atskirties.

Ladzam vadities péc elektroinstrumenta izstradajuma
numura. AtseviSkiem izstradajumiem tirdzniecibas
apzimeéjumi var mainities.
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Informacija par troksni un vibraciju

Mérijumi ir veikti atbilstosi standartam
EN 60745.

Péc raksturliknes A izsvérta instrumenta radita
trok$na skanas spiediena tipiskais limenis ir
79 dB(A). Izkliede K=3 dB.

Troksna limenis darba laika var parsniegt

80 dB(A).

Izmantojiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba (vektoru
summa trijos virzienos) ir noteikta atbilstosi
standartam EN 60745.

Vibracijas paatrinajuma vértiba a, = 9 m/s?,
izkliede K < 3 m/s2.

$aja pamaciba sniegtais vibracijas limenis ir iz-
meérits atbilstosi standarta EN 60745 noteiktajai
procedirai un var tikt lietots instrumentu sali-
dzinasanai. To var izmantot ari vibracijas raditas
papildu slodzes iepriek$éjai novértésanai.

Seit sniegtais vibracijas limenis ir attiecinams uz
elektroinstrumenta galvenajiem pielietojuma vei-
diem. Ja elektroinstruments tiek lietots netipis-
kiem mérkiem, kopa ar netipiskiem darbinstru-
mentiem vai nav vajadzigaja veida apkalpots, ta
vibracijas limenis var atskirties no Seit sniegtas
vértibas. Tas var ievérojami palielinat vibracijas
radito papildu slodzi zinamam darba laika
posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem véra
ari laiks, kad elektroinstruments ir izslégts vai arl
darbojas, tacu reali netiek izmantots paredzéta
darba veik8anai. Tas var ievérojami samazinat vib-
racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika
posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stra-
dajoso personu no vibracijas kaitigas iedarbibas,
pieméram, savlaicigi veiciet elektroinstrumenta
un darbinstrumentu apkalpo$anu, novérsiet roku
atdziSanu un pareizi planojiet darbu.

—
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Atbilstibas deklaracija C €

Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala
»Tehniskie parametri“ aprakstitais izstradajums
atbilst S$adiem standartiem vai normativajiem
dokumentiem: EN 60745, ka ar1 direktivam
2004/108/ES, 98/37/ES (lidz 28.12.2009) un
2006/42/ES (no 29.12.2009).

Tehniskais pamatojums no:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

e //g/g/ iV %@%@

31.08.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Lietosana

Uzsakot lietosanu

» Pievadiet instrumentam pareizu spriegumu!
Spriegumam elektrotikla jaatbilst vertibai,
kas noradita instrumenta markéjuma plaks-
nité. Elektroinstrumenti, kas paredzéti 230 V
spriegumam, var darboties ari no 220 V
elektrotikla.

leslégsana un izslégsana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet ieslé-
dzéju 1.

Lai fiksétu ieslédzéju 1, turiet to nospiestu un
pabidiet virziena uz elektroinstrumenta aiz-
muguri.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet
ieslédzéju 1. Ja ieslédzéjs 1 ir fikséts ieslégta
stavokli, vispirms to nospiediet un tad atlaidiet.

Bosch Power Tools
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Griesanas virziena maina

GrieSanas virzienu var mainit, pagriezot matricas
turétaju 4 viena no trim iespéjamajiem stavok-
liem, kuru lenkis atskiras ik par 90°. Griesana
atpakalvirziena (virziena uz instrumenta korpusa
aizmuguri) nav iespéjama.

Lai pagrieztu matricas turétaju 4, atskravéjiet
skravi 2 tik daudz, lai varétu pagriezt matricas
turétaju. Pagrieziet to par 90° palabi vai pa kreisi
attieciba pret elektroinstrumenta garenisko asi.

Sekojiet, lai skrlve 2 pareizi ievietotos matricas
turétaja 4 urbuma. Tad stingri pieskravéjiet
skravi 2.

Noradijumi darbam

Pirms saskares ar griezamo priekSmetu elektro-
instrumentam jabat ieslégtam. Vienmer turiet
elektroinstrumentu perpendikulari loksnes
virsmai, nenoliecot sanu virziena.

Materiala grieSana notiek bridi, kad cirtnis kustas
lejup. Vienmeérigi virziet elektroinstrumentu pa
griesanas trasi, izdarot uz to nelielu spiedienu
grieSanas virziena. Parak stiprs spiediens ievéro-
jami samazina darbinstrumenta kalpos$anas laiku
un var sabojat elektroinstrumentu.

Elektroinstruments darbojas klusak, ja grieSanas
laika tas tiek nedaudz celts augSup. Ja cirtnis
iestrégst, izslédziet elektroinstrumentu, nedaudz
ieellojiet cirtni un atbrivojiet iespiesto metala
loksni. Nelietojiet $im nolikam parak lielu spéku,
jo ta var sabojat cirtni un matricu.

» Darba laika nésajiet aizsargcimdus un rau-
gieties, lai netiktu bojats instrumenta elek-
trokabelis. Griezta skarda malam ir asas
atskarpes, kas var radit savainojumus vai
sabojat elektrokabeli.

» leverojiet piesardzibu, rikojoties ar skaidam,
kas veidojas grie$anas laika. Sis skaidas ir
loti asas un var radit savainojumus.

Griezama loksnu materiala maksimalais
biezums

Griezama lok8nu materiala maksimalais biezums
dnax iT atkarigs no apstradajama materiala
stipribas.

Ar elektroinstrumentu var taisni un bez materiala
deformacijas griezt lok$nu materialu, kura bie-
zums neparsniedz Sadas vertibas.

Materials Izturibas robeza d,.,
[N/mm?3] [mm]

Térauds 400 1,6
600 1,0
800 0,7

Aluminijs 200 2,0

Cirtna elloSana/dzesésana

Lai palielinatu cirtna 3 kalpo$anas laiku, jalieto
ellodanas lidzeklis, kam piemit labas dzeséjosas
ipasibas (pieméram, metalgriesanas ella).

Parklajiet lokSnu materiala virsmu paredzétaja
griezuma vieta ar elloSanas lidzekli. Ja veicams
ilgsto$s darbs vai grieSana notiek ar paaugstinatu
berzi (pieméram, griezot aluminiju), darbinstru-
ments periodiski jaiegremdé tvertné ar elloSanas
lidzekli.

Griesana gar ieziméto liniju vai ar $ablona
palidzibu

Veidot taisnu griezumu ir vieglak, ja elektroinstru-
ments tiek virzits gar linealu.

Veidojot liektu griezumu, virziet elektroinstru-
mentu gar piemérotas formas Sablonu.

Lai veidotu griezumu pa noslégtu kontdru, mate-
riala loksné vispirms jaizveido urbums ar diamet-
ru vismaz 21 mm.
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Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai
apkalposanas izvelciet ta elektrokabela
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
kontaktligzdas.

» Lai nodrosinatu instrumenta ilgstosSu un
nevainojamu darbibu, uzturiet tiru ta
korpusu un ventilacijas atveres.

Ik péc 3 nostradatajam stundam notiriet un
ieellojiet cirtni 3 un matricu 5.

Asu darbinstrumentu izmanto$ana |auj palielinat
grieSanas atrumu un pasargat instrumentu no
bojajumiem, tapéc savlaicigi nomainiet nodiluso
cirtni un matricu.

Nodilu$ais cirtnis 3 un matrica 5 vairs nav
uzasinami.

Matricas nomaina

Izskravéjiet rievskrivi 7 no matricas turétaja 4.
Iznemiet matricu 5.

Ja nepieciesams, iztiriet matricas turétaju 4.

levietojiet matricas turetaja jaunu, labi ieellotu
matricu 5. Sekojiet, lai matricas plakana puse
tiktu pareizi izlidzinata.

leskriveéjiet rievskravi 7 kopa ar uz tas novietoto
gumijas gredzenu 6. Stingri pieskraveéjiet skravi,
lidz klust sajutama gumijas gredzena pretestiba.

Cirtna nomaina

Atskraveéjiet skravi 2 un pilnigi izvelciet matricas
turétaju 4 no korpusa.

Saniski izbidiet cirtni 3 no matricas turétaja 4
gropes un izvelciet to, parvietojot lejup.

levietojiet jaunu, labi ieellotu cirtni 3 matricas
turétaja 4 gropé un ievirziet to turétaja vida.

Uzmanigi iebidiet matricas turétaju 4 pari cirtnim
3 atpakal korpusa. Pagrieziet matricas turétaju
viena no trim iespéjamajiem stavokliem (skatit
sadalu ,GrieSanas virziena maina“, lappusé 78).
Tad stingri pieskruvéjiet skravi 2.

—
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Ja, neraugoties uz augsto izgatavo$anas kvalitati
un rapigo pécrazosanas parbaudi, elektroinstru-
ments tomér sabojajas, tas nogadajams remon-
tam firmas Bosch pilnvarota elektroinstrumentu
remonta darbnica.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas,
noteikti pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru,
kas atrodams uz elektroinstrumenta markéjuma
plaksnites.

Tehniska apkalposana un konsultacijas
klientiem

Klientu apkalpos$anas dienests atbildés uz Jisu
jautajumiem par izstradajumu remonta un apkal-
posanu, ka ari par to rezerves dalam. Kopsaliku-
ma attélus un informaciju par rezerves dalam var
atrast ari interneta vietné:

www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums
palidzét vislabakaja veida, atbildot uz jautaju-
miem par izstradajumu un to piederumu iegadi,
lietoSanu un regulésanu.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavas iela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: + 371 67 14 62 62

Telefakss: + 371 67 14 62 63

E-pasts: service-pt@lv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem
izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un
iesainojuma materiali janodod otrreizéjai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tikai ES valstim

Neizmetiet nolietotos elektroinstru-
mentus sadzives atkritumu tvertné!
Saskana ar Eiropas Savienibas
direktivu 2002/96/ES par nolieto-
tajam elektriskajam un elektronis-
kajam iericém un S$is direktivas
atspogulojumiem nacionalaja likumdos$ana, lieto-
§anai nederigie elektroinstrumenti jasavac,
jaizjauc un janodod otrreizéjai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Bosch Power Tools
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Bendrosios darbo su elektri-
niais jrankiais saugos nuorodos

A |SPEJIMAS Perskaitykite visas Sias saugos

nuorodas ir reikalavimus. Jei
nepaisysite zemiau pateikty saugos nuorody ir
reikalavimy, gali trenkti elektros smagis, kilti
gaisras ir/arba galite sunkiai susiZaloti arba suza-
loti kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavi-
mus, kad ir ateityje galétuméte jais pasinaudoti.
Toliau pateiktame tekste vartojama savoka
»Elektrinis jrankis“ apibldina jrankius, maitina-
mus i$ elektros tinklo (su maitinimo laidu), ir
akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

1) Darbo vietos saugumas

a) Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apsvies-
ta. Netvarkinga arba blogai aps$viesta darbo
vieta gali tapti nelaimingy atsitikimy
priezastimi.

b) Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje,
kurioje yra degiy skysciy, dujy ar dulkiy.
Elektriniai jrankiai gali kibirksc¢iuoti, o nuo
kibirk&¢iy dulkés arba susikaupe garai gali
uzsidegti.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite
Salia bati zZiirovams, vaikams ir lankyto-
jams. Nukreipe démesj j kitus asmenis
galite nebesuvaldyti prietaiso.

2) Elektrosauga

a) Elektrinio jrankio maitinimo laido kistu-
kas turi atitikti tinklo kistukinio lizdo tipa.
Kistuko jokiu bidu negalima modifikuoti.
Nenaudokite jokiy kiStuko adapteriy su
jzemintais elektriniais jrankiais. Origina-
IGs kistukai, tiksliai tinkantys elektros
tinklo kistukiniam lizdui, sumazina elektros
smugio pavojy.

b) Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jze-
minty pavirsiy, pvz., vamzdziy, Sildytuvy,
virykliy ar Saldytuvy. Kai Jusy klnas yra
izemintas, padideja elektros smugio rizika.

—

c) Saugokite prietaisa nuo lietaus ir drég-
més. Jei j elektrinj jrankj patenka vandens,
padidéja elektros smugio rizika.

d) Nenaudokite maitinimo laido ne pagal
paskirtj, t.y. neneskite elektrinio prie-
taiso paéme uz laido, nekabinkite ant
laido, netraukite uz jo, jei norite is
kistukinio lizdo iStraukti kistuka. Laida
patieskite taip, kad jo neveikty karstis,
jis neissitepty alyva ir jo nepazeisty
astrios detalés ar judancios prietaiso
dalys. Pazeisti arba susipyne laidai gali
tapti elektros smugio priezastimi.

e) Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke,
naudokite tik tokius ilginamuosius lai-
dus, kurie tinka ir lauko darbams. Naudo-
jant lauko darbams pritaikytus ilginamuo-
sius laidus, sumazéja elektros smugio
pavojus.

f

~

Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai
reikia dirbti drégnoje aplinkoje, naudo-
kite nuotékio srovés saugiklj. Dirbant su
nuotékio srovés saugikliu sumazéja elek-
tros smugio pavojus.

3) Zmoniy sauga

a) Biikite atidis, sutelkite démesj j tai,
ka Jus darote ir, dirbdami su elektriniu
jrankiu, vadovaukités sveiku protu.
Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei
esate pavarge arba vartojote narko-
tiku, alkoholio ar medikamenty. Aki-
mirksnio neatidumas dirbant su elek-
triniu jrankiu gali tapti sunkiy suzalojimy
priezastimi.

b) Visada dirbkite su asmens apsaugos
priemonémis ir apsauginiais akiniais.
Naudojant asmens apsaugos priemones,
pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke,
neslystancius batus, apsauginj $alma,
klausos apsaugos priemones ir kt., reko-
menduojamas atitinkamai pagal naudo-
jama elektrinj jrankj, sumazéja rizika
susizeisti.
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c) Saugokités, kad nejjungtuméte prie-
taiso atsitiktinai. Pries prijungdami
elektrinj jrankj prie elektros tinklo ir/arba
akumuliatoriaus, pries pakeldami ar
nesdami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas.
Jeigu nesdami elektrinj jrankj pirsta
laikysite ant jungiklio arba prietaisa
ijungsite j elektros tinkla, kai jungiklis
yra jjungtas, gali jvykti nelaimingas
atsitikimas.

d) Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalin-
kite reguliavimo jrankius arba verzlinius
raktus. Prietaiso besisukancioje dalyje
esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

e) Stenkités, kad kinas visada biuty norma-
lioje padétyje. Dirbdami stovékite saugiai
ir visada islaikykite pusiausvyra. Tvirtai
stovédami ir gerai i$laikydami pusiausvyra
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj
netikétose situacijose.

f) Dévékite tinkama apranga. Nedévékite
placiy drabuziy ir papuosaly. Saugokite
plaukus, drabuzius ir pirstines nuo
besisukanciy prietaiso daliy. Laisvus
drabuZius, papuosalus bei ilgus plaukus
gali jtraukti besisukancios dalys.

g) Jei yra numatyta galimybé prijungti
dulkiy nusiurbimo ar surinkimo jrengi-
nius, visada jsitikinkite, ar jie yra prijungti
ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy
nusiurbimo jrenginius sumazéja kenks-
mingas dulkiy poveikis.

Ripestinga elektriniy jrankiy prieziara ir

naudojimas

a) Neperkraukite prietaiso. Naudokite Jasy
darbui tinkama elektrinj jrankj. Su
tinkamu elektriniu jrankiu Jus dirbsite
geriau ir saugiau, jei nevirdysite nurodyto
galingumo.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio su
sugedusiu jungikliu. Elektrinis jrankis,
kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

—
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c) Pries reguliuvodami prietaisa, keisdami
darbo jrankius ar pries valydami prietai-
sa, i$ elektros tinklo lizdo istraukite
kiStuka ir/arba iS$imkite akumuliatoriy. Si
atsargumo priemoné apsaugos jus nuo
netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

d) Nenaudojama prietaisa sandéliuokite
vaikams ir nemokantiems juo naudotis
asmenims neprieinamoje vietoje.
Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos
naudoja nepatyre asmenys.

e) Rapestingai priziarékite elektrinj jrankj.
Patikrinkite, ar besisukancios prietaiso
dalys tinkamai veikia ir niekur nestringa,
ar néra suluzusiy ar pazeisty daliy, kurios
trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries
vél naudojant prietaisa, pazZeistos prietai-
so dalys turi buti sutaisytos. Daugelio
nelaimingy atsitikimy priezastis yra blogai
priziurimi elektriniai jrankiai.

f

~

Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svaris.
Rupestingai priziGréti pjovimo jrankiai su
astriomis pjaunamosiomis briaunomis
maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

g) Elektrinj jrankj, papildoma jranga, darbo
jrankius ir t.t. naudokite taip, kaip
nurodyta Sioje instrukcijoje, ir atsizvel-
kite j darbo salygas ir atliekamga darba.
Naudojant elektrinius jrankius ne pagal
paskirtj, gali susidaryti pavojingos
situacijos.

5) Aptarnavimas

a) Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifi-
kuoti specialistai ir naudoti tik originalias
atsargines dalis. Taip galima garantuoti,
jog prietaisas isliks saugus naudoti.
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Saugos nuorodos dirbantiems
su Siuo prietaisu

» |tvirtinkite ruosinj. Verzimo jranga arba spaus-
tuvais jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuojamas
zymiai patikimiau nei laikant ruosinj ranka.

> Pries padédami prietaisa bitinai jj iSjunkite
ir palaukite, kol jo besisukancios dalys vi-
siskai sustos. Darbo jrankis gali uzstrigti, tuo-
met kyla pavojus nesuvaldyti prietaiso.

» Niekuomet nedirbkite su prietaisu, jeigu
maitinimo laidas yra pazeistas. Jeigu darbo
metu bus pazeistas ar nutriks maitinimo
laidas, jo nelieskite, bet tuojau pat iStraukite
kistuka i$ elektros tinklo lizdo. PaZeisti laidai
padidina elektros smugio rizika.

Funkcijy aprasymas
Perskaitykite visas Sias saugos nuo-
rodas ir reikalavimus. Jei nepaisysite
Zemiau pateikty saugos nuorody ir rei-
kalavimy, gali trenkti elektros smugis,
kilti gaisras ir/arba galite sunkiai
susizaloti arba suzaloti kitus asmenis.

Atverskite lapg su prietaiso schema ir, skaitydami
instrukcija, palikite §j lapa atversta.

Prietaiso paskirtis

Prietaisas skirtas skardai kirpti nedeformuojant
ruosinio; jis tinka tiesiems pjlviams, iSpjovoms ir
mazo spindulio kreivéms.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Numeriais pazymétus prietaiso elementus rasite
Sios instrukcijos puslapiuose pateiktuose pa-
veiksleliuose.

1 Jjungimo-i§jungimo jungiklis

2 Matricos laikiklio varztas

3 Stampas

4 Matricos laikiklis

5 Matrica

6 Varzto briaunuota galvute guminis Ziedelis
7 Varztas briaunuota galvute matricai

Pavaizduoti ar aprasyti priedai j standartinj komplekta
nejeina.

—

Techniniai duomenys

Skardos zirklés GNA 16
Professional

Gaminio numeris 0601 529 2..

Nominali naudojamoji

galia W 350

Atiduodamoji galia W 160

TusCiosios eigos judesiy

skaigius ng mint 2200

Judesiy sk. esant

apkrovai min?t 1600

Maks. kerpamos

skardos storis* mm 1,6

Kirpimo takelio plotis mm 5

Maziausias kreivés

spindulys mm 40

Svoris pagal ,EPTA-

Procedure 01/2003* kg 1,7

Apsaugos klasé ERAI

* plieniné skarda iki 400 N/mm?

Pateikti duomenys galioja tuo atveju, kai nominali
jtampa [U] yra lygi 230/240 V. Esant mazesnei jtampai, o
taip pat priklausomai nuo jrankio modifikacijos $ie duo-
menys gali skirtis nuo auksciau pateiktyjy.

Atkreipkite démesj j JUsy prietaiso gaminio numerj, nes
kai kuriy prietaisy modeliy pavadinimai gali skirtis.

Informacija apie triukSma ir vibracija
Matavimy duomenys gauti pagal EN 60745.

Pagal A skalg iSmatuotas prietaiso garso slégio
lygis tipiniu atveju siekia 79 dB(A). Paklaida
K=3 dB.

TriukSmo lygis dirbant su prietaisu gali virsyti
80 dB(A).

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!
Vibracijos bendroji verté (trijy krypciy atstoja-
masis vektorius) nustatyta pagal EN 60745:
Vibracijos emisijos verté a, = 9 m/s?, paklaida
K <3 m/s2.

1609 929 M35 | (18.10.07)
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Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo
iSmatuotas pagal EN 60745 normoje standar-
tizuota matavimo metoda, ir lyginant elektrinius
jrankius jj galima naudoti. Jis skirtas vibracijos
poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius
elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu
elektrinis jrankis naudojamas kitokiai paskirciai,
su kitokiais darbo jrankiais arba jeigu jis nepakan-
kamai techniskai prizilrimas, vibracijos lygis gali
kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visa
darbo laikotarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj, reikia
atsizvelgti ir j laika, per kurj prietaisas buvo
iSjungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudo-
jamas. Tai jvertinus, vibracijos poveikis per visa
darbo laika zymiai sumazés.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti
paskirkite papildomas apsaugos priemones, pvz.:
elektriniy ir darbo jrankiy technine priezilra,
ranky Sildyma, darbo eigos organizavima.

Atitikties deklaracija (€

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje ,Techniniai
duomenys” aprasytas gaminys atitinka Zemiau
pateiktas normas arba norminius dokumentus:
EN 60745 pagal direktyvy 2004/108/EB,
98/37/EB (iki 2009-12-28), 2006/42/EB (nuo
2009-12-29) reikalavimus.

Techniné byla laikoma:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

y/ﬂ/%%/ 1V /%ﬁﬂﬁﬁﬂ

31.08.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

—
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Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Elektros
tinklo jtampa turi atitikti prietaiso firminéje
lenteléje nurodyta jtampa. 230 V pazymétus
prietaisus galima jungti ir | 220 V jtampos
elektros tinkla.

Jjungimas ir iSjungimas

Norédami jjungti prietaisa, nuspauskite jjungimo-
iSjungimo jungiklj 1.

Norédami uzfiksuoti jjungimo-iSjungimo jungiklj
1, laikykite jj paspausta ir stumkite atgal.
Norédami jjungti prietaisa, atleiskite jjungimo-
iSjungimo jungiklj 1. Jei jjungimo-i§jungimo jungi-
klis 1 yra uzfiksuotas, pirmiau jj paspauskite, o po
to atleiskite.

Kirpimo krypties keitimas

Norédami pakeisti kirpimo kryptj, matricos
laikiklj 4 galite nustatyti j tris kas 90° kampu
pasuktas skirtingas padétis. Pjauti atgal (link
korpuso) negalima.

Norédami pasukti matricos laikiklj 4, atsukite
varzta 2 tiek, kad matricos laikiklj galétuméte
pasukti. Pasukite jj 90° kampu elektrinio jrankio
iSilginés asies atzvilgiu j kaire arba j deSine.
Stebékite, kad varztas 2 jsistatyty j matricos
laikiklyje 4 esancig kiauryme. Tada tvirtai
priverzkite varzta 2.
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Darbo patarimai

Elektrinj prietaisa pirmiausiai jjunkite ir tada
artinkite prie ruosinio. Elektrinj prietaisg visada
laikykite statmenai skardos pavirsiui ir jo
nevartykite.

Skarda kerpama, kai Stampas juda zemyn.
Elektrinj prietaisa tolygia ir nedidele pastima
stumkite kirpimo kryptimi. Per didelé pastima
labai sutrumpina kirpimo jrankiy eksploatavimo
laika ir gali pakenkti prietaisui.

Elektrinis prietaisas veikia ramiau, jei kerpant jis

Siek tiek kilsteléjamas. Jei kerpant stampas

istrigty, elektrinj prietaisa iSjunkite, stampa

patepkite ir atlaisvinkite skarda. Nenaudokite
jégos, nes galite pazeisti Stampa ir matrica.

» Dirbkite su apsauginémis pirstinémis ir
atidziai stebékite, kur yra maitinimo laidas.
Perkirpty skardy briaunos yra astrios, todel
saugokités, kad j jas nesusizeistumeéte ir
nepazeistumeéte maitinimo laido.

> Atsargiai elkités su pjovimo drozlémis.
Drozliy virSinés yra astrios ir gali suzaloti.

Maksimalus kerpamos skardos storis

Maksimalus kerpamos skardos storis d, 4
priklauso nuo kerpamos medziagos kietumo.

Su elektriniu prietaisu tiesiai ir nedeformuojant
galima kirpti tokio storio skardas:

Medziaga Maks. kietumas  d,,..
[N/mm?] [mm]

Plienas 400 1,6
600 1,0
800 0,7

Aliuminis 200 2,0

Stampo tepimas ir ausinimas

Kad stampo 3 eksploatavimo laikas baty ilgesnis,
reikia naudoti tokia tepimo priemone, kuri gerai
ausina (pvz., kirpimo alyva).

Skarda i$ virSaus ties numatyta kirpimo linija
patepkite kirpimo alyva. Kerpant ilgiau arba
atliekant darbus, kuriy metu jrankis labiau dyla
(pvz., kerpant aliuminj), kirpimo jrankj regulia-
riais intervalais reikia pamerkti j inda su alyva.

Kirpimas pagal piesinj arba sablona

Kirpti tiesiai bus lengviau, jei elektrinj prietaisa
vesite pagal liniuote.

Kontlra galima iSpjauti stumiant prietaisa pagal
Sablona.

Norint iSkirpti vidinj kontura, pirmiausiai reikia

iSgrezti 21 mm skersmens skyle.

Prieziiira ir servisas

Prieziura ir valymas

» Pries atliekant bet kokius prietaiso regulia-
vimo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti
kistuka i$ elektros tinklo lizdo.

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir ventilia-
cines angas jo korpuse, tuomet galésite
dirbti kokybiskai ir saugiai.

Kas 3 darbo valandas i$valykite ir patepkite alyva

Stampa 3 ir matrica 5.

Laiku pakeiskite susidévéjusj Stampa ir matrica,

nes tik adtrus jrankiai uztikrina gera kirpimo

nasuma ir tausoja elektrinj prietaisa.

Stampa 3 ir matrica 5 galasti draudziama.

1609 929 M35 | (18.10.07)

%

Bosch Power Tools

—

ﬁ

\
2

I



% OBJ_BUCH-532-001.book Page 85 Thursday, October 18,2007 8:10 AM

Matricos keitimas

Varzta briaunuota galvute 7 iSsukite i$ matricos
laikiklio 4. ISimkite matrica 5.

Jei reikia, iSvalykite matricos laikiklj 4.

| matricos laikiklj jstatykite nauja, gerai alyva
patepta matrica 5. Atkreipkite démesj, kad
tinkamai blty nukreipta plokscioji pusé.

Veél jsukite varzta briaunuota galvute 7 su uzdetu
guminiu zZiedeliu 6. Tvirtai sukite varzta verzdami
guminj Ziedelj.

Stampo keitimas

Atlaisvinkite varzta 2 ir matricos laikiklj 4 visiskai
iStraukite i$ korpuso.

Stumkite Stampa 3 Sonu i$ griovelio, esancio

matricos laikiklyje 4, ir traukdami zemyn iSimkite.

Nauja, gerai alyva patepta Stampa 3 jstatykite j
matricos laikiklyje esantj griovelj 4 ir nustatykite
j vidurij.

Matricos laikiklj 4 per Stampa 3 atsargiai jstum-
kite j korpusa. Matricos laikiklj pasukite j vieng i$
trijy galimy padéciy (zr. ,Kirpimo krypties

keitimas“, 83 psl.). Vél tvirtai uzverzkite varztg 2.

Jeigu prietaisas, nepaisant gamykloje atliekamo
kruopstaus gamybos ir kontrolés proceso, vis
délto sugesty, jo remontas turi bati atliekamas
jgaliotose Bosch elektriniy jrankiy remonto
dirbtuvese.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis
batina nurodyti deSimtzenklj gaminio uzsakymo
numer;j.

—
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Klienty aptarnavimo skyrius ir klienty
konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j
klausimus, susijusius su jisy gaminio remontu,
technine priezitra bei atsarginémis dalimis.
Detalius brézinius ir informacija apie atsargines
dalis rasite cia:

www.bosch-pt.com

Bosch klienty konsultavimo tarnybos specialistai
mielai jums patars gaminiy ir papildomos jrangos
pirkimo, naudojimo bei nustatymo klausimais.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: +370 (037) 713350
|rankiy remontas: +370 (037) 713352
Faksas: +370 (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Sunaikinimas

Prietaisas, papildoma jranga ir pakuoté yra paga-
minti i$ medziagy, tinkanciy antriniam perdirbi-
mui, ir véliau privalo bati atitinkamai perdirbti.

Tik ES salims:

Nemeskite elektriniy jrankiy j bui-
tiniy atlieky konteinerius!

Pagal ES Direktyva 2002/96/EB dél
naudoty elektriniy ir elektroniniy
prietaisy atlieky utilizavimo ir
pagal vietinius $alies jstatymus
naudoti nebetinkami elektriniai jrankiai turi bati
surenkami atskirai ir gabenami j antriniy zaliavy
tvarkymo vietas, kur jie turi bati sunaikinami arba
perdirbami aplinkai nekenksmingu badu.

Galimi pakeitimai.
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